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1. MosicuuTeNLHAA 3alIHCKA
1.1. Heanb u 320294 AUCHUILIHHBI

Jlucuunnmza « AHTTIMHACKON A3BIK: CIIEHUAaIbHBIN Kypc» B COOTBETCTBUU ¢ DenepanbHbIM
roCyIapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTAaHAAPTOM BBICIIETO MPO(EeCcCHOHAIEHOTO 00pa30BaHUS 110
HarnpasieHuto 58.03.01 moaroroBku BocrokoBenenue nu Adprukanuctuka (KBaTupuKamms
«OaxanaBp») SBISETCS TUCHMIUIMHON YacTH y4eOHOro IuiaHa, popMpyeMol yyacTHUKaMHu
00pa3oBaTeNbHbIX OTHOIICHUH .

JuctumimHa peanu3yercs Ha GaKyJIbTeTe UCTOPHH, MOJMTOJIOTUH U TpaBa Kadeapoil COBpEMEHHOTO
Bocroka u Adpuxmu.

[enp Kypca —TOCPEACTBOM U3YUYCHHSI MATEPHAIIOB OOIIETO CTPAHOBEIYECKOTO XapaKTepa PacIIupPUTh
HavaJlbHbIC 3HAHMSI YUAILUXCA MO JIEKCUKE U TpaMMaTHKE aHTJIUHCKOTO S3bIKa, CPOpMHUPOBATH Y HUX
MepBUYHBIC HABBIKK aHAIN3a U NIEPEBO/Ia AaHTITMHUCKUX TEKCTOB OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO
COJIepKaHusl.

3ajaud JUCHUILIUHBI PE/IO0JIararoT:

— 3HAKOMCTBO C JIEKCHYECKUMU, CHHTAKCUYECKUMHU ¥ TPAMMATUYECKUMHU OCOOCHHOCTSIMU

My OJUITUCTHYECKOTO ¥ HAYYIHO-TIOMYJIIPHOTO CTHIISI COBPEMEHHOTO aHTIIUICKOTO SI3bIKA;

— 0TpabOTKY HaBBIKOB YTCHHS M MOHUMAHHSI HOBOCTHBIX, OOIIECTBEHHO-TTOUTHYECKUX U
Hay4YHO-TIONYJIAPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE;

— 0TpabOTKY HaBBIKOB BOCHIPUSITHS Ha CIIyX U MEepecka3a HOBOCTHBIX, aHATUTUYECKUX U HAYYHO-
MOMYJIIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHTJIMIICKOM SI3BIKE;

— o0y4eHre YCTHOMY MOCIIeA0BaTEILHOMY MEPEBOAY C MEPCUACKOTO A3bIKa HOBOCTHBIX
COOOIIEHUH, TEKCTOB KYJIbTYPHON TEMATHKH;

1.2. llepeyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJILTATOB 00YUYeHHS MO TUCIUIIIHHE, COOTHECEHHBIX C
HHAUKATOPAMHM JOCTHKEHUsI KOMIEeTeHIH

OOyuenue uHOCcTpaHHOMY s3bIKy B PITY HampaBineHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHOMH,
KOTHUTUBHOM, HWH(QOPMAIIMOHHOM, COLMOKYJIbTYPHOM, HPOPECCHOHANBHON U OOIIEKYJIbTYpHOU
COCTAaBIIAIOUIMX Yy4yeOHOro mpormecca. B pe3yiabrare OCBOEGHHS MporpaMmbl OakajgaBpuaTa
0 TUCHUIUINHE «IHOCTpaHHBIH SI3bIK» Y BBITYCKHUKA JODKHA OBITH CHOPMUPOBAHA KOMIETEHIIMS:

CriocoOHOCTh OCYIIECTBIIATH JI€IOBYI0 KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOW (Qopmax Ha
rocyapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu u mHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

Koabl komnereHuuu Conep:xanue IHepeyenb mIaHMpyemMbIX
KOMIIeTeH I Ui pe3yJabTaTOB 00y4eHHs
NMOAMCUMILINHE
VK-4. CriocobHOCTE VK-4.1. Bnaneet cucreMoit 3HAaTh:
OCYIICCTBIIATE ACIIOBYIO HOPM pyCCKOro — OCHOBHBIC HOPMbI HHOCTPAHHOTO
KOMMYHUKAITHIO B yCTHOW M | IUTEPATYPHOTO S3BIKA sI3bIKA B 00JTACTH YCTHOW W MTUCEMEHHOM
MUCbMEHHOH opmax ¥ HOPMaMH MHOCTPAaHHOIO(bIX) | peuu;
HA FOCYJaPCTBCHHOM S3BIKE | s3bIKa(OB); CIIOCOOCH — OCHOBHBIE Pa3JIMYUs JIMHTBUCTUYECKUX
Poccuiickoit ®enepanuu JIOTUYECKHU CHCTEM PYCCKOTO
Y UTHOCTPaHHOM(BIX) Y IPaMMAaTHYECKH BEPHO Y MHOCTPAHHOTO SA3BIKA;
sI3bIKe(aX) CTpOUThH KOMMYHHKALNIO, — OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHUS,
HCIIOJIB3Ysl BepOaIbHbIC 1 YTEHUS, TOBOPEHMSI U IINChMA KaK BUJIOB
HeBepOaIIbHBIC CPEIICTBA pEeYEBOil 1EATENBHOCTH;
B3aHMO/ICHCTBHS — OCHOBHBIE MOJIEITH PEYEBOTO
MOBEJICHHUS;
— OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aAKTyaJIbHBIX
JUIsl y4eOHO-Hay4YHOTO OOLICHHUS;




— CYIIHOCTb PEYeBOro BO3JICHCTBHS, €TO
BU/IBI, HOPMBI U CPEICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKH
TEPMUHOJIOTUIECKON HAMPABICHHOCTH;
— 0a3oBbIC TPaMMaTHICCKHE
KOHCTPYKITUH U (POPMBI, TIPUCYIIIHE
MOABS3BIKY HAIIPABJICHUS MTOATOTOBKHY /
CIECIUATEHOCTH;

— CBOOOJHBIC U YCTOHYHBEIC
CJIOBOCOYETaHMUsI, (Pa3eoNOrHueCcKIe
€IMHULIBI, XapaKTePHBIC I Chepbl
poeCCHOHANEHOW KOMMYHHUKAITUH;
— OCHOBHBIE CPE/ICTBA CO3/AaHUS
BepOAThHBIX M HEBEPOATHHBIX
HWHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3INYHBIX
CUTYyalUAX JTUYHOTO

u IpoecCHOHaTBHO 3HAYUMOTO
OOIIEHNS,

— HCTOPUIO, KYJIETYPY U TPAIHUIIUH
CTpaHbl U3y4aeMOTO SI3bIKa;

— KOHICIITYAJIbHYIO U A3BIKOBYIO
KapTHHY MUPa HOCHUTEJISI HHOSI3BIYHOM
KYJBTYPBHI.

Ymern:

— PpCaJIM30BLIBATH PA3JIMYHBIC BH/IbL
peUeBOl ICATETLHOCTH B Y4eOHO-
HAYYHOM OOIICHUH HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— OCyIIeCTBIATH 3P PEeKTHUBHYIO
MCKIIMYHOCTHYIO KOMMYHUKAIIUIO

B YCTHOH M MUChbMEHHOH popmax

Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— COOTHOCHUTH SI3BIKOBBIC CPEJICTBA

C KOHKPETHBIMU COLIUATIbHBIMU
CUTYAIMSAMH, YCIOBUAMH U ICTISIMH,

a TaKk)Ke ¢ HOpMaMu PO ECCUOHATBHOTO
PEYEBOro MOBEICHMSI, KOTOPBIX
MMPUACPIKUBAIOTCA HOCUTCIIN SA3bIKa,

— paboTaTh C/HaJ TEKCTaMHU
npodeCcCHOHANBEHON HANPABICHHOCTH
B LIEJISIX JIEKBATHOW UHTEPIIPETALINT
MPOYUTAHHOTO MaTepuaa;

— TOHMMAaTh MOHOJIOTMYECKYIO/
JIUATIOTHUYECKYIO peyb, B KOTOPOI
HCTIOJIb30BaHbI JICKCUKO-TPAMMATHICCKHE
KOHCTPYKIUU, XapaKTEPHBIE IS
KOMMYHHKATHBHBIX CUTyaIui
podeCcCHOHANBHOTO OOILEHHUSI.
Baaners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKLIMM,
XapaKTePHBIX JJIS1 KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyaIHi 00IMEeKyIbTYPHOTO

1 1po(heCCHOHAIBHOIO OOIIECHUS;




— SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMHU
IUISL TOCTHKEHUS TPOECCUOHANBHBIX
1enei Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— Ppa3NUYHBIMH BHIAMHU U TIPHEMaMu
CITyIIAHWS, YTCHHS, TOBOPEHHSI

U TIHCHMa,

— HaBBIKAMH COLUOKYJIBTYPHOU

1 MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIINHY;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKaLIUU

B MHOSI3BIYHOM cperie, 00ecnednBaroIMU
a/IeKBaTHOCTH COLMAIIBHBIX U
npodeccroHanbHBIX KOHTAKTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crmoco6aMu pereHs
KOMMYHHUKATHBHBIX U PEYEBBIX 3a/1a4

B KOHKPETHOM CUTyalluu OOLLCHHUS;

— TIpUeMaMH CO3[aHUs YCTHBIX

Y IMCBMEHHBIX TEKCTOB PA3INYHBIX
YKaHPOB B TIpoliecce yueOHO-HAyIHOTO
OOIIEHNS,

— HaBbIKaMH pedepupoBaHUs U
AQHHOTHPOBAHMS HAyYHOH JINTEPATYPBI;
— uH(popMarmelt 06 OCHOBHBIX
0COOCHHOCTSAX MaTepUaIbHON

U TyXOBHOU KYJBTYpPbI CTPAHBI
(pernoHa) n3ydyaeMoro HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA B [EJIAX YBAXHUTEIHHOTO
OTHOUICHHS K JYXOBHBIM IICHHOCTSM
JPYTUX CTPaH U HAPOJIOB.

YK-4.2. CBoboano
BOCIIPUHUMAET, aHAITU3UPYET
Y KPUTHYECKH OLICHUBAET
YCTHYIO

Y INCHbMEHHYTO
o01IenpodeccHoOHATEHY O
WHQOPMAIUIO HA PyCCKOM

Y MTHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(aX); JEMOHCTPUPYET
HaBBIKU TIEPEeBOIA

C MHOCTPaHHOTO(BIX)

Ha TOCYJapCTBEHHBIN S3BIK,
a TaKXkKe C TOCY/IapCTBEHHOTO
Ha MHOCTpPaHHBIN(bIE)
SI3BIK(H);

3HaTh:

— METOJUKY pa0OThI C/Ha/ TEKCTAMH
conuagbHON U nMpodeccnoHaIbHON
HAIpPaBJIEHHOCTH B IIEJISIX aJIeKBATHOM
UHTEPIIPETANH TPOYUTAHHOTO
MaTepHaa.

Ymersn:

— HCHOJIb30BaTh HABBIKU PabOTHI

¢ uHopManue U3 pa3IuIHbIX
HCTOYHUKOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE IS
pereHns 00IEeKyIbTYPHBIX

1 Mpo(hecCHOHANbHO 3HAYMMBIX 33/1a4;

— TIOHUMATh ¥ MIPABUIBHO
MHTEPIPETUPOBATH HCTOPUKO-
KYJIBTYPHBIE SIBJICHUS CTPaH U3y4aeMOro
S3bIKa, pa3oupaThCs

B 00IIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKIX
WHCTUTYTax 3TUX CTPaH;

— BBINIOJHATH MUCbMEHHBIE U YCTHBIE
MIEPEBO/IBI MATEPHUAIOB NMPOPECCUOHATBHO
3HAYMMOM HAIPABJIEHHOCTH C
WHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKUH U C
pyccKoro

Ha UHOCTPAHHBIH SI3bIK;

— CO3lIaBaTh U PEIaKTUPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX JKaHPOB JIeJIOBOM peun;




— penaKTUpPOBATh TEKCTHI
Mpo(heCCHOHATBHOTO U COIIHATTLHO
3HAYMMOTO COJIEPYKAHU Ha POTHOM

Y UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Baapers:

— METOJUKOH U pUeMaMHu MepeBojia
(pedepaTrBHOTO, JOCIOBHOTO);

— mpueMaMu peeprupoBaHHUS

Y aHHOTHPOBAHHS TEKCTOB
po(heCCUOHATBHON HANPaBICHHOCTH;
— HaBBIKAMHU T10 PEICH3UPOBAHUIO

Y PEIAaKTUPOBAHUIO COITHAFHBIX, HAYTHO-
MOTYJISIPHBIX, HAYYHBIX,

U NyOJIUIUCTUIECKUX paboT

MO HAINpaBJICHUIO MOATOTOBKH

Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE.

MK-4

CrocobeH  OCyIIECTBIISITh
cbop, 00paboTKy, aHATH3 U
MHTEPIPETAIHIO
NepBUYHON MH(pOpMAIUK B
chepe COIMAITLHO-
MOJUTHYECKOTO  Pa3BUTHS
ctpanbl/perrnoHa Boctoka

MK-4.1

OcyIecTBIseT NOUcK, coop,
00paboTKy, aHAIIN3 U
XpaHeHHue HHHOpMAIIHU JUTS
peUICHUA MMOCTABJIICHHBIX 3a1a4
B chepe ColmanbHO-
MOJTUTHYECKOTO Pa3BUTHUS
cTpaHbl/pernoHa Boctoka

3HATh: CONUATBHO-TIOIUTHYECKOE
pa3BUTHE CTpaHbl U pernona Bocroka
YMeThb: OCYIIECTBIISET MOUCK, OO,
00paboTKy, aHaU3 U XPAaHCHUE
UH(POPMALIUY JUTSI PEILICHHS
MIOCTaBJICHHBIX 3a/1a4 B cdepe
COIMATbHO-TIOJIUTHYECKOTO PA3BUTHUS
cTpanbl/perrnoHa Boctoka

Bnanets: HaBbIKaMH TOMCKa, cOopa,
00pa0boTKH, aHaJIu3a U XpaHEHUS
UH(POPMALIUY JUTS PEILICHHS
MIOCTaBJICHHBIX 3a/1a4 B cdepe
COIMATBHO-TTOJIUTHYECKOTO PA3BUTHUS
ctpanbl/perrnona Boctoka

IIK-4.2

Hcnonb3yeT B IpakTUUECKON
paboTe Oa3bl JaHHBIX,
MOVCKOBBIE CUCTEMBI, METOIbI
cbopa 1 006paboTKH
MaTrepuaa, UHCTPYMEHTapUil
MOHHUTOPHHTA AJIs
OCYILIECTBIICHUS IKCTIEPTHO-
AHATUTHYECKOH JIeSTeTbHOCTH
B chepe couranbHO-
MOJIMTUYECKOr0 Pa3BUTHUS
cTpanbl/perrnona Bocroka

3HaTh: COMATBHO-TIOTUTHYECKOE
pa3BuTHE CTpaHbl U peruoHa BocToka
YMeTh: UCIIONb30BATH B
MpaKTUUeCKOU paboTe Oa3bl JaHHBIX,
MIOMCKOBBIE CHCTEMBI, METOJIbI cOOpa U
00paboTKu MaTepuana,
WHCTPpYMEHTapUi MOHUTOPUHTA ISt
OCYIIECTBIIEHUS KCIEPTHO-
AQHAJTMTUYECKOM eI TEIbHOCTH B
chepe CoMaIbHO-TIOJIUTHYECKOTO
pa3BUTHS CTpaHbl/pernona BocToka
Baanerb: HaBbIKAMU HUCITOJIH30BAHUS
B IIPAKTHUECKOM paboTe 6a3bl JaHHBIX,
TOMCKOBBIE CUCTEMBI, METOJIbI cOOpa U
00paboTKK MaTepHaa,
WHCTPYMEHTAPU MOHUTOPHUHTA IS
OCYIIECTBJIEHUS IKCIIEPTHO-
AHAIIMTUYECKOM JEATEIbHOCTH B
cdepe coruanbHO-MOIUTUYECKOTO
pa3BUTHs CTpaHbl/pernoHa BocToka.

1.3. MecTO IMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/bHOM NPOrpaMMbl
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JucuunnnHa «AHTIMACKAN SI3bIK: CIEHUAIBHBIN Kypc» OTHOCHTCSA K 4acTH, popMUpyeMOid
YYaCTHHKAaMHU 00pa3oBaTeIbHBIX OTHOIIECHHUH 0JIOKa TUCIMILIMH y4eOHOTO TIIaHa.
JlJ1s1 OCBOCHUS TUCITUTUIMHBI HEOOXOIUMBI KOMITETCHIINHU, C(OOPMUPOBAHHBIE B XOJIC U3YUYCHUS
CIIETYIOIINUX TUCHUTUIHH U IPOXOXKICHUS MTPAKTUK: , «BBenenne B cuHonorutoy, «cropus crpan
Azuu u Abppukmy.
B pesynbraTe OCBOCHUS AMCHUILTHHBI (OPMUPYIOTCS KOMIICTCHIIMH, HEOOXOIUMBIC I U3yYCHUs
CIICAYIONINX JTUCIHUILTHH U TIPOXOXKACHUS MPaKTUK: « TeopHs U mpakTUKa mepeBoay,

2. CTpyKTYpa THCIHUILITHHBI

OO6mmas TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 6 3.€., 216 akaleMUIecKrX 4acos.

CTpyKTypa IMCUMIJIMHBI 1JIS 04HOI opMbI 00yUeHM I

O0beM IUCHUIUTMHBI B (OpME KOHTAKTHOM pabOoThl OOYYAIOIIUXCS C MeJarormyecKuMu
pabOTHUKAMU U (WJIH) JTUIIAMH, TPUBIICKAEMBIMH K peaJn3alii 00pa30BaTeIbHOM MPOTrpaMMbl Ha MHBIX
YCIIOBUSIX, TIPH MPOBEICHUN YUCOHBIX 3aHITHIA:

Kypc Tun y4eOHBIX 3aHATUI KonnuecTtBo
9acoB
1 ITpakTHueckue 3aHATHS 180
2 [TpakTrueckue 3aHsATHS 132
Bcero: 312

O6beM aucUUIUTUHBL (MOyJis) B hOpMe CaMOCTOSITENIbHON paboThl 00YYAIOIIHUXCS COCTABIISET
48 akaJIeMHUYECKUX YaCOB.

3. ConeprxaHue JTHCUHUIIIMHBI
TpeOGoBanus K pe3yJbTaTaM OCBOCHUS JAMCHMIUIMHBI: HAJIWYUE S3BIKOBOM MU KOMMYHMKaTHUBHOU
KOMIIETEHIIMM, HEOOXOAMMOM M  JOCTaTOYHON A HpOQEecCHOHATBHOrO  OOIIEHUs U
KBaJTM(UIIMPOBAHHONW TBOPYECKOW JESATEIHHOCTH B pa3IMYHBIX c(hepax [eIoBOr0 W HAYYHOTO
COTPYJHHYECTBA, a TAKXKE I NHOS3BIYHOMN JEATEIBHOCTH 110 U3YUYEHUIO U TBOPUYECKOMY OCMBICIEHUIO
3apy0exHOro ombITa B MPOQUINPYIOLIEH U CMEXHBIX 00JIaCTAX HAYKH.

Paszeumue cnedyiowux ymenui unosa3viuno2o ooweHus 8 pasHulX cghepax u cumyayusx.:
Cdepsbl ¥ cuTyanuu MHOSI3BIYHOIO 00IIEHUS
1. Teopueckuii nouck u ocmvicrenue ungopmayuu:
- paboTa ¢ OpUTMHAJIBLHOM HAyYHO-TIONYJSIPHOM JIMTEPATypOH, CIELUAJIBbHON JINTEpaTypoil
npo¢eccCHOHATBLHON HAaNpaBIEeHHOCTH, ¢ 0030paMH, CTaThbsIMU U3 HAyYHBIX NEPUOJINYECKUX U3/IaHUM, C
npodeccHoHaIbHBIMU MaTepualiaMi B KOMITBIOTEPHBIX ceTsx (Internet).
2. Yemuvle konmaxmul.
3. IucvomeHHble KOHMAKMbL.
- pepepupoBanue;
- AHHOTHPOBAHUE;
- HallMCaHUE pPeleH3UH, COOOIEHHH, JOKIaI0B.

YMeHNsI MHHOS3BIYHOIO O0LIEH U

1. Ymenue:

- BJIaJICHUE BCEMH BUJAMU YTEHUS! OPUTUHAIBHOU JUTEPATYpPHI, B TOM YHCIIE:

a) O3HAKOMHUTEIBHBIM YTE€HHEM cO CKopocThio 180-200 cmoB/MHH. 6€3 cCiOBaps; KOJIUYECTBO
HEU3BECTHBIX CIIOB HE MpeBBIIIAeT 4-5% 10 OTHOMIEHUIO K 001IeMYy KOJTHYECTBY CIIOB B TEKCTE;

0) W3yYarIIMM YTCHHEM — KOJIMYECTBO HEM3BECTHHIX CJIOB HE MpeBHIIACT 8% MO OTHOIIEHUIO K
o0IIeMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOMYCKAETCS MCIOIh30BaHHUE CIOBAPSI.




2. ['o6openue u ayouposaHue:

- yuactue B jauanore (Oecene); BBIPAKCHUE OIPEICICHHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX HaMEpeHUH
(3ampoc/coobmienne  MHGOpPMAUU  — JIOTIOJIHUTEIbHOM,  IETaIu3UpYyIOLEH, YTOYHSIOLIEH,
WILTIOCTPUPYIOIIEH, OIIEHOYHOM; BEISICHCHHE MHEHHSI COOCCEIHNKA; COBET; BHIPAKEHHE COOCTBEHHOTO
MHEHHS 10 MMOBOJY NOJYYSHHOW MH(POpPMAINU; BBIPAKEHHE OJOOPEHUS/HEIOBOIBCTBA, COXKAICHHUS,
yIUBIICHHUS/HEIOYMEHUS, YKIIOHEHHE OT OTBETA);

- coo0mieHne (MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE MPOPECCHOHATBHOTO XapakTepa B 00beMe HE MeHee
15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpPMAJILHOM CPETHEM TEMIIE PEUH);

- IOHUMaHUe COOOIIeHUsI MPO(ECCHOHANTBHOrO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKOH (opme u B Xoje
JMaora), OTHOCSINErocs K OJHOW M3 yKa3aHHBIX cep M CHUTyauuil OOLIeHUs, UIMTEIbHOCTHIO 10 3
MUHYT 3By4YaHHs B HOPMAJILHOM CPEIHEM TEMIIE PEUH.

3. ITucbmo:

- COCTaBJICHHUE ILIaHa, COOOIIECHUsA/oKIana, pedepara, aHKETbl B COOTBETCTBHM  C  YKa3aHHBIMHU
chepaMu U CUTyalusIMu OOIICHHUS,

- IEPEBOJI C HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA PYCCKUN M C PYCCKOTO SI3bIKa HA MHOCTPAHHBIH.

DopMHPOBAHNE M COBEPIICHCTBOBAHUE SI3bIKOBBIX HABLIKOB

Jlexcuka
- pa3BUTHE JICKCUYCCKHX HABBIKOB (00BbEM JIEKCHYECKOro Marepuaia — He MeHee 3000 enuHuIl, U3 HUX
1500 — penpoayKTHBHO); XapaKTep JCKCUYECKOro Marepuayia — obmeHayyHas U mpodeccnoHabHas
JICKCHKA, B TOM YHCJIC TEPMUHOJIOTHYECKAsI JICKCHKA.
- JaJbHEHIIee pacIMpeHUe MOTEHIIHATILHOTO CIIOBApSI.

JlekcHueckue IUJaKTHYeCKHE eTHHUIIbI

Ne | JlekcnyecKue TMIAKTHYECKHE eTUHHIbI Cemectp
n/n
1. JApesunii Ernner. 5

Pannsas Erunerckas uuBuin3anmsi.
Bnacte ¢apaona B [Ipenem Erunte.
Eruner — crpana nupamua. Hayxu JIpeBHero Erunra

2. JApeBunii Cpeanmnii Bocrok. 5
[uBunusanus mymepos.

Bo3HukHOBEHME MMCBMEHHOCTH B MeconoTaMuu.
Penurnosseie npencrasineHus mymepos. ConuanbHO-
SKOHOMUYECKas cTpyKTypa [lepcuackoi nmnepun

3. Cpennunii Boctok. 5
W3 npeBHel HCTOPUN HYIECB.

OcobeHHoCTh popodeckoro ABuxkeHus B [Tanectune.
XKusznp u yuenne Myxammana. ApaGo-uciamckas
LMBUITN3ALUS

4. JApeBusiss Unauiickasi uMBUJIM3aUUst. APUHIIBL. 5
Pacosetr MHaCKOM IMBUIN3ALUN.

[TamsaTHUKH KyapTypbl Xapannsl. JlyXoBHas KyJIbTypa
IpeBHUX UHAUMIEB. [{peBHenHauiickoe oomecTBo. « Tpu
JparolieHHOCTW» by b1
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5. Pannaa Kuraiickasg musuamsanus. -1llanckas 6
LIMBUIIM3AIINS.
Lentpanu3zoBanHas cucTema yrpaBieHuUs: JUHACTUN
UYxoy.

Kondyuwuii u ero yuenue.
JIoKTprHa 3aKOHHUKOB-JIETUCTOB. Jlaocu3m

6. Oo0bveanunenne Kuras. 6
CoumanbpHO-IONUTHYECKUE pedopMbl umriepun LIuHb.
Pacuger u nagenue umnepuu L{unp. Jnoxa XaHb.
Kondynmanckue oCHOBBI CUCTEMBI 00pPa30BaHHUS B
Kurae

7. JApeBusisi AAnonckas nuBuau3auus. O0beTMHCHKE 6
Snonnu. ['eorpaduyeckoe monoxeHue 1 peaIuruo3Hbe
BEPOBAHHUS JPEBHUX SIIIOHLIEB.

Pannss smonckast Mucgosnorus. [IpoHnkHOBEHNE
Oyanu3Ma Ha SIMOHCKHE OCTPOBa.
CoumanpHO-ionuTHYecKue pedopmsl B Anonun VII B.
H.D.

8. Bocrtok u 3anaja Ha cTbIKe KyJAbTYp. MoaepHu3anus u 6
nporpecc. MHOromnoJyiipHOCTb U IPOOJIEMBI
I00aNMM3allid COBPEMEHHOTO MUPa

9. Crneukypcsol 1o peepupoBaHUI0, AHAJIN3Y TEKCTOB, 7
NpPaKTHKe IepeBoja:

AHanus ¥ CpaBHUTEIILHO-COIIOCTABUTEIIbHBIA aHAJIN3
TEMaTUYECKH CBSI3aHHBIX TEKCTOB I10 CIIELUAIbHOCTH,

31K M 1uckypc coBpeMeHHbIx CMU;

JIunrBucTHyeckue pakTopbl B UCTOPUUECKOU
9KCIIEPTU3E€ MHHOBALMOHHOIO COLIUAIBHOIO
MIPOEKTUPOBAHMS,

BnusiHue uctopudeckux U KyJlbTypHBIX (PAaKTOpOB Ha
(hopMHPOBaHUE U PA3BUTHE S3BIKOBBIX CHCTEM;

SI3bIKOBBIE ACIIEKTHI KYJIBTYPOJIOTHYECKON JTUXOTOMUN
Boctok-3anan

|. Ilepeéoo0 ¢ cospemennom mupe Kax paA3HOGUOHOCHb MENHCHAZLIKOGOU U
MENHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU.
[IpennocbUIKu BOSHUKHOBEHUS MepeBoaYecKoi Hayku. OCHOBHBIE 3TAlbl HCTOPUU NEPEBOJA U
HayKu O TepeBoje. Teopus JIMHIBUCTUYECKONH OTHOCHUTEIBHOCTH U €€ KPUTHUECKHMM aHaJIN3.
MecTo Teopuu nepeBosa B psiay APYTrUX JTUHTBUCTUYECKUX TUCIUIUINH.

1. Ocnoenvie nonamus meopuu u mexnuxku nepeeooa

[Ipenmer, 3amaunm U MeToAbl Teopuw nepeBoja. OnpeneneHus nepesoga. OmpeneneHue
MOHATHSI «TeOpHs TiepeBoa». CYIIHOCTH Ipoliecca MepeBoia: KOMMYHHKATHBHAS PaBHOIICHHOCTb
nepeaBaeMoro U MPUHUMAEMOTO COOOIIEHHS; MepeBO KaK BHJI S3BIKOBOTO MOCPETHUYECTBA;
KOMMYHHKATHBHAsI CXEeMa IIepeBOJia; OOBEKTHBHO-CYOBEKTUBHBIM XapakTep JesATSIbHOCTH
MePEeBOUMKA; BUIBI IalITUBHOTO TPAHCKOAUPOBAHHUS.
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1. Ilepeeoo kak cnoxcuwtii 6ud peueeoii deamenvnocmu. Illcuxonocuueckue mexanuzmol

nepegoo

[Icuxonorudeckass XapakTEepUCTUKA MEPEBOJIa KaK BUJA PEUCBOM NIEATEIHHOCTH YEIIOBEKA.
[lcuxuueckue  mpolecchl  Kak ~ BHYTPEHHsSISI ~ CTOpOHA  JACSTENbHOCTH  IEpeBOAA.
OO1Iencuxonornueckue MEXaHW3Mbl IMOBeJACHUS uenoBeka. Crenupuyeckue MeXaHU3MBbl
NEeSTeNIbHOCTH yCTHOro rmepeBoja. llcuxonoruueckue acnekTbl OOydeHUsT YCTHOMY H
CUHXPOHHOMY IIEPEBOY.

IV. Ilonamue sxkeusanenmuocmu nepeeooa

XapakTepucTUKa SKBUBAJIEHTHOCTU IMEPBOrO, BTOPOT0, TPETHEro, YeTBEPTOro TUMOB. Poib
(bYHKHHOHaJIbHO-CI/ITyaTI/IBHOI‘O COACPpKaHUA BBICKA3bIBaHUSA B AOCTHIKCHHU SKBUBAJICHTHOCTH
npu nepesoie. Mcnonb3oBanue B NepeBojie CHHOHUMHYECKHUX CTPYKTYp. BapbupoBanue nopsaka
ciioB B mnepeBoje. M3menenue uucia u tuna npeanoxxeHuii. OcoOEHHOCTH BOCIIPOU3BEICHUS B
MepeBoJie KOHHOTATUBHOTO AacCleKTa 3Ha4YeHHs CJI0Ba. OKBHBAJIEHTHOCTb NpU Ieperaye
BHYTPUJIMHTBUCTUYECKUX ACMIEKTOB 3HAYCHHUS CJI0Ba. SIBJIeHHEe MHTep(EPEHIINH B IIEPEBO/IC.

V. Ocnognbie knaccugpukayuu nepeeooos
JXanpoBo-cTuiarcTu4eckas Kiaccudukanus TIEPEBOJIOB. [cuxonuHTBHCTHYECKAS
KJIacCU(UKaLKs NEPEBOJIOB.

VI. Ocnoenvie 6uovt nepeeodoa no cooepicanuro (dcaupy) uau QYHKYUOHANLHOU U

KOMMYHUKAMUGHOU HANPABIEHHOCHU, 60CHPUAMUIO U OPOPMIEHUIO

Xym0oKeCTBeHHBIH niepeBo1. OOIIEeCTBEHHO-TTOJIMTUICCKUH U CIICITUATBHBIN TIEPEeBO/I. Y CTHBIN
nocnenoBarenbHblil nepesod. CuHxpoHHbI nepeBod. [lepeBox ¢ nucra. [lucbMeHHBIM IEpeBO.
Marmunneiit nepeBoi. OcoObie BUbI 00pabOTKH TEKCTa IIPH MEPEBOJIE.

VII. Teopemuueckoe onucanue omoenvHvix 6U008 nepesooa

OcHoBHbIE HampaBlIeHUS TEOpUM YycTHOro mnepeBojaa. Creuuduyeckue MeXaHU3MBI
NEeSTeIbHOCTH yCTHOro mepeBoja. [lcuxomormdeckue acmekThl OOyYeHHs] YCTHOMY U
CUHXpPOHHOMY mepeBoay. CHHXpOHHBIA MEPeBOJ Kak OCOOBIN BUJ AESITETLHOCTU IEPEeBOJA.
B3auMocBsI3p  KaHPOBO-CTHJIMCTHYECKUX W TICUXOJMHTBUCTHYECKUX  BHJIOB  MEPEBOJA.
[IpuHUMNIHanbEHOE €AMHCTBO BCEX BUJIOB MEPEBOAUYECKON 1€ATEIbHOCTH.

VIII. Ilonamue nepesooueckozo coomeemcmeusn

[lepeBoqueckue coorBercTBUs eaqunuam U pasubix yposHeil. [IpuHnunel knaccuuxanuu
cooTBeTCTBUHM. EnMHMYHBIE W MHOXECTBEHHbIE COOTBETCTBUS. [lOHATHE M BHABI KOHTEKCTA.
Boibop coorBercTBUss mpu  nepeBoje. [loHATHME  OKKa3HMOHAIbHOIO  COOTBETCTBHSL.
be3sKBHUBaNCHTHBIE JIEKCHUECKHME M TIpaMMaTH4Yeckue eOuHMLbL. [IpuHIunBl  onucaHus
(bpa3eosornIeckux U rpaMMaTHIECKUX COOTBETCTBHIA.

IX. Ilonamue moodenu nepesooa
JlenoTaTuBHasi (CHUTyaTHBHas) MoJelb IepeBoAa. TpaHcopMaliOHHO-CEeMaHTHYeCKas
Mozenb nepeBoda. I[lcuxonmuHrBucTHueckas Mojenb nepeBofa. CeMaHTHMKO-CEMHUOTHYECKas
MoJellb nepeBoja. MinTepnperatuBHas TeOpuUs EPEBOAA.

X. Ilonamue nepeeoodueckoii mpancghopmayuu
Tpanckpunuuss u TpaHcnautepanus. KanpkupoBaHue. JIeKCHKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI.
Cuntakcuueckoe ymopobnenue. Unenenume u oObenuHEHHE MpeiokeHUi. ['pammarnyeckue
3aMeHbl (3aMeHa (GopM CclloBa, YacTel peyH, WICHOB MPEMJIOKEHHUS, MPOCTOTO MPEIJIOKEHUS
CIIO)KHBIM, IIEPECTAHOBKA M JIp.). AHTOHMMHMYECKHH mepeBoA. Okciumkanus. KomneHcanws.
[ToHsiTHE MUHUMAJIBHOMN €MHUIIBI IEPEBOYECKOTO MPOoLiecca. DTarlbl IEPEBOYECKOr0 Ipoliecca.
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[Ipuem mnepemenieHus Jekcudeckux eauHuIl. Ilpumem nekcuyeckux poOasnenuid. I[Ilpuem
OHYH_IGHI/ISI. HpI/IeM MCCTOUMCHHOTI' O HOBTOpa. I/ICHOJIB?;OBaHI/Ie ITIOCJIOBHOI'O HepeBO;[a B
repeBoAYecKoM mporiecce. [lepeBoa kak IBpUCTUYECKUN MPOIIECC.

XI. Ilonamue npazmamuueckozo nomenyuana mekcma

3aBUCUMOCTh IIEPEBOJA OT MparMaTUYECKOil HalpaBIEHHOCTH opuruHaia. [Iparmatuueckue
(GYHKIIMM  COLMOJIMHIBUCTHYECKUX (akTopoB. Ilepemaua B mepeBoje KOMMYHHUKATHBHOIO
apdekra opurnHana. [Iparmaruyeckas agantanus TEKCTa mepeBojaa. UepHoBou, pabouuii u
opunmaneHelii nepeBo. CrTunmzanuss WU MOJEPHH3AIUS IEepeBojia. DKCTparepeBOIYECKUE
(bakTOpHI B MparMaTHKE MEePeBoOIa.

XIl. Ilepe6oo nayunoit u cneyuanvnoi rumepamypot. Cnoeapu u paboma
co cnoeapamu
[Tonmublii TmHCbMEHHBIH TiepeBoa. PedepupoBanne Hay4yHOH CIEIUAIBHOW JHUTEPATYPHI.
AHHOTHpOBaHME Hay4HO crienuanbHOU uTeparypbl. CioBapu 1 padboTa co CIIOBapsSIMH.

XIl. Dmuxa nepesoouuxa
CymHOCTh TPO(heCCHOHATLHOM 3TUKH MepeBOIUNKa. MopanbHbIe TPHHIIMITEI TIEPEBOAUNKA.
Hopwmbl mpodeccrnoHanbHOro moBeeHusi NepeBomunka. lIpodeccuoHanbHas MPUTOAHOCTh U
npodeccuonanbHbie TpeboBanus. [IpaBoBOW U OOMIECTBEHHBIN CTATYC TIEPEBOIUHKA.
I'pammamuueckue oudaxmuyueckue eOUHUYbL

a) JUIsl YTeHHs ¥ MMCbMEHHOW (dukcanuy nHbopMaIuu:

Y CoKHEHHE CTPYKTYPhI (KOHCTPYKIIMH ) B COCTABE MPEUIOKCHHUSI, pacliO3HABAHUE W IIOHUMaHUE GopM
Y KOHCTPYKIUH, XapaKTePHBIX IJIs1 KOHKPETHOTO MOIb3bIKA U S3bIKA JEIOBOTO OOIICHUS:

1) @opmanbHble TpU3HAKM aTPUOYTHBHBIX KOMILJIEKCOB  (LEMIOYKH  CYIIECTBUTENbHBIX U
MpUJIaraTeIbHBIX).

2) ®opmanpHble TPU3HAKU JIOTUKO-CMBICIOBBIX CBSA3EH MEX]y 2JIEMEHTAaMU TEKCTa (CO3bI, COIO3HBIE

CJIOBa, KJIMIIUPOBaHHbIE ¢pa3bl, BBOAHBIE  OOOPOTHI M KOHCTPYKLUH, CIIOBa-CUI'HAJIBI
PETPOCIEKTUBHOM (MECTOMMEHUS) U MEPCIEKTUBHON (Hapeuusi) CBSI3U.
3) dopmanbHble  NPU3HAKU NPUIATOYHOTO  OECCOI03HOTO  NPEJIOKEHHs] — OTCYTCTBHE

C0103a/COF03HOTI0 CJIOBA.

0) /Ui YCTHOM peyu ¥ NMCbMEHHOM nepeiayr UHpopManuu:
I'pammaruyeckre GOpMbl M KOHCTPYKIIMU, 0003HAYAIOIIHE:
1) JIoruko-cMBICTIOBBIE CBSI3M — COIO3bI/COIO3HBIE  CJI0BA, KIIMIIMPOBAHHBIE CIOBOCOYETAHMS.
2) JIekcuko-rpaMMaTHUYECKUE CPEJICTBA CBA3H MPEUIOKEHUH 1 ab3aleB.
3) OMparnyeckue / ”YHBEPCUOHHbBIE KOHCTPYKIIHH.
4) MecrouMeHus, CI10Ba-3aMeCTUTEIH.
5) CnoxHble U TapHBIE COIO3bI.
TemaTnka JIUAAKTHYECKUX  MaTepuajoB sl OOyueHHMs pa3JMYHbIM BHJAAM pEUEBOM
NeSITeIbHOCTH: 00IlleHayyHasi, npodeccroHallbHasl.

4. Oopa3zoBaTesibHbIe TEXHOJIOTHH

KoHTpos1b TOATOTOBKM MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBIISIETCSI B MHCBMEHHOW M B YCTHOM
¢dopme, mpoBepsieTcss KauyecTBO KOMIIETEHIMH M HMX COOTBETCTBUE YPOBHIO IMOJTOTOBKH CTYJCHTA.
@DopMBbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOIAT CUTYaAllMU YTE€HUS, Ay JTUPOBaHUs, YCTHOM peun U muchbMa, Hanbosee
TUIMYHBIE ISl pa3HBIX BUJOB OBITOBOTO, O(HUIIMATBHO-/IEIIOBOTO U MPO(PECCHOHATBHOTO OOLICHHUS.
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Texkymuit KOHTPOJb 3HAHUHN CTYJIEHTOB MPOBOJUTCS MOATAMHO (KaK MO W3yYEHUU OTACIIbHON
TEMBI, TaK ¥ TIOCJIE MPOXOXKICHUS BCETO YPOBHA), U MPEACTABIsIET COO0H OTYETHOCTh CTYJICHTOB 32
clIeyrolIne BUbI paboT:

|. O6meo0pa3oBaTe/ibHBII yPOBEeHb

1. Bauu-kKoHTPoJb (MMCEMEHHOE JIGKCUKO-TPAaMMATHYECKOE 3aaHUE) a ay JUTOPHOE BPEMSI.

2. KontponbHas (muchbMeHHas) paboTa CTyACHTOB B ayAMTOPHOE BpeMs (110 Hanbojee BaXKHBIM
TEMaM I'PaMMAaTHKH, JICKCUKU, CTUIIMCTUKH).

3. YcrHbIM onpoc (Mo MpoiACHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEPUOJ BPEMEHH MaTepHually U3 yUeOHOH,
CTPaHOBEUECKON M CIIPABOYHOM JIUTEPATYPBI, IEPUOTUICCKUX H3IAHHUN).

4. TlepeBo MHOSI3BIYHOTO TEKCTA (IO OOIIETyMaHUTAPHOU TEMATHKE)

5. PedepupoBanue HWHOSA3BIYHOTO TEKCTa (cTpaHOBeTYECKOH, o01eryManuTapHoi
HaIpPaBJIEHHOCTH).

6. Jloknan/npe3eHTanusi Ha CTPAHOBEIYECKYHO TEMAaTHUKy (C HCIOJIb30BAHUEM MAaTEpHAJOB,
00OHapyKEHHBIX B pe3ysbraTe OHOIHOrpaduuecKoro morucka, B TOM 4uciie B cetu Internet).

[IpomexyTouHas aTTecTalusi MPOBOJIUTCS B BUIEC KOJUIOKBHYMa (YCTHOTO OIpoca) Mo Bcei
MPOMICHHON O0IIeTyMaHUTAPHOM, MMOBCEIHEBHO-OBITOBOM Temaruke. B mpoiiecce 1o arrecranuu
MpPOBEPSIETCSl Ka4ecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB W YMEHHMH U HX COOTBETCTBHE
Tp€60BaHI/I$[M | YPOBHA BJIAACHUA HWHOCTPAHHBIM A3BIKOM, a@ HWMCHHO HaJIUW4UC SI3BIKOBOU U
KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUHU, TOCTATOUHOM /IS TanbHeHel yueOHoM 1eaTeIbHOCTH, a TAKKe TS
OCYHICCTBJICHHUA SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha HOBCGI[HCBHO-6I)ITOBOM YPOBHC.

Il. Ipo¢gunbHO-0pUEHTHPOBAHHBI YPOBEHb

1. Biun-koHTPOJIb (MMCBMEHHOE JICKCUKO-TPaMMAaTHIECKOE 3a/]aHue) a ay TUTOPHOE BPEMSL.

2. KontponbHas (MUChbMEHHAs) paboTa CTYJACHTOB B ayAUTOPHOE BpeMsl (Ha 3HAHHE CTICUAILHON
TEPMUHOJIOTHH, a TAKXKeE 110 JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKUM TPYAHOCTSAM U OCOOEHHOCTSIM IIEPEeBO/1a TEKCTOB
o0mIeHAYYHOH U POPECCHOHATBHON HAIIPABICHHOCTH ).

3. YcrHbli omnpoc (110 MpOHACHHOMY 3a YKa3aHHBIM MEepUOJ BPEMEHM MaTepually U3 TEKCTOB
CIICIUATIbHOM JIUTepaTyphl OOIEHAYYHON 1 PO(ECCHOHATBHON HAIPABICHHOCTH).

4. TlepeBoj MHOSA3BIYHOTO TEKCTA (JINTEPATYPHBIH, 10 HAPABICHHUIO TIOATOTOBKH CTYACHTOB) KaK
BUJI pabOTHI HAJl TEKCTaMH MPOPECCHOHATBHON HANPaBIE€HHOCTH.

5. PedepupoBanre MHOSA3BIYHOIO TEKCTa (M3 HAYYHO-TIOMYJISIPHOW, CIEHUAIbHOW JMTEpaTyphl
npodeccHoHaIbHOM HAITPABICHHOCTH; B TOM 4KcJIe, U3 ceTH Internet) kak Bua paboThl Ha | POPHIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIMU TEKCTAMH

6. Jloknan/npe3eHTarys 0 TeMaTUKE HAIPABJICHHS TIOATOTOBKU CTYJICHTOB C UCIOJIb30BAaHUEM
ayTEHTUYHBIX MAaTepUaloB, apXHBHBIX MaTepuanoB (OOHAPYKEHHBIX B pe3yJIbTaTe MATEHTHOTO M
O6ubaMorpaduuecKoro NOMCKa; B TOM UUCIIE, B KOMIBIOTEPHBIX CETAX).

[IpomexyTouHas aTTecTanus NpOBOAUTCA B BUJE KOJUIOKBHyMa (yCTHOro ornpoca). B mpomecce
9TOM aTTecTalluu MPOBEPSIETCS KaueCTBO COPMHUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HAaBBIKOB M YMEHMM, 3HaHHE
CHeIHaIbHON TEPMUHOJIOTUY U MHOS3BIYHOTI'O MaTepHaia [0 HalpaBJIeHUIO MOATOTOBKH 00yyaroluxcs,
a TaKXKe OIpeJenseTcss CTeNeHb YCBOEHHUS CTyIEHTaMH KOHIENTyaldbHOro cojepxanus |l
CHEIHaTM3UPOBAHHOTO PO(UIBLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peanuzamuu mnporpammbl  00yueHHs] MHOCTPAHHOMY S3BIKY CTYAEHTOB HCIIOJB3YIOTCA
pasnuuHble 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHUH, KaK TPAIULIMOHHbIE, TAK U HHTEPAKTUBHbIE.

Knaccudukanus o6pazoBarenabHbIX (MEIarorn4eckux) TEXHOJIOTHH, Ha KOTOPhIX OCHOBBIBAETCS
MPOLIECC MPEMNO0IaBaHNs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA:
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Ilo muny ynpaenenus yueOHO-80CHUMAMENbHBIM NPOYECCOM: KIIACCHUECKOE (TPaIuIMOHHOR)
o0OydeHune; KOMIbIOTepHOE (MyJIbTHMEINa) WHAUBHIYAIBHOE, MPOrPAMMHOE U MPOTPaAMMHUPOBAHHOE
oOydeHwue.

Ilo opuenmayuu neoazocuueckozo 63auMo0elcmsus:. TEXHOJIOTHH COTPYIHUYECTBA B PaMKax
ryMaHH3aIM{ U IEMOKpATH3aIuy y4eOHOTro Tporiecca.

I1o npeobnadarowum memooam u cnocobam ooyueHus (6 yeiax akmusuzayuu u UHmeHcupurayuu
OesmenbHOCmU  cmyoeHmos). KOMMYHHUKATUBHBIC, HHTEPAKTUBHBIC; TBOPYECKUE; IPOOIIEMHBIE,
MTOMCKOBBIC; UTPOBBIC, TPOAYKTUBHEIE; HHPOPMAIIMOHHBIE, KOMITLIOTEPHBIC, MYJIbTUMEIUNHBIC.

Ilo  opeanusayuonuwvim — ¢popmam:  TPYIIIOBBIE,  KOJUIGKTUBHBIC,  KJIACCHO-YpPOYHbBIE
(axagemuyeckue).

I1o yposHio u xapaxmepy npumerenus: MOLyJIbHBIC.

Ilo npeobnadanuro cpedcme o06yuenus. BepOalbHbBIC, ayAUO-BU3yalbHbIC, C HCIOJIb30BAHHEM
BUJICO TEXHUKH, a TAaK)KC€ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(OPMAIMOHHBIX U TEICKOMMYHHKAIIHOHHBIX
CpEACTB.

Kypc oOyuyenus BkiIO4aeT (QYHKUMOHMPOBAHME MOMYJIEH, 3amadeil KOTOPBIX SIBIISCTCS
COBEPILLICHCTBOBAHKUE U yIiyOJIeHUE MOATOTOBKH 10 Pa3HbIM aClEKTaM MHOCTPAHHOTO S3bIKA B LEJAX
PUOOPETEHUS CTYIEHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

ITonx MoanyneM noapa3yMeBaeTCsl 3aKOHUYEHHBIH, BIIOJIHE aBTOHOMHBII Kypc, BKJIIOUYAIOIIUi B ce0s
00y4YeHHe KaK OT/EIbHBIM, TaK U BCEM BHJaM PEUEBOM JIEATEITHHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT LIEJIeH 1 3a1a4,
KOTOpblE HEOOXOJMMO pealn30BaTh B IpoLEeccCe MPOXOoXxAeHus Mmarepuana. Ilpu mnonHoH
CaMOCTOATENIBHOCTH OTIEIBHOIO MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT APYTUX MOAYJIEH
Y MHTErpUPOBaH B OOLIMH KypC HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

MopaynbHas cuctemMa oOydeHHUs BKJIIOYAaeT HA0Op KypCOB, JOrMYEcKas IOCIIENOBAaTEIbHOCTh
KOTOpPBIX OblIa MPOAUKTOBAHA HEOOXOIUMOCTHIO KOMIUIEKCHOT'O MOAX0/1a K U3YYEHUIO HHOCTPAHHOTO
S3bIKa, @ TAKKE KOHEUHBIMU LEJISIMU O0yUEHHUSL.

Mopynu nepBoro 3tamna nojo0paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOObI CUCTEMATHU3UPOBATh U YIIIyOUTh Te
SI3bIKOBBIE 3HAHMSI, KOTOpbIE OBLIM IMOJY4YEeHbl B CpPEIHEH LIKOJIe, YTOOBI JOBECTH IOCYAAPCTBEHHBIN
00111e00pa30BaTEeNIbHBINA CTAHAAPT 10 YPOBHS, KOTOPBIN MO3BOJIUT NEPEHTH K U3YUEHUIO HHOCTPAHHOTO
s3pIKa JUIsl TpopeccroHaNbHBIX Iiesield. Moayau BTOPOro 3Tama BBOJSTCS MOCTENEHHO, M0 CTENEHU
BO3PACTaHMsl TPYAHOCTEHN U 10 MEpe U3yUeHHsI CTYJeHTaMH NMPO(QUINPYIOMUX JUCIUIUINH.

WHTepakTUBHBIE CpEACTBA IO3BOJSIOT ClelaTh Mpolecc O0y4YeHUs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MHTEHCHUBHBIM, BBICOKOMOTUBUPOBAHHBIM, IIOAYUHEHHBIM CTPOrOM JIOTHMKE, COOTBETCTBYIOLIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJOTHsM. B 1Lensx ycuieHus coluuanbHO-BOCHMUTATEIbHBIX (PYHKIMM
IIPOLIECC MIPETOIaBAHUSA HHOCTPAHHOT'O A3bIKA OCHOBAH HA KOMMYHHUKAaTUBHO-CUTYaTUBHON METOAMKE,
KOMIIapaTUBHOM aHAJIW3€ U 3THO-TMHIBO-KYJIBTYPOJIOTHYECKOM MOJIXOE, YTO CIIOCOOCTBYET MApPUTETY
00y4YeHHs U BOCITUTAHUS.

[Ipy HM3ydyeHHH MHOCTPAHHOTO SA3bIKA MPOUCXOAUT HE MPOCTO MPOLECC MOHUMAHMS (Y OW»
KyJbTYpBl, a B3aUMOJCHCTBUE U «IMAJOr» KYJIbTYp. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT BKIIFOYEHHBIE B MOJYJIU
PYCCKOSA3BIYHBIE MaTepuaibl, KOPPEIUPYIOLUE C HHOS3bIYHbIMH. CTYHEHTbI, MOCTHUras, C OJHOMN
CTOPOHBI, PEATUHU «UYy>KOT0» OOIIECTBa, HE TOJIBKO 000ramaroT CBOM (POHOBBIE 3HAHUS, PHUOOIAIOTCS
K «4y>KOW» IUBWIA3ALUHU, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPAaBHHMBATh TO, KaK 3TO «4y>KOE» MPEICTABICHO
B pa3HBIX KyJIbTypaX IIOBCEIHEBHOCTH, B Pa3HbIX HAY4YHBIX Tpaauluax. M kak pe3yibrar 3TOro —
MEXKYJIbTypHAsi KOMMYHHUKAIIHsI, BOSHUKAIOIIAs HA 3aHATHUSX [10 MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasick B MCTOPUKO-KYJBTYPHBIE acleKThl HHOS3BIYHOI'O TEKCTa, CTYAEHTHI 00OramaroT
cBoM (OHOBBIE 3HAHUS, PACIIUPSIOT CBOM KPYyrosop, y4acTBYIOT B «Jauajiore» KynbTyp. [lo3naBas
JydIllee, 4TO €CTh B JPYTUX KYJIbTypaxX M IUBHIM3AIMIX, 00yyaeMble BOCIIUTHIBAIOT MOJIOKUTEIbHBIE
KauecTBa U B camux ce0Oe. I B 3TOM BOCIHUTaHUU TPaKIAHCTBEHHOCTH, B ATOM MapuTeTe 00y4eHUs U
BOCIIUTAaHUs — COBIIQJICHUE LIEJIEH U 3a/1a4 HAIPABJICHUs ITOATOTOBKU CTYJIEHTOB, C OJJHOM CTOPOHBI, U
WNHnoctpanHoro s3biKa, ¢ APYrou, Kak AUCUUIUIMHBI 00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMBI.

HHTepakTHBHON METOUKE OTBOJUTCSA 0c00asi pojib U MPH 00yUEHHH CTYACHTOB pedeprupoBaHUIO
Y aHHOTHPOBAHUIO MaTEPUAIOB MO CHEUANbHOCTH. [Icuxomornueckoe BOCIpUATHE CTYIEHTAMH TEKCTA
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Ha 3KpaHe MOHUTOPA, BO MHOT'OM, 3aBUCHUT OT NMPOJYMAaHHBIX U CKPYIYJIe3HO pa3paboTaHHBIX JEHCTBHI
C JaHHBIM TEKCTOM B peXuUME KomibioTepa. lcnonb3oBanue MynbTUMEAUIHOTO —amnmnapara
(mpuMeHeHue pa3HOOOPa3HBIX THIIOB COBPEMEHHBIX I'papUueCKUX PelakTOPOB, MO3BOJISIOUINX BBOJIUTH
TOT WM MHOM mIpu]T, MEHATH LBETOBOE pEIIeHHE TrpadudecKux H300paKEHH, HCIOIb30BAHUE
MYJIbTUIUIMKAIUN, BHEOPANA, TUIEPCCHUIOK, pecypcoB HMHTepHET) — B OTIMYHE OT OyMa)KHBIX
HOCHUTEJIEH — CIIOCOOCTBYET HArJISIIHOCTH OOYYEHHUS U JaeT BO3MOXXHOCTb Pa3MECTHTh B OJJHOM MOJYJIE
3HAYUTENbHBIN 00beM HHOSI3BIYHOTO MaTepHaa.

[Ipu co3pganmm ynpaxHeHH Ha oOydeHue pedepUpOBAHUI0 M AHHOTUPOBAHUIO CHEIHAIBHOTO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIOIIUMH SIBJISIOTCS IMOCTYJIATHI TEOPUU «JIMHTBUCTHKHU TEKCTA», a YIIPAKHEHUS Ha
o0yuyeHue pehepupoBaHUIO U AHHOTUPOBAHHUIO CTPOSTCS C YYETOM OCOOOT0 BUAA aHAIU3a JUCKypCa,
€ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUI MEXy YacTAMHU TEKCTa, U T.II. JTO
3a/aHus Ha: pa30MBKY TeKcTa Ha cBepx(pa3oBsie equHcTBa (CDE); Beigenenrne GopManbHBIX CPEACTB
cBs3u Mexay otnaelibHbiIMU CODE; BoisiBieHre B COE 1 B TEKCTE KIIOYEBBIX CIOB U MPEAJIOKECHHUM,
HECYIIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HarpysKy; omnpenesneHue cootHomeHuss Mexay C®OE mno crenenu
OJIM30CTH K OCHOBHOMW MJIe€ WIIM 1O rpajialiuu oT Oosee oO1iel uaeu k 6osiee 4acTHOM; YCTaHOBJICHHE
uepapxuu mMexay COE Bo Bpemenu u mpoctpaHcTBe; cokpaiienue COE 1o onHoro mpemsioxxeHus;
COCTABJICHHE I1JIaHA UJIU TE3UCOB TEKCTA; U T.[.

WNHuTepakTuBHBIC BUABI pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOAYJIH OOIMe00pa3oBaTeNbHOTO U
npodeccnoHabHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  JTafoB  o0yuyeHus.  lcmonb3oBaHWE — KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH MCKJIIOYaeT MOHOTOHHOCTb, AKTUBH3UPYET MBICIHUTEIBHYIO IEATEIBHOCTh YYaIlIUXCs,
MOBBIIIAET MOTHBALIMIO OOYy4YeHUs, pPAa3BUBAET TBOPYECKYID CaMOCTOSITEIBHOCTh, IIOMOTaeT
(OpPMUPOBAHHIO M PA3BUTHIO HABBIKOB Pa0OTHI HAJ| TEKCTaMH IO crenuaibHocTu. OOpamieHue K
pecypcam HMHTepHET CrnOCOOCTBYeT BO3HHUKHOBEHHUIO MEXKYIbTYpPHOM KOMMYHHKAIUU, B paMKax
KOTOpPOM MPOMCXOAUT CpaBHEHHE peanuil u auanor KyubTyp. [logoOGHOoe B3auMoIeicTBHE KYJIBTYP
CHOCOOCTBYET TyXOBHOMY POCTY OOYYarOIIHUXCSI.

[IpuMeHeHre MHTEHCUBHBIX METOMUK U |T-TE€XHOJOTH B MpEnoaBaHUM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
npuoOpeTaeT OOJNBIIYI0 3HAYMMOCTh U pElIaeT MPoOJeMy OpraHU3alliu CaMOCTOSITENIbHON paboThI
CTYJICHTOB B YCJIOBHUSX, KOTJla — B CBSI3U C IEPEXOJOM Ha JIBYXypPOBHEBYIO CHUCTEMY OOydYeHHS —
BO3pacTaeT NOTPEOHOCTh OBIAJACHUSI METOIUKON caMO0Opa3OBaHusl.

B nmepuon BpeMEHHOrOo MPHOCTAHOBIEHUS TIOCEHICHHUS OOYyYarolIMMUCS TOMEIICHUH U
tepputopuu PI'TY mist opranuzanum yaeOHOTO mpoliecca ¢ MPUMEHEHHEM AJIEKTPOHHOTO OOYUYEeHHS U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ OO0pa30BaTENIbHBIX TEXHOJOTUH MOTYT OBITh HCIONB30BaHBI  CIEAYIOLIHE
o0pa3oBareNbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKLIUH;

— OHJIAH-JIEKIIUU B PEKMME PEATbHOTO BPEMEHHU;

— DIIEKTPOHHBIE YUYEOHUKH, YdeOHbIe TOCOOUS, HAyYHbIE U3/IaHUS B AJIEKTPOHHOM BHUJIE U JOCTYII
K MHBIM 3JICKTPOHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM PECYpCaM;

— CHCTEMBI IS DJIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIbTallU! C UCIOJIb30BAHUEM TEIEKOMMYHUKAIMOHHBIX CPE/ICTB.

5. OneHka NJIAaHUPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHus!

5.1 Cucrema oneHUBaHUSA

DopmMa KOHTPOJIA Makc. K0JIM4ecTBO 0aJ1710B
Texynmi KOHTPOJIb:

- OJTUI-KOHTPOJTb 8 GaoB

- KOHTpOJIbHast paboTa 10 GayoB

- YCTHBIU OIPOC 10 6ammoB

- IEPEBOJ] MHOSI3BIYHOTO TEKCTA 10 6anmoB

- peheprpoBaHUE WHOS3BIYHOTO TEKCTA 10 6ammoB
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- JIOKJIaJI/TIpe3eHTaLMsl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 12 GamoB

[IpoMexxyTouHast arTecTanus — SK3aMeH 40 GamoB

Hroro 3a cemecTp

100 GamioB

[ToyueHHBII COBOKYMHBIN PE3yJIbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAUIIMOHHYIO 1Ky OLICHOK U B
IKaly oneHok EBponelickoli cucteMbl iepeHoca u HakorieHus kpeautoB (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cOOTBETCTBUM € TaOJIUIICH:

100-Ganmnas TpaguunoHHas mKana Ukana
1IKaga ECTS
95-100 A

8394 OTIIUYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 55 YJIOBJIETBOPUTEIHHO E

20-49 FX

0_19 HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO HE 3a4TCHO E

5.2 Kpurtepun BbICTaBJIEeHUS OLEHKH 1O JUCIUIIJIMHE

B mponecce Tekymero u npomMeXKyTO4HOr0 KOHTPOJIS IO BCEM IIEPEUYMCICHHBIM BBIIIE BUJIAM
paboT mpoBepsieTcsi KayecTBO C(HOPMHUPOBAHHBIX KOMIICTCHIIMH, S3BIKOBBIX YMEHUH M HAaBBIKOB,
a TAKKEC UX COOTBECTCTBHEC Tpe60BaHI/I$IM K pesyanaTaM OCBOCHHUA OUCIHUIIJINHBI.

OneHka 3HaHUH TPOU3BOAUTCS IO CIAEAYIOLUUM KPUTEPUSIM:

Bamwasl/ | OueHka mo Kputepuu onieHKH pe3ybTaToB 00y4eHHUSs 10 AUCUUILIMHE
Ixana | aucOUILINHE
ECTS
100-83/ OTJINUHO/ BricTaBisieTcs: 00y4aromeMycsi, €CJIi OH TIIy0O0KO U MPOYHO YCBOMII TCOPETHUCCKUI U
AB 324TEHO MIPAKTHIECKUN MaTepHal, MOXKET IPOJIEMOHCTPHUPOBATh 3TO Ha 3aHATHAX U B XOJIC
k)

MIPOMEXXYTOYHOU aTTECTALINH.

OO0yJarommiicst ICYSPIBIBAIONIE U JIOTHYSCKU CTPOIHHO M3IaraeT y4eOHbIH MaTeprat,
yMeeT YBS3bIBAaTh TEOPHIO C TIPAKTHUKON, CIIPABIIETCS C pEIICHUEM 3a1ad
oOImIeryMaHuTapHOH W/WIN TTPO(eCCHOHATEHON HAIPABIICHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CIIO’)KHOCTH, TIPaBHIIFHO 0OOCHOBHIBACT IPUHSTHIC PEIICHHUS.

CB00OOIHO OpUEHTUPYETCS B YueOHOU W/iiu nMpodhecCHOHATBLHON IUTepaType.

B paMxax BBIAETICHHBIX JUISI IpeIMeTa KOMIIETCHIINH 00ydatoniuics

3HaeT:

— OCHOBHBIC pa3JIN4iusd JIMHI'BUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO 1 HHOCTPAHHOTO A3bIKA,

— 0COOEHHOCTH ClIylmaHusd, 4YTCHUSA, TOBOPCHHA W IIHUCbMa KaK BHUIOB pequoﬁ
NeSITeIbHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJICTIM PEUEBOTO MMOBECHHS; OCHOBBI PEYEBHIX KAHPOB, AKTYAIBHBIX IS
y4e0HO-HAYYHOTO OOMICHHUS; CYIIHOCTh PEUCBOTO BO3JCHCTBHUS, €r0 BUABI, (GOPMBI U
CpeICTBa;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3aHMUs BEpOATBHBIX U HEBEPOATbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
PA3IHYHBIX CUTYAIHSAX JTUMYHOTO U MPO(ECCHOHATFHO 3HAYHNMOTO OOIICHNS.

YmMmeer:

— p€AJIM30BBIBATh PA3JIAYHBIC BHJbI pequof?I NCATCIBbHOCTH B yqe6Ho-Haqu0M
OOIIIeHNH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTHU JUAJIOT HA NHOCTPAHHOM S3BIKE;

— OCYHIECTBIATh JI(PPEKTUBHYI0 MEXKIMYHOCTHYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW |
ITMCbMEHHOH (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,

— BBINOJHATh TUCbMEHHBIE M YCTHBIE MEPEBOABI MaTepuasioB HpodeccHoHaIbHO
3HAYMMOIl HaNpaBIEHHOCTH C HMHOCTPAHHOIO $3bIKA HAa PYCCKMH U C PYCCKOTO Ha
HMHOCTPAHHBIN SI3bIK;

— CO37aBaTh U PEJAKTUPOBATH TEKCThI OCHOBHBIX XaHPOB AEIOBOH peun.

Buageer:
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kputepnun oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 TUCHUILIAHE

— SI3BIKOBBIMH ~ CPEICTBAMM  JUIl  JOCTW)KEHHS TPOQECCHOHAIBHBIX IIeled Ha
HWHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— Pa3NMYHBIMU BHIAMH M IPHEMaMH CITYIIAHHS, YTCHUSI, TOBOPEHHS U IIHCHMa;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIMN B HHOS3BIYHON cpezie, 00eCTIeUNBAIOIINMH a/IeKBAaTHOCTh
COIIMABHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pUEMaMHU CO3AaHHS YCTHBIX M MIMCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JIMYHBIX KaHPOB B ITPOIIECCE
y4eOHO-HAy9IHOTO OOIICHNS;

— HaBBIKAMU pe()epUpOBaHUs U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOH JUTEPaTyphl;

— HaBBIKAMH COLIMOKYJIbTYPHOU M MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIINH,

— HOpMaMH{ MHOCTPAHHOTO S3bIKa B 00JIACTH YCTHOW M MUCHMEHHOMN PEeYH.

OueHKa 10 AUCIMIUIMHE BBICTABIAIOTCS 00yYaroneMycst ¢ y46TOM pe3yJIbTaToB
TEeKyIIeH U MPOMEKYTOYHO! aTTeCTaluy.

Komnerenmmu, 3akperuiéHHbIe 3a TUCIUIITMHON, C(hOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKUIY.

82-68/

X0poIo/
3a4TCHO

BricTaBisteTcss 00y4aromeMycsi, €CIi OH 3HAeT TEOPETUICCKUHN 1 MPaKTHIeCKAN
MaTepual, FPaMOTHO U 10 CyIIECTBY U3/1araeT ero Ha 3aHATUAX U B XOJ€
MIPOMEXKYTOUHOM aTTECTALNH, HE TOMyCKasl CyIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH.
OOyuaromuiicst MPaBIIBHO IPUMEHSICT TEOPETHIESCKUE MOT0KEHHS MIPH PELICHUH
MIPaKTHYECKNX 331a4 O0IETyMaHUTapHOH W/1iH podeccHoHaNbHOH HAalpaBJIeHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHS CIOKHOCTH, Bia/IeeT HEOOXOAUMBIMU JIJIsl TOTO HABBIKAMH H
pU€MaMH.

JlocTaTo4HO XOpOLIO OPUEHTHPYETCS B yueOHOI 1 NpogecCHOHATIBHOM IUTEepaType.

B paMxax BBIAETICHHBIX I IpeIMeTa KOMIIETCHIIUH 00yJaronuiics

3HaerT:

— OCHOBHBIE Pa3IH4Msl JMHIBUCTUYECKHX CHCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— OCHOBHBIE MOJIENIH PEYEBOT0 MOBEACHUS; OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHMs BepOAILHBIX W HEBEPOATbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3INYHBIX CUTYAIHUAX JIMIHOTO OOIICHUS.

— HETOYHO BBIBIISICT OCOOCHHOCTH CITYIIAHHS, YTEHHSI, TOBOPEHHS 1 ITHCbMa KaK BUIOB
pedeBoil JeSITENbHOCTH;

VYmeer:

—Pp€ain30BbIBaTL HCEKOTOPLIC BHUIBI pequoﬁ JCATCIIBHOCTH B yqe6Ho-Haqu0M
OOIIIeHNH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—Yy4acCcTBOBAaTh B JUAJIOI'C HA NHOCTPAHHOM A3BIKE,

— OCYUIECTBISITh KOMMYHHKAILIMIO B YCTHOM M MHCHbMEHHOH (opmMax Ha MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

— BBIIIOJIHATH TNHUCBMEHHBIE MEPEBOALI MaTEpPHAIOB NPO(ECCHOHAIBHO 3HAUYNMOM
HAMpaBJIEHHOCTU C MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA HA PYCCKUM;

— PEJaKTHPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX AHPOB AEJIOBOH peun.

Bnageer:

— SI3BIKOBBIMU CPEACTBAMU JJIA JOCTUKCHHUA HEKOTOPBIX l'[pO(beCCI/IOHaJ'H)HLIX ueneﬁ Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMHU BHJIaMU U IpUEMaMM ClIylIaHus, YTCHUA, TOBOPCHUA U MUCbMaA,

— HaBbIKaMU KOMMYHUKallUU B WHOS3BIYHOM cpene, 06CCHe‘II/IBaIOIJ_[I/IMI/I aJICKBAaTHOCTh
COIMAJIBHBIX U OMPCACTICHHBIX HpO(beCCI/IOHaJ'II)HI)IX KOHTAKTOB HAa MHOCTPAHHOM SA3BIKE;
— IpUeMaMH CO3/IaHUs YCTHBIX M MMCbMEHHBIX TEKCTOB B IIpoIiecce yueOHOro OOIIeHHUS;
— 0a30BBIMH HaBBIKaMH pe(epupOBaHUs 1 AHHOTHPOBAHUS HAYYHOH JINTEPATYPBhI;

— 0a30BBIMH HaBBIKAMH COLMOKYJILTYPHOI U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIHH.
OueHka 110 AUCIMIUIMHE BBICTABIAIOTCS 00yYaroneMycst ¢ y46TOM pe3yJIbTaToB
TEKyILEH U MPOMEXYTOYHOH aTTeCTalUH.

Komnerennuu, 3akperuiéHHbIe 3a TUCIUIITMHON, COPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOILIMUK».

67-50/
D,E

yIIOBJIETBO-
pUTEIHHO/
3a4TEHO

BricTaBisiercs o0y4aromemMycsi, €I OH 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHIECKUNA U
MIPAKTUIECKUH MaTepHai, JOMyCKaeT OTAENbHbIEe OMNOKH IIPH eTo N3JI0KEeHNH Ha
3aHATHUAX U B XOJI€ IPOMEXYTOUYHOM aTTECTallUH.

OOyH4aromuiics NCIBITHIBAET ONIPEAeNEHHbBIC 3aTPYJHEHUS B IPIMEHEHUH
TEOPETUIECKUX MOJIOKEHUN IIPH PEIISHUH TPAKTUIECKHUX 3a/1a4 00IIeryMaHHTapHOMI
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Bauisl/ | Ouenka no Kpurtepun oneHKHU pe3yJIbTATOB 00y4UeHHsI IO TACHUILIAHE

HIkana | gucuunInHe

ECTS
u/vnd podecCUOHANTBEHOM HATIPABICHHOCTH CTAHJAPTHOTO YPOBHS CIIOXKHOCTH,
BJIa/IeeT HEOOXOAUMBIMH IS STOTO 0a30BBIMU HABBIKAMH U IPUEMAMHU.
JleMOHCTpHpYET TOCTaTOYHBIH yPOBEHD 3HAHUS YISOHOI TUTEPaTypHI MO AUCIUILINHE.
B paMkax BBIAETICHHBIX IS IPEIMeTa KOMIIETCHINH 00yJatonTuiics
3Haer:
— HE B TIIONHOH Mepe 3HAeT pa3Nuuus JIMHTBUCTHYECKHX CHCTEM pYyCCKOTO H
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
— c11abo OPUEHTHPYETCSI B OCOOCHHOCTAX CIIYIIAHUsI, YTCHHUS, TOBOPECHUS M MUChMa KaK
BHJIOB PEUYCBON EATCIHLHOCTH;
— omubaeTcs B OMpPENEJICHUH OCHOBHBIX MOJENIe pPEeYeBOTO MOBEIEHUS; OCHOBBI
PEYEBBIX JKaHPOB;
— IJIOXO 3HACT OCHOBHBIC CPEJACTBA CO3JMaHMS BepOANIBHBIX M HEBEpPOATBHBIX
HWHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMYHBIX CHTYAIUSIX JTHYHOTO OOIIEHIS.
Vwmeer:
—HE B IOJHON Mepe peajn3yeT HEKOTOpBIE BHIBI PEUEBON NESATEIHHOCTH B Y4eOHO-
HAYYHOM OOIICHUH Ha HHOCTPAaHHOM S3BIKE;
—HE BCerJia rOTOB Y4aCTBOBAThH B THAJIOTE HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—He crmoco0eH aKTHBHO OCYIIECTBIATh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MHCHMEHHOM
(opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
—CO 3HAYUTCJIbHBIMU OIHI/I6K8.MI/I BBIIIOJIHATH HeKOTOpI)Ie IINCbMCHHBIC HepeBOI[I)I C
HMHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKUH;
- peI[aKTI/IpOBaTL JINIb HeKOTOpre TECKCTBI OCHOBHBIX )KaHpOB )IeJIOBOﬁ petm.
Brnaneer:
— OTpaHHUYCHHBIM HAOOpOM SI3BIKOBBIX CpPEACTB UL JOCTIDKEHHS HEKOTOPBIX
po¢heCCHOHATBHBIX IIeTIeH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— OCHOBHBIMH BHJAMH W MIPHEMaMHU CIYIIaHUS, YTCHHUS, TOBOPSHHS U MTUChMa, OJTHAKO
IUIOXO MPUMEHSCT UX Ha MPAKTHKE;
— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIlUM B WHOS3BIYHON cpene, He Bcerma 00ecIeuHBAOIINMU
a/IeKBaTHOCTH COIMAJbHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM S3BIKE;
— JIMIIb He6OJ'H>IHI/IM Ha60pOM HpI/IeMOB CO3JaHUuA yCTHI)IX U IIUCBMCHHBIX TCKCTOB B
mporecce y4eOHOro OOIIeHHS;
— 0a30BBIMU HaBBIKaMK peepupOBaHUs U AHHOTHPOBAHUS JIMIIIb HEKOTOPBIX BHIOB
JIUTEPATyPHI;
— 0a30BBIMM HaBBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHOM U MEKKYJIBTYPHOI KOMMYHUKAIUH.
Or1eHKa IO AUCIUTUTHHE BBICTABIIFOTCS 00YUarOIIEMyCsl C YIETOM Pe3yJIbTaToB
TEKYIIEeH U IPOMEKYTOYHOH aTTeCTaIlHH.
Komnerenmun, 3akperui€éHHBIE 3a AUCHUIUIMHON, C(HOPMHpPOBAaHEI Ha YpOBHE —
«YAOBJICTBOPUTEIHHBII.

49-0/ HEY/JIOBJICT- BricTaBnseTcss 00y4aromeMycsi, €Cii OH He 3HaeT Ha 0a30BOM yPOBHE TEOPETHUCCKUI

FFX BOPHUTEIIBHO / | ¥ IpaKTHYecKuii MaTepual, zomycKaeT rpyOble OMMOKK TPH €T0 N3JT0KECHUH Ha
3aHATHUAX U B XOZ€ IPOMEKYTOYHON aTTECTAIIHH.

HE 3a4TCHO

OOy4aroNIMIACs HCIIBITHIBACT CEPHEIHBIC 3aTPYIHCHUS B MPUMEHEHHH TEOPETHUCCKUX
MOJIOXKEHUH MPH PEIICHUU TPAKTHUCCKUX 3a7[a4 O0IIeryMaHUTAPHON U/HTH
npoQeCCHOHATBHOM HATIPABICHHOCTH CTAHIAPTHOTO YPOBHS CJIOKHOCTH, HE BJIAJICET
HEOOXOIUMBIMH IS TOT0 HABBIKAMH U MPHUEMaMHU.

JeMoHCTpHpYET (pparMeHTapHbIC 3HAHUS YICOHOM! JINTEPATyPhI 10 TUCIUTUINHE.

B pamkax BBIICIEHHBIX IS IPEMETa KOMIIETSHIMI 00yYaromHiics

3Haer:

— HE 3HACT Pa3INYHi JIMHTBUCTUYECKHAX CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— HE BBIABISCT OCOOCHHOCTH CIYIIAHWS, YTCHUS, TOBOPCHHSI W MUCbMa KaK BHJOB
peveBoil NesITeIbHOCTH;

— IUIOXO 3HACT OCHOBHBIC MOJEIH PEYCBOTO IMOBEICHHS;, HE 3HACT OCHOB PEYEBHIX
JKaHPOB;

— HE 3HACT CPEJCTBA CO3[aHUS BepOaTbHBIX M HEBEPOATbHBIX MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYAIHSIX JTHYHOTO OOIICHHS.

VYwmeer:

— peanu30BBIBATH HEKOTOPHIC BHABI PEUYCBOM IEATEABHOCTH B YYEeOHO-HAYYHOM
OOIICHNY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kputepnun oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 TUCHUILIAHE

— He MOKET y4acTBOBAaTh B JUAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— HE CIOCOOEH OCYIIECTBIATh KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M IMCBMEHHOH (hopMax Ha
HMHOCTPaHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET aJeKBaTHO BBINOIHATH TMHCBMEHHBIE MEPEBOJABI  MAaTEPHAIOB
poQeCCHOHANBHO 3HAYMMOW HANPaBICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHH.
Brnaneer:

— A3BIKOBBIMHM CPEICTBAMH AJSI JOCTHIKEHUS HEKOTOPBIX LENEd MEXINYHOCTHOTO
OOILIEHNS] HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BJaJIceT OCHOBHBIMHU BHMJAaMHM U INpPHEMaMH CIyIIaHUS, YTCHUS, TOBOPEHHS U
MUCHbMa;

— HaBBIKM KOMMYHHKAallMH B HMHOSI3BIYHOM cpere, 00ecreunBaloOUMK aJeKBaTHOCTh
COIMAJIBHBIX U ONPEJENICHHBIX MPO(YECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
HaXOAATCS HA HU3KOM YPOBHE;

— He BIAJeeT NpPHEMaMH CO3JaHHs YCTHBIX M IHCBMEHHBIX TEKCTOB B IIPOLECCE
y4eOHOTO OOIIeHHS;

— 0a30Bble HaBBIKH pe)epUpPOBAHNS U AHHOTHPOBAHMS HAYIHOH JINTEPaTyphl
OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIB HEKOTOPBIMH 0a30BBIMH HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIHN
OueHKa 1o AUCIMIUIMHE BBICTABIIAIOTCS 00yYaroneMycsi ¢ y4éToM pe3yJIbTaToB
TEKyILIEeH U IPOMEXYTOUHOMN aTTECTALUM.

KomnereH1uu, 3akperuiéHHbIe 32 TUCHUIIIMHON, He ¢()OPMUPOBAHBIL.

5.3 OueHouHble cpeacTBa (MaTepHaJibl) /JIsl TEKYIIEro KOHTPOJISI YyCIeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTANNH 00y4YAIOIIUXCS M0 IUCHUIIHHE

TunoBblie MaTepHaJIbI IJIf TEKYLIETr0o KOHTPOJIA

ObueodpazosameibHblil YPOBGEHb

Ilpumepnvie memol OucKyccuil, cooduieHuil, 00K1a008, peghepamos, npe3eHmayuil u
AHAUMUYECKUX ICCe NO pa3oenam OUCUUNTIUHDL

CoNoOARWNE

PRERPRRRRERRREE
N~ WNEO

The rule of pharaohs in the Old Kingdom

Architectural monuments of the Old Kingdom

Expansion of Egyptian rule during the Middle and the New Kingdom
The decline of Egyptian empire

Egyptian outlook on life

Egyptian festivals and rites

Egyptian’s religious beliefs

Christianity in Africa

Russia and the African Countries Today

Hot Spots of Africa: Darfur, Somalia, Congo, Kenya, etc.
Current News Items

Shumerian contributions to world civilization

Religious beliefs of ancient Shumerians

Shumerian outlook on life

The Old Babylonian Empire

Hammurabi’s Code — a landmark achievement

The Phoenicians — “carriers of civilization”

The Shumerian language
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19. The Hebrew kingdoms of Israel and Judah

20. Religious beliefs of the Hebrews (compared to those of the Shumerians and
Egyptians)

21. The Hebrew ethical world view as recorded in the Torah

22. The Hebrew Bible and Christianity (The Old Testament and the New Testament)

23. The Five Pillars of Islam

24. Mohammed’s role in the history of Islam

25. The role of the Koran, Muslim holy book, in the Islamic world

26. Mohammed and Christianity

27. Islam and other Religions in Modern Life

28. Composition of the early Aryan society. The role of rajahs.

29. The Vedas — sacred scriptures of the Hindus.

30. The Hindu caste system. The untouchables

31. Sanskrit narrative literature

32.  Emergence of Buddism in India

33. The origin and development of the belief in reincarnation

34. Varieties of salvation in world religions

35. The Four Noble Truths of Buddism

36. Influence of the Eastern culture, philosophy and religion on the rest of the world

37. Shang customs and beliefs

38. The idea of the Mandate of Heaven

39. Chou bureaucratic government

40. The Confucian ethical code of conduct

41. Taoism: following the “way”

42. Chinese and other ancient philosophers.

43. Chinese traditions in modern China

44. Building up a Multipolar World: Russia and China

45, The Shanghai Cooperation Organization

46. The first unified Chinese empire

47. Ch’in Shi huangdi’s life and activities

48. Major achievements of the Ch’in dynasty

49. The Han Imperial government

50. The civil service examination system

51. The Han cultural accomplishments

52. The place of the English and Chinese languages in the modern world

Hpumepnble membl 014 npoeedenuﬂ CPABHUME/IbHO-CONROCMABUMETIbHO20 AHAIU3A 08yx u bonee
mMeKCmoe no cxoxicell memamuke:

Putin-Trump meeting in Helsinki

10" BRICS summit in Johannesburg

Nord Stream-2 Construction

Russia’s alleged meddling in US 2016 Election Campaign
The Ukrainian crisis

Russia’s role in defeating ISIS and defending Syria
Britain’s allegations against Russia around the events in Salisbury and Amesbury
Arrests of Russian citizens in the USA and other countries
Volunteering movement in foreign countries and in Russia
10 The rights of women in the Arab countries

11. The situation around the Iran nuclear deal

12. 2018 FIFA World Cup in Moscow

CoNoORARWNE
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13. American trade war with China
14. The relations between the Trump administration and NATO/Europe

Ilpumepnuvle nanpasneHus HAYYHBIX UCCTE008AHUIL CHLYOCHM 08

. AHHOTalUs KaK KpaTKoe U3JI0)KEHUE TEeKCTa, JJarollee oo1ee MpeICTaBIeHUE O TEME.

. Meroauka cocTaBiaeHMs] aHHOTALUH.

. Pedepat kak hopma u3n0xKeHUs coiepkKaHUs TEKCTa B CBEPHYTOM BHJE.

. Buner pedepaToB u ux Ha3HAUCHHE.

. Metoauka cocraBienus pedepara.

. JJoruko-cMBICIIOBO# aHaIM3 Kak 0coObIil BUA paboThl ¢ TeKcTOM. Ero posib B HOHUMaHUU

COI[Gp)K&TCJIBHOfI CYIIHOCTH TEKCTaA.

. CTunucTudeckue IMPUEMBI U SKCIIPCCCUBHLBIC CPCACTBA TCKCTA KaK IIYTU BBIPAXKCHUA 3aMbICIIa

aBTOpa

. Undopmanmonnas crpykrypa Tekcra. [lman Tekcra. Bunubl miaHOB M METOAMKA HMX

COCTAaBJICHH .

. CpaBHUTENBHO-COMIOCTABUTEIILHBIN aHAIU3 JIBYX U 00JIee TEKCTOB IO CXOXKEW TEMATHKE.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

IlepeBo Kak CIOXKHBIA BUJI PEUEBOM JIESITETHHOCTH.

[ToHsITHE SKBUBAJIEHTHOCTH MEPEBOJIA.

OCHOBHBIE CIIOKHOCTH IEPEBOTYCCKUX TpaHCHOpMaIInid.

SI3BIK B KOHTEKCTE MEXyHAPOIHBIX MTPOLUECCOB JIBUKEHUSI K MHOTONIOJISIPHOCTH.

S3BIK KaK HHCTPYMEHT MEXIYHAPOIHOIO COTPYAHUYECTBA.

S3bIK Kak (paKTOp CTHpPAHUS TPAHMI] MEXTY CTPAaHAMMU.

[TonuTH4eckue, S3KOHOMHYECKHUE M COLIMATIbLHBIE 0COOCHHOCTH CTpaH BocToka u 3anaja.
Boctok — 3aman: cxoacTBa v pa3inuus KyJbTYPHBIX TPATUIIUAN.

18. Write an essay on one of the following topics. Before doing this, read the following

ntary on the possible analysis strategies:

This task is aimed at assessing your critical thinking and persuasive writing. Each topic makes a
claim, states an opinion on an issue of broad interest and you should discuss the issue from any perspective
you wish, as long as you provide relevant reasons and examples to explain or support your view. For
exampl

e, you might
¢ Choose the topic you find more interesting and engaging

e Think about the issue in relation to your own ideas and experiences, to the events you have read

r observed, and to the people you have known
¢ Decide what position on the issue you want to take and defend

o Agree absolutely with the claim, disagree completely, or agree with some parts and not others

¢ Adopt a balanced approach

¢ Question the assumptions the statement seems to be making

¢ Point out why the claim is valid in some situations but not in others
¢ Evaluate the points of view that contrast with your own perspective

o Decide what compelling evidence (reasons and examples) you can use to support your position
(several examples or by a single extended example)

Make use of the following words:
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For instance, for example, let me illustrate, such as
Additionally, also, furthermore, likewise, moreover

Contrast signal words:
Although, despite, even though, except, however, in contrast, in spite of, instead of, nevertheless,
on the contrary, on the other hand, rather than, still, unlike, yet

Cause and Effect signal words
Accordingly, consequently, for this reason, hence, in conclusion, in short, in summary, therefore,
thus, when. . .then.

Topics:

eMany people admire idealism, but it usually leads to disappointment or trouble.

eChoice is an illusion. In reality our lives are controlled by the society in which we live.

e The most essential quality of an effective leader is the ability to remain constantly committed to
particular principles and objectives. Any leader who is quickly and easily influenced by shifts in popular
opinion will accomplish little.

elt is impossible for an effective political leader to tell the truth all the time. Complete honesty is
not a useful virtue for a politician.

The Summary

The beginning abstractor should read the text two or three times before embarking on his abstract.
The first reading should result in establishing the main problem of the text and its logical structure. The
abstractor then proceeds to underline and to make marginal notes of passages conveying the most
important information of the original source. This work has to be done with great care and deliberation
since, once this process is completed, it is almost inevitable that the remainder of the text will be ignored,
and the abstractor’s attention will be concentrated on the marked passages.

After that it is necessary to arrange the remaining information that should be conveyed to the reader
in such an order that makes it easy to understand. The objective will be attained if the main idea of the
original text occupies the first place in the text of the summary. Then information of minor importance
may be given.

The Indicative Abstract and the Informative Abstract

The term “abstract” signifies an abbreviated, accurate representation of the original text without
added interpretation or criticism.

Before writing an indicative abstract it is necessary to read the original text breaking it into several
logical parts. After that the central idea of each part and the central idea of the text should be established.
Then each logical part should be given a subject-heading. When the outline of the original text represented
by subject-headings becomes clear to the abstractor all unnecessary and unimportant points should be
excluded. The remaining subject-headings may perform the function of an outline to a future indicative
abstract. The first point in this outline should be a general statement of the problem discussed in the
publication.

The next step will be writing the text of your indicative abstract according to this outline.

The first sentence is especially important. It contains a general statement of the problem discussed
in the original source. It also identifies the source saying whether it is a book, an article or an extract. The
second sentence enumerates the most important subject-headings.

The good abstractor takes special care to avoid duplicating the words of the title. He also avoids
space-consuming phrases. As a means of packing a great deal of information whenever possible, phrases
should be used for clauses and words for phrases. Verbs are used in the passive voice and the third person
present.
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The indicative abstract is written in one paragraph and its length does not usually exceed 100
words.

The function of the informative abstract is generally to obviate the necessity of reading the original
text at all. 1deally, the informative abstract is an intelligible and complete representation of the significant
content and conclusions of the original text, so complete in itself that reference to the latter is not essential.

Text 1

1. Read the title of the article and guess what the text is about and what the problems of the text
are.
2. Read the following key words and word combinations, define the theme of the text. Find other
key words and phrases which make the thematic framework of the article.
e frustrated and angry
e seething about the government’s handling of
it’s inexcusable
will not tolerate this kind of behavior
an aggrieved Obama
will not stand for it
breaches of White House Secret Service protection
calculated outrage
resorts to expressions of angry surprise
portraying its repeated failures as shocking anomalies
things in the U.S. feel like they are out of control
a sense of disorder growing

3. Read the article and say whether the title fully represents the theme of the text.
Barack Obama, Bewildered Bystander

(1) The president is upset. Very upset. Frustrated and angry. Seething about the government’s handling
of Ebola, said the front-page headline in the New York Times last Saturday.

There’s only one problem with this pose, so obligingly transcribed for him by the Times.
It’s his government. He’s president. Has been for six years. Yet Barack Obama reflexively insists
on playing the shocked outsider when something goes wrong within his own administration.

(2) The IRS? “It’s inexcusable, and Americans are right to be angry about it, and I am angry about
it,” he thundered in May 2013 when the story broke of the agency targeting conservative groups. “I
will not tolerate this kind of behavior in any agency, but especially in the IRS.”

(3) Except that within nine months, Obama had grown far more tolerant, retroactively declaring this to
be a phony scandal without “a smidgen of corruption.”

(4) Obamacare rollout? “Nobody is more frustrated by that than I am,” said an aggrieved Obama about
the botching of the central element of his signature legislative achievement. “Nobody is madder
than me.”

(5) Veterans Affairs scandal? Presidential chief of staff Denis McDonough explained: “Secretary [Eric]
Shinseki said yesterday ... that he’s mad as hell and the president is madder than hell.” A nice touch
— taking anger to the next level.

(6) The president himself declared: “I will not stand for it.” But since the administration itself said the
problem was long-standing, indeed predating Obama, this means he had stood for it for 5%z years.

(7) The one scandal where you could credit the president with genuine anger and obliviousness
involves the recent breaches of White House Secret Service protection. The Washington Post
described the first lady and president as “angry and upset,” and no doubt they were. But the first
Secret Service scandal — the hookers of Cartagena — evinced this from the president: “If it turns


http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.nytimes.com/2014/10/18/us/amid-assurances-on-ebola-obama-is-said-to-seethe.html?_r=0
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-partisan/wp/2013/05/15/obama-goes-after-the-irs
http://www.washingtonpost.com/business/economy/irs-admits-targeting-conservatives-for-tax-scrutiny-in-2012-election/2013/05/10/3b6a0ada-b987-11e2-92f3-f291801936b8_story.html
http://www.foxnews.com/politics/2014/02/03/not-even-smidgen-corruption-obama-downplays-irs-other-scandals/
http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-politics/wp/2014/05/18/top-aide-says-obama-is-madder-than-hell-about-va-scandal/
http://www.washingtonpost.com/politics/federal_government/obama-sets-timeline-for-va-review-defends-his-record-on-veterans/2014/05/21/c1a23088-e0fe-11e3-8dcc-d6b7fede081a_story.html
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/politics/secret-service-scandal-colombian-woman-describes-night-of-carousing-with-agents/2012/05/04/gIQAcwyi1T_story.html
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out that some of the allegations that have been made in the press are confirmed, then of course I’1l
be angry.” An innovation in ostentatious distancing: future conditional indignation.

(8) These shows of calculated outrage — and thus distance — are becoming not just unconvincing but
unamusing. In our system, the president is both head of state and head of government. Obama seems
to enjoy the monarchial parts, but when it comes to the actual business of running government, he
shows little interest and even less aptitude.

(9) His principal job, after all, is to administer the government and to get the right people to do it.
(That’s why we typically send governors rather than senators to the White House.) That’s called
management. Obama had never managed anything before running for the biggest management job
on earth. It shows.

(10) What makes the problem even more acute is that Obama represents not just the party of
government but a grandiose conception of government as the prime mover of social and economic
life. The very theme of his presidency is that government can and should be trusted to do great
things. And therefore society should be prepared to hand over large chunks of its operations —
from health care (one-sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to
the central administrative state.

(11) But this presupposes a Leviathan not just benign but competent. When it then turns out that vast,
faceless bureaucracies tend to be incapable, inadequate, hopelessly inefficient and often corrupt,
Obama resorts to expressions of angry surprise.

(12) He must. He’s not simply protecting his own political fortunes. He’s trying to protect faith in the
entitlement state by portraying its repeated failures as shocking anomalies.

(13) Unfortunately, the pretense has the opposite effect. It produces not reassurance but anxiety.
Obama’s determined detachment conveys the feeling that nobody’s home. No one leading. Not
even from behind.

(14) A poll conducted two weeks ago showed that 64 percent of likely voters (in competitive races)
think that “things in the U.S. feel like they are out of control.” This is one degree of anxiety beyond
thinking the country is on the wrong track. That’s been negative for years, and it’s a reflection of
failed policies that in principle can be changed. Regaining control, on the other hand, is a far dicier
proposition.

(15) With events in the saddle and a sense of disorder growing — the summer border crisis, Ferguson,
the rise of the Islamic State, Ebola — the nation expects from the White House not miracles but
competence. At a minimum, mere presence. An observer presidency with its bewildered-bystander
pose only adds to the unease.

By Charles Krauthammer

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan and by the following
questions.

Read the text and translate it into Russian.

Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

How can the phrase “Obamacare rollout” be interpreted?

How can the phrase “retroactively declaring this to be a phony scandal” be paraphrased to make its
sense more explicit?

How can you interpret the expression “ostentatious distancing”?

What does the phrase “It shows” in passage 10 mean?

7. “Society should be prepared to hand over large chunks of its operations — from health care (one-
sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to the central
administrative state”. Explain how you understand the sentence.

Decipher the abbreviation IRS in passage 2. Is it important for the understanding of the article?

9. Point out the main idea of each logical part of the text.

el A
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o


http://images.politico.com/global/2014/10/17/141017_politico_topline_october_2014_survey_t_1605_watermark.html
http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
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10. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal means
that help show this connection from passage to passage.

11. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function these
passages fulfill.

12. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem of
the article.

13. Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the title.

14. Why is the title of the article given with the help of an apposition?

15. Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their
role in the article?

16. Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What role
do they play in the article?

17. Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

18. What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously) “with
events in the saddle” create?

19. Find and comment on the stylistic devices of irony (passages 6, 8) and allusion (passage 12). What
effect do they create?

20. What is “reflexively insist” in passage 2, “retroactively declaring” in passage 4? How can they be
translated into Russian?

21. Read the passage about what Leviathan was and say whether it was correctly used in the text.

“Leviathan or The Matter, Forme and Power of a Common Wealth Ecclesiastical and Civil” —
commonly referred to as “Leviathan” — is a book written by Thomas Hobbes (1588-1679) and published
in 1651. Its name derives from the biblical Leviathan. The work concerns the structure of society and
legitimate government, and is regarded as one of the earliest and most influential examples of social
contract theory. Leviathan ranks as a classic western work on statecraft comparable to Machiavelli's “The
Prince”. Written during the English Civil War (1642-1651), Leviathan argues for a social contract and
rule by an absolute sovereign. Hobbes wrote that civil war and the brute situation of a state of nature (*the
war of all against all") could only be avoided by strong undivided government”.

22. Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

23. What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader round to his
way of thinking?

24. Give a sketch of the main character of the article — Barack Obama. What attributes are used to
describe him? What atmosphere do they create?

25. Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect to
the main character.

26. Find the fragments of the text which contain conclusions.

27. Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

28. In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

29. Read the following passages about the US political parties and prepare reports on the Republican
and the Democratic Parties.

“Parties in the United States are not programmatic or ideological, as they have sometimes been in
England or Europe. The national leadership of the Republican party supports increased military spending,
cuts in social programs, tax relief for middle- and upper-income voters, tax incentives to business, and the
“social agenda” backed by members of conservative religious denominations. The national Democratic
leadership, on the other hand, supports extended social spending, military cuts, increased regulation of
business, and a variety of consumer and environmental programs. The Democratic party seeks to unite
organized labor, members of racial minorities, and the upper-middle-class professionals. The
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Republicans, by contrast, appeal to business, upper- and upper-middle-income groups, and social
conservatives.

The Tea Party movement is an American political movement known for its conservative positions
and its role in the Republican Party ("GOP"). It demands a reduction in the U.S. national debt and federal
budget deficit by reducing government spending and taxes. The movement has been described a mix of
libertarian, populist, and conservative activists. It has sponsored multiple protests and supported various
political candidates since 2009. Commentators saw a "civil war" underway inside the GOP between Tea
Party elements and the business-oriented establishment. Chuck McCutcheon says the fight is "whether the
GOP should run candidates who are ideologically devoted to a strict limited-government agenda (the tea
party's belief) or those with the broadest possible political appeal in their states and districts."

30. Write a summary of the article, following the instructions
e Identify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning
of all the words and if necessary refer to the dictionary.
You may write a question for each group of the main points.
You may use your own words or follow directly the wording of the text.
Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.
Write an outline of the article.
Write a rough draft of a summary according to your outline.
Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.
e Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.

31. Write an indicative abstract of the article.

32. Discuss the difference in meaning or emphasis between the following sentences
1. She said, “I’ll be arriving tomorrow”.

She told me that she was arriving tomorrow.

She told me that she was arriving the next day.

2. She said to me, You really should spend more time reading, shouldn’t you?”
She advised me to spend more time reading.
She urged me to spend more time reading.
3. Everyone said, “That’s just nonsense!”
No one agreed with my idea.
Everyone dismissed my idea as unrealistic.
4. We doubted whether the scheme would succeed.
We didn’t know whether the scheme would succeed.
We had no doubt that the scheme would succeed.

Text 2

The Washington Post

Putin’s Gambit, Obama’s Puzzlement

By Charles Krauthammer Opinion writer, September 17, 2015

Once again, President Obama and his foreign policy team are stumped. Why is Vladimir Putin
pouring troops and weaponry into Syria? After all, as Secretary of State John Kerry has thrice told his
Russian counterpart, Sergei Lavrov, it is only making things worse.

But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result of
the inevitably intensified fighting. True, and I’'m sure Lavrov is as moved by their plight as by the 8,000
killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.


http://en.wikipedia.org/wiki/Republican_Party_(United_States)
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http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/administration-searches-for-new-approach-to-aiding-rebels-in-syria/2015/09/16/938fd336-5c9e-11e5-8e9e-dce8a2a2a679_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
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Kerry and Obama are serially surprised because they cannot fathom the hard men in the Kremlin.
Yet Putin’s objectives in Syria are blindingly obvious:

1. To assert Russia’s influence in the Middle East and make it the dominant outside power.
Putin’s highest ambition is to avenge and reverse Russia’s humiliating loss of superpower status a
quarter-century ago. Understanding this does not come easily to an American president who for seven
years has been assiduously curating America’s decline abroad.

2. To sustain Russia’s major and long-standing Arab ally. Ever since Anwar Sadat kicked the
Soviets out of Egypt in 1972, Syria’s Assads have been Russia’s principal asset in the Middle East.

3. To expand the reach of Russia’s own military. It has a naval base at Tartus, its only such
outside of Russia. It has an airfield near Latakia, now being expanded with an infusion of battle tanks,
armored personnel carriers, howitzers and housing for 1,500 — strongly suggesting ground forces to
follow.

4. To push out the Americans. For Putin, geopolitics is a zero-sum game: Russia up, America
down. He is demonstrating whom you can rely on in this very tough neighborhood. Obama has given
short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned the Anbar Sunnis who
helped us win the surge. Meanwhile, Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his Syrian
allies.

Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical weapons — and does
nothing. Russia acts on behalf of a desperate ally. Whom do you want in your corner?

5. To re-legitimize post-Crimea Russia by making it indispensable in Syria. It’s a neat two-
cushion shot. At the United Nations next week, Putin will offer Russia as a core member of a new anti-
Islamic State coalition. Obama’s Potemkin war — with its phantom local troops (our $500 million
training program has yielded five fighters so far) and flaccid air campaign — is flailing badly. What
Putin is proposing is that Russia, Iran and Hezbollah spearhead the anti-jihadist fight.

Putin’s offer is clear: Stop fighting Assad, accept Russia as a major player and acquiesce to a
Russia-Iran-Hezbollah regional hegemony — and we will lead the drive against the Islamic State from
in front.

And there is a bonus. The cleverest part of the Putin gambit is its unstated cure for Europe’s
refugee crisis.

Wracked by guilt and fear, the Europeans have no idea what to do. Putin offers a way out: No
war, no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those already
there go back home to Syria.

Putin says, settle the war with my client in place — the Assad regime joined by a few “healthy”
opposition forces — and I solve your refugee nightmare.

You almost have to admire the cynicism. After all, what’s driving the refugees is the war and
what’s driving the war is Iran and Russia. They provide the materiel, the funds and now, increasingly,
the troops that fuel the fighting. The arsonist plays fireman.

After all, most of the refugees are not fleeing the Islamic State. Its depravity is more ostentatious,
but it is mostly visited upon minorities, Christian and Yazidi — and they have already been largely
ethnically cleansed from Islamic State territory. The European detention camps are overflowing with
Syrians fleeing Assad’s barbarism, especially his attacks on civilians, using artillery, chlorine gas and
nail-filled barrel bombs.

Putin to the rescue. As with the chemical weapons debacle, he steps in to save the day. If we
acquiesce, Russia becomes an indispensable partner. It begins military and diplomatic coordination with
us. (We’ve just agreed to negotiations over Russia’s Syrian buildup.) Its post-Ukraine isolation is lifted
and, with Iran, it becomes the regional arbiter.

In the end, the Putin strategy may not work, but it’s deadly serious and not at all obscure. The
White House can stop scratching its collective head whenever another Condor transport unloads its tanks
and marines at Latakia.


http://www.nytimes.com/2015/09/15/world/middleeast/russian-moves-in-syria-widen-role-in-mideast.html
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Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan of comparative analysis
of two texts and by the following questions.

Read the text and translate it into Russian.

Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

How can the phrase “President Obama and his foreign policy team are stumped” be paraphrased?

How can the phrase “Lavrov is as moved by their plight as...” be interpreted to make its sense

more explicit?

5. How can you interpret the expression “American president... has been assiduously curating
America’s decline abroad”?

6. What do you think the author wanted to say by the phrase “geopolitics is a zero-sum game: Russia
up, America down’?

7. “Obama has given short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned
the Anbar Sunnis who helped us win the surge”. Explain how you understand the sentence.

8. What is “armored personnel carrier” and “howitzer”? Find out what is “Condor transport™ at the
end of the article. Is this terminology important for the understanding of the article?

9. Point out the main idea of each logical part of the text.

10. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal
means that help show this connection from passage to passage.

11. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function
these passages fulfill.

12. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem
of the article.

13. Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the
title.

14. Why is the title of the article given with the help of an apposition?

15. Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their
role in the article?

16. Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What
role do they play in the article?

17. Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

18. What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously)
“Obama’s Potemkin war” create?

19. Comment on the trait metaphor “Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his
Syrian allies.”

20. Find and comment on the stylistic devices of irony and sarcasm. What effect do they create?

21. “But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result
of the inevitably intensified fighting. True, and I’m sure Lavrov is as moved by their plight as by
the 8,000 killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.” What effect do rhetorical
questions create in the text? Why are they so widely used by the author?

22. Explain the use of represented speech in the following passage: “Putin offers a way out: No war,
no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those
already there go back home to Syria.” Are there any other instances of represented speech in the
text?

23. What other expressive means and stylistic devices can you discern in the article? What role do
they play?

24. Analyze the phrase “Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical

weapons — and does nothing.” How can you interpret the expression “draws a red line on

chemical weapons”? In order to fully understand it, search the information about the withdrawal
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of chemical weapons from Syria in 2012-2013 on the basis of the Russian proposal. Make a
report about it in class.

25. Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?
26. What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader round to

27.

28.

29.
30.

31.

his way of thinking?

Give a sketch of one of the main characters of the article — Barack Obama. What attributes are
used to describe him? What atmosphere do they create?

Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect
to the main character.

Find the fragments of the text which contain conclusions.

Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

32. Write a summary of the article, following the instructions

33.

34.
35.
36.

Identify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning of
all the words and if necessary refer to the dictionary.

You may write a question for each group of the main points.

You may use your own words or follow directly the wording of the text.

Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.

37. Write an outline of the article.

38.
39.

40.

41.

Write a rough draft of a summary according to your outline.

Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.

Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.

Write an indicative abstract of the article.

34. The following sentences test correctness and effectiveness of expression. Part of each

sentence or the entire sentence is underlined; beneath each sentence are five ways of phrasing the
underlined material. Choice A repeats the original phrasing; the other four choices are different. If you
think the original phrasing produces a better sentence than any of the alternative, select choice A: if not,
select one of the other choices. In making your selection, follow the requirements of standard written
English; that is, pay attention to grammar, choice of words, sentence construction and punctuation. Your
selection should result in the most effective sentence-clear and precise, without awkwardness or
ambiguity.

EXAMPLE:

Laura Ingalls Wilder published her first book and she was sixty-five years old then.
(A) and she was sixty-five years old then

(B) when she was sixty-five

(C) at age sixty-five years old

(D) upon the reaching of sixty-five years

(E) at the time when she was sixty-five

1). Anyone who has high motivation or is reasonably intelligent can learn to play competent

game of chess.

(A) has high motivation or is reasonably intelligent

(B) has either high motivation or else intelligence in reasonable amounts
(C) is highly motivated or who has reasonable intelligence instead

(D) is highly motivated or reasonably intelligent

(E) has high motivation or else reasonable amounts of intelligence
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2). Although Jonathan is very much interested in Mexican culture, he does not speak Spanish and
has never visited Mexico.

(A) he does not speak Spanish and has never visited Mexico

(B) it is without being able to speak Spanish or having visited Mexico

(C) he does not speak Spanish and has never visited there

(D) he does not speak Spanish nor has he ever visited there

(E) it is without speaking Spanish nor having visited there

3). The more you eat of convenience foods, the more our taste buds will prefer chemical flavors
to natural ones.

(A) The more you eat of convenience foods

(B) The more we cat convenience foods

(C) The more convenience foods are eaten

(D) As the use of convenience foods increases

(E) As people eat more convenience foods

4). Having Florence Nightingale as their leader and a growing awareness of the need for
cleanliness helped to bring about the establishment of standards of hygiene in hospitals.

(A) Having Florence Nightingale as their leader

(B) Having the leadership of Florence Nightingale's

(C) Florence Nightingale as their leader

(D) To be led by Florence Nightingale

(E) The leadership of Florence Nightingale

5). An expedition was sent in 194910 check a Turkish villager's reporting he had seen the remains
of Noah's ark on Mount Ararat.

(A) a Turkish villager's reporting

(B) the report of a Turkish villager that

(C) the reporting of a Turkish villager

(D) that a Turkish villager who reported

(E) the Turkish villager report saying

6). Many communities in my state are forming neighborhood watch programs, for it will deter
criminals.

(A) programs, for it will deter

(B) programs, in which it will deter

(C) programs that will deter

(D) programs for the deterrence of

(E) programs being able to deter

7). Friends of Dreiser reported that he was fired from his first job for the reason that his news
stories were sympathetic always for the poor.

(A) for the reason that his news stories were sympathetic always for the poor

(B) since his news stories for the poor that were always sympathetic

(C) because his sympathy for the poor was always in his news stories

(D) the fact being that his news stories were always sympathetic about the poor

(E) because his news stories were always sympathetic to the poor

8). An article suggests that The Great Gatsby was not read during the 1930's, the reason was that
the novel described a lifestyle made extinct and frivolous by the current Great Depression.
(A) 1930's, the reason was that the novel described a lifestyle made extinct and frivolous
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(B) 1930's, it is describing a lifestyle that was made an extinct and frivolous one
(C) 1930's; describing a lifestyle made extinct and frivolous
(D) 1930's because the novel described a lifestyle made extinct and frivolous
(E) 1930's because its description had been of an extinct and frivolous lifestyle, caused by
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https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://bookree.org/reader?file=753931
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
https://www.litres.ru/get_pdf_trial/8368196.pdf
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586%20%20-
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586%20%20-
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5. Xammnosa JI. A., Kansimosa JI. A., bapanosa T. B.Ananutnyeckoe uteHue, peepupoBaHue, MepeBo;]
[DneKkTpoHHEIH pecypc]: yaeOHOe TocoOue Mo aHTIHICKOMY sI3bIKY. Y. 2; MuHHCTEPCTBO 00pa3oBaHUs
n Hayku Poccuiickoit ®enepamuu, denmep. roc. OrKEeTHOE 00pa3oBaT. yYpPEKIACHHE BBICII.
obpazoBanust "Poc. roc. rymanutapueii yH-T' (PITY), Mcropuko-apxuBHblii uHCTUTYT , Kad.
nHOCTpaHHBIX 36IKOB ®MOu3P MAU. - Mocksa : PITY, 2019. - 97 c. - Pexxum nocryna :- URL:
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081. - Tekct: osnekrponsbii. - ISBN 978-5-7281-2805-2.
[DnexTponnsiii pecypce]. Pexxum gocryma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081, cBoGOAHBIIA.

6. Xamumosa JI.A., Kansimosa JI.A., Mumora U.}O., banaukosa H.B., 'anoukuna A.}O. Aurnuiickuii
SI3BIK [ DJEKTPOHHBIN pecypc] : yued. mocodue 1 CTyAeHTOB-0aKkanaBpoB : 001meodpazosar. kypc / M-
BO oOpa3zoBanus u Hayku Poc. @enepanmu, Denep. roc. OI0KETHOE 00pa30BaT. YUPEKJACHHUE BHICIIL
npod. obpazoanus "Poc.roc. rymanutapusiid yH-T" (PITY), UcT.-apx. un-t, Kad. unocrp. 13. UAU
[mox pen. JI. A. Xamunosoi]. M.: PITY, 2013. 122 c. [OnexkrtpoHHblli pecypc]. Pexum
noctyna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307, cBOGOAHBIIA.

DpaHUY3CKUH A3BIK

OcHoBHas JInTeparypa

1. TMorymanckas JI.JI. m ap. Hauwanbnbii xypc ¢paniry3ckoro sizpika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008
[DnexrponHslii pecype]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruv774/?cc=1&view=pdf,

CBOOO/IHBI.

2. ITonoBa M.H., Kazakosa XK.A., KoBanbuyk ['.M. ®paniysckuii sa3bik: yueOnuk s 1 kypca. M., 2009,
576 cp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [OnexTpoHHBI  pecypc].  Pexum
nocryma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cB060gHBIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnextponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement
individual double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1
electronic optical disk (CD-ROM). - 3ari. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

JonosHUTEILHASA JTUTEPaTypa

1. IlonoBa M.H., Kazakosa XX.A. I'pammatuka ¢paniy3ckoro sizbika. [Ipakruueckuit kype. M3a-e 12.
M.: Hecrop, 2007.

2. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,
2005 [DnektponHblii pecypc]. Pexxum pocryma: http:// ac-fle.ruyru...grammaire-progressive-du-
francais...al..., CBOOOIHBIN.

Hemenckuii si3bIK

OcHoBHast InTepaTypa

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemsa nemenkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIVY, 2008. 246 c.



http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
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8. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenikomy. Hactes 1.2. Cankt-IletepOypr —
Mockga: 3natoyct, MI'JIVY, 2008. 248 c.

9.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems memenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

JonoJHUTe/IbHAA JJUTEPATYpa
1. Karaeea A.I. I'paMmarnka HeMEUKOro s3bIKa: YydeOHOe TocoOuMe Uil  CPEIHEro

npodeccuonansHoro obpaszoBanusi/ A.I. Karaesa, C./I. KataeB.— 2-e wu3a., wchnp. U JOH. —
Mocksa : U3mparensctBo FOpaiit, 2020. — 136 ¢. — (IIpodeccuonansHoe obpazopanue). — ISBN 978-
5-534-09472-5. — Teker : oanektpoHHbld // OOpaszoBarenpHas tiargopma HOpaiit [caiir].

[DnexTponHsIii pecypc]. Pexxum goctyna: https://urait.ru/bcode/451732, cBoGo1HbBII

2. Hemeukwii s3bIK U1 TyMaHUTApHBIX BY30B : yueOHUK 1uisi OakanaBpos/ A.I'. Kartaesa, C.Jl. Karaes,
B.A. Tanngensman. — 3-¢ us3a. — M.: FOpaiir, 2017. — 318 ¢.; 21 cm. + 1 snektp. onr. auck (CD — ROM)
(bakamnasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.

3. [Iarynuna A.A. YuebHoe mocobue mo JoMallHeMy YTEHHI0 Ha HEMELKOM S3bIKe M0 MaTepHajiaMm
kaurn  Credana Ilpeiira '"lllaxmaTtHas HoBemwta": CO  CTPAHOBEAYECKHMM KOMMEHTApHEM,
yOpaXHEHUSIMH, TECTaMH W KpaTkuM cioBapeM. MunobpHayku Poccuu, ®egep. roc. OroxeTHOE
o0pa3oBaT. yupexJaeHue Boicil. oopazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii ya-1" (PI'BOY BO "PITVY"),
Hctopuko-apxuBHbId HMHCTUTYT, Pak. MexayHap. OTHOIIEHWH u 3apy0. peruonosen., Kad.
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB; aBT.-cOCT. [lsaTyHuHa A. A. - Mocksa : PITYVY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-7281-
2863-2.

Ilpodunvrno-opuenmuposannbslii yposeHs

OcHOBHAsi W [IONOJIHUTEJbHASl JIMTeparypa /AJdsi 3TOr0 YPOBHSI ONpPeNeJsilOTCA B
3aBMCHUMOCTH _OT HANPABJIEHUS NOJATOTOBKU CTYJAEHTOB — HHIAMBHUAYAJbHO U KOHKPETHO ISl
Kaxknoil Pado4ei nporpaMmmbl AucuunInHbI « MHOCTPAHHBIN A3BIKY.

6.2 Ilepeyens pecypcoB HH(POPMALHOHHO-TETEKOMMYHUKANMOHHOM ceTH « UHTEpHET».
HNHTepHeT-pecypchl qucHUIIMHBI THOCTpaHHBIN SA3bIK KOMIUIEKTYIOTCS IIO HAIIPABIICHUSM:
- MHOCTPAHHBIN S3bIK (JIMHIBUCTUYECKUE aCTIEKThI);
— HCTOPHSI, KYJIbTYPa U IUBWIA3ALMUS CTPaH U3y4aEMBbIX SI3BIKOB;
— HaIlpaBJICHUE NIOATOTOBKU CTYIECHTOB.

AHIIMHCKHUI, HeMen KU, GpaHIy3CKHH A3BIKH

1. MadbopmarimoHH0-y4yeOHbIE CANTHI

— Buxkuneaus [DnekTponHslit pecypc]. Pexxum mocrymna: www.en.wikipedia.org, cBo6oaHbIi

— Oo0pa3oBarenbHas rpymia “Iclass” [DnexkTpoHHbIi pecype]. Pexxum moctymna:
http://www.study.ru/support/tv/

— CnoBapp MynbTutpan [DnekTpoHHBIH pecypc]. Pexum poctyma: https:/www.multitran.ru/,
CBOOOTHBIH

— American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaHbI#

— Audible Free Trial — free online English learning resource [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum
noctymna: Www.eslfast.com, cBo6ogHbII

— Educational Project Fluent English [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.fluent-
english.ru, cBo6oaHBbI#


https://urait.ru/bcode/451732
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English Club [DnexTponnsriit pecypc]. Pexum goctyna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGoaHbI

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DaexTponnsiit pecypc]. Pexxum goctymna: barronstestprep.com, cBOOOAHBII

Free Classic Audio Books [2aexTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGo b1

Native English - Aurnuiickue mecHu. TeKCTHI MeceH Ha aHTIIMICKOM [ DJICKTPOHHBIH pecypc].
Pexxum moctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, cBo6oanbrit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [Diexkrponnsiii pecypc]. Pexum
noctyna: http://www.world-english.org/, ceoboaHbI#

RFI [Dnexrponnslit pecypc]. Pexxum nocryna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOIHBIN

Apprendre le francais [DaexTponnsiii pecypc]. Pexxum gocryna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOIHBIN

Deutsche  Welle  Deutsch  lernen,  [Daekrtponnsiii  pecypc].  Pexxum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6otHbIi

2. CalitTel cpeZicTB MaccOBOM MH(DOPMALIUHA

ABC News [DnekTponHbIii pecypc]. Pexxum moctyma: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CcBOOO/IHBII

BBC World Service [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pesxxum nocryma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboambIi

CNN World News [Dnextponnsiii pecypc]. Pesxxum noctyna: http://cnn.com/world, cBo6oambIi
MSNBC [Onekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryma: http://www.msnbc.com/, cBoboaHbIi
Newsweek [DaekrponHsiii pecypc]. Pexxum mpoctyma: https:/ www.newsweek.com/, cBoOOTHBI#
The Atlantic [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBIN

The Economist [OnextponHslii pecypc]. Pexxum gocryma: https://www.economist.com/,
cBOOOIHBII

The Guardian [Dnexktponnsiii pecypc]. Pesxxum mocryna: https:/www.theguardian.com/us,
CBOOOTHBIH

The Time [DnextponHbIit pecypc]. Pexxum nocryma: http://time.com/, cBOGOAHBII

The Washington Post [DnektponHsiii pecype]. Pexxum poctymna:
http://www.washingtonpost.com/, cBo601HbIi

The New York Times [9nexkrponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna: http:/www.nytimes.com/,
cBOOO/IHBII

The Washington Times [2aexktponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna: http:// www.washtimes.com/,
CBOOOTHBIH

TV- 5 monde DiekrporHblit pecypc]. Pexxum noctymna: http://www.tvSmonde.com, cBOOOIHBIIH
Figaro [DnektponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.lefigaro.fr, ceoboaubIi

France 24 [OnektponHbIii pecypc]. Pexxum nocrymna: https://www.france24.com, cBoOo1HbIi
Le Monde [DnekTponHsIii pecypc]. Pesxum goctyna: https://www.lemonde.fr, ceobonubIit
Frankfurter Allgemeine Zeitung [Onextponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.faz.net/aktuell/, cBoboaHbII

Die Zeit [Onekrponsslii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOIHBII

3. CaiiThl TOCYAAPCTBCHHBIX OPTaHOB aHFJIO-d)DaHKO-HeMeIIKO-FOBO]:)?IHII/IX CTpaH



https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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— Library of US Congress [Onextponnslii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.congress.gov/,
CBOOOIHBII

— United States Senate [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxxum nocryma: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOIHBIN

— The White House [DaekTponnsiii pecypce]. Pexum gocryma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOTHBII

— UK Parliament Website [Dnexrponnsiit pecypc]. Pexxum nocrymna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOIHBIN

— Gouvernement de la République francaise [Dnexrponnsiii pecypc]. Pesxxum mocryma:
https://www.gouvernement.fr, cBo0oaHbIi

— Bundeszentrale fir politische Bildung [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum goctymna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbIi#t

— Offizielle Website der Europdische Union [DiexkTponnsiii pecypc]. Pexxum mocryna:
WWW.europa.eu/european-union/index_de,cBo6o bl

4. DIeKTpOHHBIE CIOBAPHU

— Cambridge Dictionary [DnekTponHbIit pecypc]. Pexum nocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, CBOOOIHBII

— Amnrno-pycckuii cnoBaps noa pen B.K.Mrosepa [DnekTpoHHbIil pecypc]. Pexxum nocryna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGo1HbBII

— Wooordhunt [DnextponHsiii pecype]. Pexxum nocrtyma: https://wooordhunt.ru/word/, cBo601HbBII

— Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnextponHsIii pecypc]. Pesxum nocryma:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGoHBIIi

— Larousse [DnekTponHbIii pecypc]. Pesxum goctyma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
cBOOO/IHBII

— Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DmekTponubIii pecypc]. Pexxum mocrymna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo6oaHbI#

— bBoubiioit HeMenko-pycckuit cioBapb [ DIeKTpoHHBIN pecypc]. Pexxum noctymna:
https://www.gufo.me, cBo6G0aHBIIH

— bBonbmoi HeMenKo-pycCKUil M pyCCKO-HEMELKHI C10Baph [DNeKTpoHHbIN pecypc]. Pexxnm
noctyna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBo6o1HbI#

6.3 IIpodeccuoHaibHbIe 0a3bl JAHHBIX H HHPOPMAIHOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI
Joctyn k mpodeccuonanbHbIM 0a3am ganubix: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WHubopmanoHHbIe CITPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynsrant [liroc
2. Tapanr

7. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOE o0ecreyeHue JUCHUILIHHBI

B mensx »s¢¢exkTHBHOrO mpenojaBaHus AUCHUILUIUHBI «MHOCTpaHHBIM S3BIK» HEOOXOJIUMO
HAJIMYHE TOCKH B KAXKIOH ayJUTOPHH, a TAK)KE TEXHHUECKHUE CPEICTBA U IEMOHCTPAIIOHHBIE TPHOOPHI:
— nepenocHble CD-maruuTooHs!;
— BUJIEO aNIapaTypa;
— KOMIIBIOTEpHBIE KJIACChl, OCHAIIEHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB IS
IpernoiaBaTeNsi M CTYACHTOB, MPOEKTOPOM M JKPaHOM ISl JEMOHCTPAIMU DJIEKTPOHHBIX
IIPE3EHTALAMN.


https://gufo.me/dict/deru_full
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Marepuansl Ha THOCTPaHHBIX SI3bIKaX 110 JUCUUILINHE «IHOCTpaHHBIN SA3BIK» B IIPEICTABICHHBIX
BBIIIIE B TyHKTE 6.2 UCTOYHUKAX SBJIAIOT cOOOM pa3pO3HEHHBIE TEKCThI, HE OPraHU30BaHHbIE B KAKYIO-
100 CTPYKTYpy. B CBSI3M C 3TUM B KOHCTPYKUUIO MPOQUIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO 3Tana O00y4YeHUS
BHE/IPSIOTCS] aBTOPCKHE KOMITBIOTEPHBIE Pa3pabOTKH.

HNHrepakTuBHBIE Marepuanbl W IPEACTABICHHBIA B HUX SA3BIKOBOM M METOAUYECKUUI
MHCTPYMEHTApUi NO3BOJIAIOT PEIIATh CIEAYIOIINE 3aJa4n:

e crnocoOcTBOBaTh Ooiiee ycrnemHomy, 3pGEeKTUBHOMY BOCHPUATHIO MHOSI3BIYHOTO MaTepHaia

KaK €IMHOTO LIEJIOr0, KaK CBSI3HOTO KOMILIEKCA CMBICIIOB U 3HAYCHUH;
® CroCcOOCTBOBaTh PACKPBITHIO COAEP’KAHMs TEKCTa/TEKCTOB 4epe3 0COObli MHCTpyMEHTapuil
CIEIMaJIbHO MOA00PAHHBIX 3aJaHUi.

CocTtaB mporpaMMHOT0 00€CIICUCHHUS

Windows

Microsoft Office

Awmaneyc

1C: Ilpennpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Exunsiii, [Toausiii, O6pazosanue, Europe East Edition
10 Sony Sound Forge 10 Akanemuueckuii Akagemudeckas JIneHsus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

CoNoO~WNE

8. Obecneuenne 00pa3oBaTeJLHOr0 Mpolecca AJisl JUI ¢ OrPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMH
310POBbSI H HHBAJIWI0B

B xome peamuzamuu JUCIHUIUIMHBI HCIIOJNB3YIOTCS CIIEAYIONIUE JIOMOJHUTEIBHBIE METOIBI
o0ydYeHHsl, TEKYyIIEero KOHTPOJsS YCIEBAEMOCTH W MPOMEXKYTOUHOH aTTecTaluu OO0yd4aromuxcs B
3aBUCUMOCTH OT UX UHAUBUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEH:

® UIsl CIICTIBIX W CIAOOBHIAIINX: JIEKIUHA O(OPMIISIOTCS B BHUIC JJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIBI0 KOMIBIOTEPA CO CIENHUATU3UPOBAHHBIM TMPOTPAMMHBIM 00ECIICUCHHEM;
MMACbMEHHBIC 3aJ]aHWsI BBITIONHSIOTCS HAa KOMIIBIOTEPE CO CHEIHAIM3HPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM
o0OecrieueHreM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBl YCTHBIM OTBETOM; OOECIeUMBACTCS WHIUBUAYyaTbHOE
paBHOMepHOe ocBerieHue He MeHee 300 JrOKC; Il BBIMOJTHEHHUS 3aJaHUsl MPU HEOOXOIUMOCTH
MPEIOCTABIIACTCS YBEIMYMBAIOIIEE YCTPOMCTBO, BO3MOXKHO TaKXKE€ HCIOIB30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEIMUMBAOIINX YCTPOUCTB; MUCHbMEHHBIC 3aJaHus OPOPMIISIFOTCS YBEIIMICHHBIM MIPU(TOM; dK3aMEH
1 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOM (pOpMe UM BBITIOJIHSAIOTCS B MUCbMEHHOM (popMe Ha KOMIBIOTEPE.

® [ISI TITyXUX U CIa0OCTBIIIAIINX: IEKIIMA OQPOPMIIIOTCS B BUJIE AIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, 100
MPEJIOCTABIIICTCS 3BYKOYCHIIMBAIOIIAS ariapaTypa HWHIWBHUIYaJTLHOTO IT0JI30BAHHS, MMHCHMEHHBIC
3a/laHusl BBITIONHSIOTCS Ha KOMITBIOTEpE B MUCHBMEHHOUW ¢opMme; dK3aMeH H 3a4€T MPOBOJSATCS B
MMCbMEHHOU (PopMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO IIPOBE/ICHNE B (POpPME TECTUPOBAHUS.

® JUIsl JIMI] C HapyIICHUSIMH OIIOPHO-JBHTATCIILHOTO ammapara: JEKIUH OQOPMIISIOTCS B BHIE
ANEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, IOCTYMHOTO C TIOMOIIBI0 KOMIBIOTEPA CO CHEIHAIU3HPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM ~ OOECIICYeHWEM; IMHCbMEHHBIC 3aJaHUs  BBIMIOJIHSIIOTCS HA KOMITBIOTEPE  CO
CHEIMATM3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00ECTIeUeHUEM; dK3aMeH U 3a4€T MPOBOASTCS B YCTHOU (hopMme
VT BBITIOJTHSFOTCS B MUCBMEHHOM (pOopMe Ha KOMIIBIOTEPE.

[Tpu HEOOXOMMMOCTH MPENYCMATPUBACTCS YBETUUYCHNE BPEMEHHU ISl TOITOTOBKH OTBETA.

[Mpoueaypa mpoBeACHUS MPOMEKYTOYHOW ATTECTAIIUU I OOYYAIONIUXCS yYCTAHABIUBACTCS C
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Y4ETOM MX MHIUBHIYaTbHBIX MCUXO(QU3NIeCKUX ocobeHHOocTel. [IpoMexyTouHas arTecTarusi MOXKeT
MIPOBOJIUTHCS B HECKOIBKO ITATOB.

[Ipy mnpoBeaeHWMU TPOLEAYPHl OLECHUBAHUS PE3YJILTATOB OOYUYCHHS IIPEIyCMAaTPUBACTCS
WCIOJIb30BAaHUE TEXHUYECKUX CPENICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C MHIUBUAYATHHBIMU OCOOCHHOCTSIMU
00y4Jaromuxcsi. DTH CPENICTBA MOTYT OBITh MPEIOCTABIICHBI YHUBEPCUTETOM, HITH MOT'YT UCIIOJIb30BaThCS
COOCTBEHHBIE TEXHUUYECKUE CPEICTBA.

[IpoBenenue mporeaypsl OICHUBAHUS PE3YJILTATOB OOYyUEHHS JOMYCKAETCsl C MCIOIh30BaHUEM
JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIIbHBIX TEXHOJIOTUH.

ObecneunBaeTcss A0CTyNl K HMH(POPMAIMOHHBIM W OuOIuMorpaduueckuMm pecypcam B CETH
WuTepHeT U1 Kaxaoro odydaromerocs B (hopMax, aaTHPOBAHHBIX K OTPAHHYCHUSM UX 3JI0POBbS U
BOCIIPHUSATHS HHPOPMALIUU:

® Ul CIENBIX W CIA0OBUISIIUX: B TEYaTHOM (opme yBeIW4YeHHBIM MpupToM, B (opme
AJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, B (hopMme ayanodaiina.

® JIUIS TIIYXUX U CJIA0OCIBIIIAIINX: B Ie4aTHOU opMe, B GOpME AIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® /U151 OOYYAIOIINXCSl C HAPYIICHUSIMU ONOPHO-JABHUTaTEIbHOTO armapara: B IIeYaTHOH Gopme, B
(hopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B popme ayanodaiina.

VY4eOHbIE ayTUTOPHH IS BCEX BHJOB KOHTAKTHOM W CaMOCTOATENBHON palOOThI, Hay4Has
O6ubMoTEKa U HHBIE TOMELIECHHUS JUIs1 00y4eHUs OCHAILEHbI CHIELIMAIbHBIM 000pY/J0BaHUEM U YUEOHBIMU
MECTaMH C TEXHUYECKHMHU CPEACTBAMHU OO0YUCHUS:

® JJIs CJIETIBIX U CJTA0OBUISALINX: YCTPOUCTBOM )i CKaHUpoBaHus 1 yTeHus ¢ kamepoil SARA CE;
mucrieeM bpaitng PAC Mate 20; npuntepom bpaiins EmBraille ViewPlus;

e Ul TIYyXUX M cJabocipllIaluX: AaBTOMAaTHU3MPOBAaHHBIM pabouyMM MecTOM Ui JroAed ¢
HapyIIEHHEM CIIyXa U C1a0O0CTBIIIANINX; aKyCTUIECKAN YCHIIUTEINb U KOJIOHKH;

e i1 OOyYarOMMXCS C HApyMICHWSMH OIIOPHO-ABUTATEILHOTO ammapaTa: IepeIBUKHBIMH,
peryaupyeMbiMu 3proHomudeckumu napramu CH-1;, KOMIbIOTEpHON TEXHUKOM €O CHeLUalIbHBIM
MIPOTPaMMHBIM 00ECTICYECHHEM.

3HaHWEe WHAWBUAYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH ydamuxcs, 3HaHHE HMX CHOCOOHOCTEH W ypOBHA
TOTOBHOCTH K MPOLIECCY U3YUECHUS MHOCTPAHHOTO A3bIKa, MU PepeHIInPOBAHHBIIN TOIX0]], OCHOBAHHBII
Ha 3HAHWUU TICHXOJOTMYECKHMX OCOOEHHOCTEH ydYalluxcsi, BO MHOI'OM OIPEIENSIOT BBIOOP YUeOHBIX
nmocobuii, crpareruii u MeronoB oOyueHus. llocrmenHue mpu3BaHBI 00€CIEUUTH KAXKIOMY
oOyyaroliemMycst yclIOBUSL JJIi MaKCUMalbHOIO DAa3BUTUS €ro CIOCOOHOCTEH, YJOBIIETBOPEHUS
M03HABATENbHBIX MOTPEOHOCTEH, pa3BUTUS JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIMH B Mpolecce OCBOCHHUS
coJiepkaHusi 00pa3oBaHMUsL.

3HaunTeNbHAS POJb B OOecreueHUH 00pa30BaTENbHOIO IMpolecca MO0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JUIAM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU JIOJIKHA OBITh OTBE/IEHA TEXHOJOTHH «IOpTdonro». ITa
METOAMKaA MpeAcTaBiIsieT co00i 0JHOBpEeMEHHO (OpMy, MPOLIECC OPTaHU3ALUN U TEXHOJIOTHIO pabOThI
o0ydJaronmxcsi ¢ MpoOAyKTaMU MX COOCTBEHHON TBOPYECKOM, HMCCIIEIOBATEIBCKOM, MPOCKTHOW WITH
MO3HABATEJIbHOW JEATEIbHOCTH, MPEAHA3HAYEHHBIMU JIs1 JEMOHCTpALIMM, aHalu3a U OLEHKH, IS
pa3BUTHS peQIIEKCHH, U1 OCO3HAHMSI U OLICHKU UMHU PE3YyJIbTaTOB CBOEH JEATEIbHOCTH.

«Iloprdponno» — 5710 >hGDEeKTUBHBIH HMHCTPYMEHT 10 OpraHu3allid ©  yIPaBICHUIO
o0Opa3oBaTeNbHbIM MPOIIECCOM IO MHOCTPAHHOMY 3bIKY. IIpu mnpuMeHEeHHUM 53TOH METOIUKU
CKJIQ/IBIBAETCs] HATJISAHASI M TOJTHAsI KapTUHA, OTPaXKarolllas CUCTEMY OILIEHKH KadecTBa 0Opa3oBaHUs
Kak B II€JIOM [0 IPEAMETY, TaK M MO OTAEIBbHBIM MOJYJIAM M JAaXKe TeMaM. boiiee TOro, TeXHOJIOTHs
«mmopToaNo»  MO3BOJSAET  peanu30BbIBaTh  AUPPEPEHIIMPOBAHHBI  TMOAXOJ,  OCYIIECTBIATH
WHIUBUAYATH3AINI0 Y4eOHOro Ipolecca ¢ y4€ToM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO M PU3NYECKUX JaHHBIX
o0ydaromuxcs ¢ OrpaHMYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH.
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9. MeTtoauueckne MaTepHaJIbI

9.1 InaHbl NPAKTHYECKUX 3aHATHH
O06m1eobpa3oBaTenbHbII YPOBEHb

AHLJIMACKUHA A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Baokl
Tema 3ansTuii: “People and their Activities”
Tema 3ansruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”
a) ldentity (pp.42-55):
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The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?

What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jlureparypa:

1. Apakua B.JI. TIlpaktuueckuit Kypc aHmLs3. 1  Kypc: yd4eOHWK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmurap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c¢. [OnektpoHHbli pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.net)[TpakTruueckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypeht - Apaku B.JI. u ap. .., CBOOGOTHBIIH.

2. Apakun B.JI. IIpaktuueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: Y4YeOHMK JJsi  CTYIEHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrtap. u3g uentp BJIAIOC, 2005. 516 c. [OnektpoHHsli pecypc]. Pexum gocryna:
htpps://11klasov.net>[IpakTuyeckuii Kypc aHIJIMHACKOTO si3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakus B.JI. u ap. .., cBOGOIHBIN.

3. Apakun B.J|. [Ilpaktuueckuii kypc aHri. 3. 3  Kypc: Y4eOHHMK Uil CTYAEHTOB BY30B;
M.: T'ymanmrap. usg. uentp BIIAJOC, 2008. 431 c. [OnexTtponHblii pecypc]. Pexum nocryma:
htpps://11Kklasov.nety[IpakTryueckuii Kypc aHTIMHUCKOrO si3bika. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. ¥ 1p..., CBOOOIHBIM.



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [QnekrpoHnHslii pecypc]. Pexxum
nocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGOAHBIIA.

BJok 2
Tema 3ausaruii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3auaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem  solving
Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry * The distribution
of wealth « Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) » The Germanic invasions (410-1066) * The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution ¢ The party system ¢
The modern situation



https://bookree.org/reader?file=753931
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b) Parliament (pp.90-97)
The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. * The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and self-
esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this point
of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?
Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from travelling
becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

JIuteparypa:

1. Apakumn B.JI. Ilpaktuueckuit Kypc aHrims3. 1 Kypc: y4eOHWK I CTYOCHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wu3n. uentp BIIAJJOC, 2012. 535 c. [OnekrponHslii pecypc]. Pexum poctymna:
htpps://11klasov.nety[IpakTiyeckuii Kypc aHTIMUCKOrO si3bika. 1-5 kypcbl - Apakun B.JI. v 1p. .., CBOOOHBII.

2. Apakur B.JI. Ilpaktuueckmii Kypc aHI. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIi CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrap. wusn ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOnekrponnblii pecypc]. Pexum nmocryna:
htpps://11klasov.net)[TpakTudeckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypebt - Apakud B.JI. u ap. .., cCBOOGOTHBIIH.

3. Apaxun B.Jl. [Ilpaktugeckmii Kypc aHria. 3. 3 Kypc: Y4eOHHK JUIsI CTYICHTOB BY3OB;
M.: Tymanmmrap. wusn. uentp BJIAJIOC, 2008. 431 c. [Onexrponnbli pecypc]. Pexwm gocryma:
htpps://11klasov.net)[TpakTruueckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypeht - Apaku B.JI. u ap. .., CBOOGOTHBIIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrmuiickoro s3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [Dnexrponssiit pecypc]. Pexum
nocryma: htpps//bookree.orgrreader?file=753931, cBOGOAHBIIA.

Baok 3
Tema 3ausaruii: “Art”
Tema 3ansituii: “Eating Habits and Health”



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part Il
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenne “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters « Theatre and cinema ¢ Music ¢ Literature « The
fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

c) The monarchy (pp.77-81)

The appearance * The reality * The role of the monarch « The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism * Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements
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Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. IlIpaktuueckuii Kypc aHrLs3. |  Kypc: Yy4YeOHHK Il CTYJACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wusn. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnekrtponHbli pecypc]. Pexum pmoctyma:
htpps://11klasov.net)[TpakTrudeckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypebt - Apakus B.JI. u ap. .., cCBOOOTHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktnueckuéd Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: Y4YyeOHMK Jisi CTYIEHTOB  BY30B.
M.: Tymanurtap. wusn uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOnektponnsii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.nety[IpakTiyueckuii Kypc aHTIMUCKOTO si3bika. 1-5 Kypcbl - Apakun B.JI. ¥ 1p. .., CBOOOAHBII.

3. Apaxkun B.J. [Ilpaktmyeckmid Kypc aHrI. 3. 3  Kypc: Y4YeOHHMK UIsI CTYICHTOB BY30B;
M.: T'ymanurap. wu3n. uentp BJIAIHOC, 2008. 431 c. [Onextponnsii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.nety[IpakTiyeckuii Kypc aHTIMUCKOTO si3bika. 1-5 Kypcbl - Apakun B.JI. ¥ Ap. .., CBOOOAHBII.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [QnekrpoHnHslii pecypc]. Pexxum
nocrymna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGoAHbII.

BJjok 4
Tema 3ausTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaTuii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions —responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.
Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime
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Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnasa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport * Cricket * Football « Rugby * Animals in
sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure * The system of justice * The legal
profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
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Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?

Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure

things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any

criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

Jluteparypa:

1. Apaxkman B.JI. IIpaktmueckmit Kypc aHrLs3. | Kype: y4eOHHK s CTyAEGHTOB  BY30B.
M.: T'ymammrap. wm3a. ueHtp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OmekrpoHHBIH pecypc]. Pexmm moctyma:
htpps://11klasov.net>[IpakTiyecknii Kypc aHIIMUCKOro s3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakun B.JI. ¥ 1p. .., CBOOOIHBIIA.

2. Apakun B.JI. Ilpaktumueckmii Kypc aHrI. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIi CTYACGHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrap. wm3g umeHtp BJIAJOC, 2005. 516 c. [DOmektponHBI pecypce]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net>[IpakTiyecknii Kypc aHIIMUCKOro s3bIKa. 1-5 Kypcbl - Apakun B.JI. ¥ 1p..., CBOOOIHBIIA.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHrim. s3. 3 Kypc: Y4YyeOHMK JUIs CTYJCHTOB BY3OB;
M.: T'ymanurap. u3n. uentp BIIAZOC, 2008. 431 c. [OnextponHslifi pecypc]. Pexum npocryma:
htpps://11klasov.net>[IpakTudeckuii Kypc aHIMHACKOTO sI3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. u ap. .., cBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yueonux anrnuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnektponHslii pecypc]. Pexum
nocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGOAHBIIA.

BJaok 5
Tema 3auaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3ausaruii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnasa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://bookree.org/reader?file=753931
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Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment
* Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a Melting Pot

The political system: Form of government * Federalism * Separation of powers * Legislative
branch ¢ Executive branch « Powers of the president * Lobbyists ¢ Political party system ¢
Election system ¢ Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
Nature and the man’s love of it.
Man as a constituent part of nature
Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; c) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; ¢) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important thing.
Talking points:

There should be no private education. AIll children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.
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Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what teachers
do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. IlIpaktuueckuii Kypc aHrLs3. |  Kypc: Yy4YeOHHK Il CTYJACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wusn. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnekrtponHbli pecypc]. Pexum pmoctyma:
htpps://11klasov.net)[TpakTrudeckuii Kypc aHTIMHACKOTO sI3bIKA. 1-5 Kypebt - Apakus B.JI. u ap. .., cCBOOOTHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktnueckuéd Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: Y4YyeOHMK Jisi CTYIEHTOB  BY30B.
M.: Tymanurtap. wusn uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DOnektponnsii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.nety[IpakTiyueckuii Kypc aHTIMUCKOTO si3bika. 1-5 Kypcbl - Apakun B.JI. ¥ 1p. .., CBOOOAHBII.

3. Apaxkun B.J. [Ilpaktmyeckmid Kypc aHrI. 3. 3  Kypc: Y4YeOHHMK UIsI CTYICHTOB BY30B;
M.: T'ymanurap. wu3n. uentp BJIAIHOC, 2008. 431 c. [Onextponnsii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.nety[IpakTiyeckuii Kypc aHTIMUCKOTO si3bika. 1-5 Kypcbl - Apakun B.JI. ¥ Ap. .., CBOOOAHBII.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrnuiickoro s3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [QnekrpoHnHslii pecypc]. Pexxum
nocrymna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGoAHbII.

BJaok 6
Tema 3ansrunii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anstuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film, comparing
types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://bookree.org/reader?file=753931
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Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”
Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)
Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamensnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential VVocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media *Objectivity « Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism
* Progress « American dream
Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also influence
the way people look at the world and even make them change their views. In other words, mass
media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real events
are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?
Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air / by
sea.
Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.
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Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

Jluteparypa:

1. Apaxkma B.JI. Ilpaktmueckmit Kypc aHrrLs3. | Kype: y4eOHHK s CTyAEHTOB  BY30B.
M.: T'ymammrap. wm3a. ueHtp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OmekrpoHHBIH pecypc]. Pexmm moctyma:
htpps://11klasov.net>[IpakTiHyecknii Kypc aHIIMUCKOro A3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakun B.JI. ¥ 1p..., CBOOOIHBIIA.

2. Apaxur B.JI. Ilpaktudgeckmii Kypc aHrI. 3. 2 Kypc: Y4YeOHHK [UIi CTYACGHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. wm3g umentp BJIAJOC, 2005. 516 c. [DOmektponHBIi pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.net>[IpakTiHyecknii Kypc aHIIMUCKOro s3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakun B.JI. v 1p..., CBOOOIHBIIA.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3  Kypc: Y4eOHHK JUIi  CTYACGHTOB BY30B;
M.: T'ymanurap. u3n. uentp BIIAZIOC, 2008. 431 c. [OnextponHslii pecypc]. Pexum npocryma:
htpps://11klasov.net>[IpakTudeckuii Kypc aHLIMHACKOTO s3bIKA. 1-5 Kypebl - Apakud B.JI. u ap. .., cBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueGuuk anrmuiickoro sizsika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [Dnekrponusiii pecypc]. Pesxum
nocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBoGOAHBIIA.

DpaHny3ckui A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Bbaok1l

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmosamenshnas paboma
1. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I1l. CrpanoBenenne “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres
Sujets pour discussion
Sceénes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

o E

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://bookree.org/reader?file=753931
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Ayoumopnasn paboma
. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnasa paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrtpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion
Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson
Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif
La bande dessinée
Les sorties

ogakrwdE

Jlureparypa:

1. [Morymanckas JI.JI. u mp. HauanbHsiii Kypc GppaHiry3ckoro s3bika. M.: Mupta-ITpunTt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum poctyma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, coGoaHbIii.

2. ITomosa M.H., Kazakosa X.A., Kopanbuyk I'.M. @panity3ckuii s3bik: yaeOHuK 1711 1 Kypca. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DaektponHbIii pecypc]. Pexum

nocryma: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60IHBIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - Barx. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

BJjok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnasa paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf

51

Situations écrites : écrire un article sur [’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
c) Scénes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

orwdPE

“La biographie, la ville”

Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, l'emploi du temps,
la carriére professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamenshnan paboma
. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion
Les études, la carriere
Les horaires des trains
Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche
Offres d’emplois, petites annonces
Visiter la France : informations touristiques

ocoarwnE

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u ap. Hauanenslit kypc dpanity3ckoro si3bika. M.: Mupra-IlpunT, 2008 [DnekTpoHHBII
pecypc]. Pexxum moctyma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, cBoOoaHBIi.

2. ITonoBa U.H., Kazakosa XK. A., KoBansuyk [.M. @paniy3ckuii s3b1k: yueOHuK 115t 1 kypea. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DnexTpoHHSIH pecypc]. Pesxum

nocryma: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo6OIHBIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Daexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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Baok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester [’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

1. CrpanoBenenue “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Reégions de France : la Normandie

ogakrwdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnas paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

CamocmosmenbHasn paﬁoma

. Panorama de la langue francgaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activites quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
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a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Sujets pour discussion
Les activités quotidiennes
Les fétes en France
Le 14 juillet
Une histoire d’amour
Les vacances scolaires

agkrownE

Jlureparypa:

1. orymanckas JI.JI. u np. HaganeHs1ii kKypc ¢paHiy3ckoro s3sika. M.: Mupta-ITpuat, 2008 [DmexkTpoHHbIH
pecypc]. Pexxum moctyma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, cBo6oaHBIi.

2. ITomosa M.H., Kazakxosa XX.A., Kopanpuyk I'.M. @paniry3ckuii s3p1K: yaeOHUK 1151 1 Kypca. M., 2009, 576

ctp. - | SB N 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHbIH pecype]. Pexmm

nocryna: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60aHBI#.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnekrponusiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 4
“Description physigue et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnasn paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passe, décrire des changements
Grammaire: passeé compose et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvuaa paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractére, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40

Situations écrites : rédiger un récit au passe : p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”
a) idees et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caracteres

orwdPE

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”

Ayoumopnas paboma



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvhnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”
a) les francais et la nourriture
b) paysages de France

Sujets pour discussion
La cuisine francaise : spécialités régionales
Nourriture et repas
Les calories et la santé
Les cuisines du monde
Les paysages et les saisons
Pays de mon enfance

ogakrwdE

Jlureparypa:

1. [Morymanckas JI.JI. u mp. HauanbHsiii Kypc dpaHiry3ckoro s3sika. M.: Mupta-ITpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum poctyma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, coGoaHbIii.

2. ITomosa 1.H., Kazakosa X.A., Kopanbuyk I'.M. @paHiry3ckuii s3bik: yaeOHuK 15t 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DaektponHbIii pecypc]. Pexum

nocryma: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60IHBIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - Barx. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un réecit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50
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Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrpanoBenenue “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des francais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnas paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenshnas paboma

. Panorama de la langue frangaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57

Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenune “France”
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion

1. Une entreprise moderne

2. Les problemes sociaux

3. Comportements et pays

4. La concurrence et la publicité
Jlureparypa:

1. lMorymanckas JIJI. u ap. HawaneHsIi Kypc ¢paniy3ckoro s3pika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [D1eKTpoHHBIIH
pecypc]. Pexxum nocryma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, cBo6oaHbIii.

2. ITomoea M.H., Kazakxosa X.A., Kopanpuyk I'.M. @paHiry3ckuii s3b1K: yaeOHUK 111 1 Kypca. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [3nexrpoHHbIH pecype]. Pexwm

nocryma: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60IHbIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Daexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3ari. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Un apres-midi a problemes ”: p.98-99,
Situations orales : exprimer la volonté et I 'obligation
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Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct
Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvhnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d 'urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. CrpanoBenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé
Sujets pour discussion
Echecs et réussites
Santé et telévision
Le stress et les médicaments
Les psys sont partout
Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines francais

o~ E

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvnan paboma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion
Un(e) ami(e) idéal(e)
Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

el A

Jluteparypa:
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1. Morymwanckas JI.JI. u ap. Hauanenslit kypc dpanity3ckoro s3bika. M.: Mupra-IIpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum nocryma: http://gendocs.rusv774/?cc=1&view=pdf, cBo6oaHbIii.

2. ITonoBa U.H., Kazakosa XK. A., KoBanpuyk .M. ®panny3ckuii s3bik: yueOHuK 11 1 kypea. M., 2009, 576
ctp. - | S B N 978-5-903262-40-3 [DnekTpoHHbIi pecypc]. Pexum

nocryma: http://frenchblogs.rus...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo601HBbIiA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnekrponusiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ gucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HeMmenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n

1. | Baok1
Tema 3ausTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen

I1. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S. )
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Alltag in Siebling
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Prafixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche untrennbaren Prafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Préfixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Satze mit man ins Russische
ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
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5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., KapnioBa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacte 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bommaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa J.M. Bpems memernxkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3matoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9.Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kaprosa JLM. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankt-IletepGypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

BJiok 2
Tema 3ansaTuii: «<Menu. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»

Ayoumopnas paboma
.
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prasens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.
Grammatische Ubungen

I_I. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenshnan paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Préasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in lhr
Heft.

Jlureparypa:

1. Eduard von Jah, Till Schdnher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
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5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bommaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa J.M. Bpems memernxkomy. Hacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3matoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bonmmaa C.A., Boponnna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpemsa nemenxomy. Yacts 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3matoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok 3
Tema 3ansaruii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnas paboma
.
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der VVerben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prépositionen mit dem Genitiv wéhrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen

I1. Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

I__II. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

1V. Arbeit in Paaren

Camocmoamenshnan paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in lhr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.

Jluteparypa:
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1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., KapnioBa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems: Hemeuxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok 4
Tema 3ansatuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
l.
Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Prateritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen

I1. Text A: Sportlaufbahn
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnas paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schdnher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
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2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmmaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmoa JI.M. Bpems memernxkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3matoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yactp 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems: Hemeuxkomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

bJaok 5
Tema 3ansaruii: «Computer —,.fir und ,,gegen‘. Computer und Mensch»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen

I1. Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IVV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schdnher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
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2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bonmmaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmoa JI.M. Bpems memernxkomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3matoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems: Hemeuxkomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

BJaok 6
Tema 3ansaruii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnas paboma
l.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen

Il. Text A: Der Kunde ist Konig?
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.
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Jluteparypa:

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., KapnioBa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.2. Cankr-IleTrepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bonmna C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

9.2 MeToauueckue PEKOMEHAANUH MO MOATOTOBKE MUCHbMECHHBIX pa60T

[TucbmeHHbIe pabOTHI ABIAIOTCA Kak (opMoi OOydeHHs, Tak U (OPMON KOHTPOJIS 3HAHHA,
YMEHUH 1 HaBBIKOB 00YYaroIUXCs.
Ilenu BbImOMIHEHUS padoOT:
— cucTeMaTHh3alus, 3aKpervieHue U YIiIyOJeHue TEOPETUYECKUX 3HAHUM U YMEHUM IPUMEHATh UX JJIs
peleHNs] KOHKPETHBIX MPaKTHUECKUX 3a/1ay;
— pPa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATENbHOM Hay4yHOH paboThl (IUIAaHUPOBaHME U  IPOBEACHUE
UCCleI0BaHMs, padoTa C HAayyHOM M CIPaBOYHOM JIUTEpaTypol, MHTEPHpETals IOJYYEHHbIX
Pe3yJabTaTOB, UX MPABUIIBHOE U3JI0KEHUE U 0hOpMIIEHHE).

Bnumy-konmpons u konmponvnas paboma

BauTH-KOHTPONE U KOHTpOJBHAS paboTa MPEICTaBISIIOT OO0 MUCHMEHHBIH OTBET Ha BOIPOC
(pemieHue A3bIKOBOM 3a/1a4M MJIM BBIIIOJHEHWE KOHKPETHOTO 33aJ]aHMs), KOTOPBIH M3Yy4aeTcsl B paMKax
muctuminHel. Copep:kaHue OTBETa Ha MOCTAaBJICHHBIM BOIPOC BKJIIOYAET: MOKAa3 CTYJEHTOM 3HaHUS
TEOPUHU U YMEHUE IIPUMEHATH 3Ty TCOPUIO HA NIPAKTHUKE.

Yaie Bcero OIMTI-KOHTPOJIb U KOHTPOJIbHAS paboTa MPOBOASTCS MO JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKIM
aCIeKTaM MHOCTPAHHOrO s3blka. OIHAKO JTH [1Ba BUJAa KOHTPOJII MOTYT OCYIIECTBIATHCA U B BUAC
aHaJM3a MHOA3BIYHOIO TEKcTa. Pe3ynbTaTMBHOE BO3AEHCTBHE TEKCTAa Ha MOJyyareis 00yCIOBIEHO
BbIODAaHHBIMH ~ aBTOPOM: JIOTMKO-CMBICIIOBOM OpraHu3alueil TeKCTa, €ro TeMa-peMaTHuYecKUM
YICHEHUEM, KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYPOM, MACHHO-TEMATHYECKOW CTPYKTYpPOH, CTUIMCTUYECKUMU
IIpUEeMaMH M SKCIIPECCUBHBIMU CPEJICTBAMM; PUUMHAMH, TOOYANBIINE aBTOPA UCIOIb30BATH UMEHHO
TaKue CpeJCTBA. YTPAKHEHUSI, COIIPOBOKIAAIOIINE TEKCThI, CTABIAT CBOEH LIENbIO, MPEXKIE BCETO, 1aTh
CTyJIEHTaM IPEJCTaBICHUE O BHEIIHEW U BHYTPEHHEU CTPYKType TEeKCTa. Belb MMEHHO OCHOBHBIE
MOJIOKEHUS aHAJIM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKa HM3JI0KEHHMS, JIeKaT B OCHOBE OOyudeHUs
CMBICIIOBOMY  CBEPTBIBAHUIO,  BEPOSATHOCTHOMY  IPOTHO3UPOBAHMIO W JAPYIMM  BaXHBIM
MICUXOJIMHTBUCTUYECKUM MEXaHU3MaM, He3aMEHUMBIM IIpU 00y4eHUHn pedeprupoBaHUIO U TIEPEBOAY, a
TaKXke MPU MPOBEICHUH JTH000H HCCiIe0BaTeNbCKOM paboThI.

OpHMM U3 TUIIOB KOHTPOJBLHOM paboThI sABIsETCS 3cce. Jcce — (POpMHUPOBAHUE U U3IIOKEHUE B
MUCHbMEHHON peyr COOCTBEHHOI'O MHEHUS HA 33JJaHHYIO TEMY.

B kauectBe TeMmbl cieayeT BbIOMpaTh YTBEp)KJIEHHE MO TOMY MM MHOMY BOIPOCY, KOTOPBIN
00yYaroIuiCcsT MOXKET PACCMOTPETh C PA3IMYHBIX TOYEK 3pPEHMS, B PA3IUYHBIX CUTYalUsIX U MpU
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pa3nuuHbIX ycinoBUsX. [1omoOHBIE TEeMbI-yTBEp)KIIEHUSI NPEIOCTaBISAIOT JOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BBIOOPE BBIPAKEHUSI CBOCTO MHECHHS.

[IpenogaBaTens U CTYACHT HE JOJDKHBI UCKATh «IIPAaBUIBLHOTO» OTBETa — 00y4YEeHUE SI3BIKY €CTh
oOyuenue (opme, HO Ha OCHOBE ONPEACICHHOTO coaepkaHus. Lenpro jxe TaHHOW CTpaTeruy sIBISETCS
pa3BUTHE HaBbIKAa YOEIUTENHHOIO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAMBAHHUS W 3alUTHI CBOEH IMO3UIUU IO
TOMY HJIM HHOMY BOTIPOCY Ha 0a3¢ HHOCTPAHHOTO S3bIKa C MOCIEAYIONUM MPUMEHEHHEM YTHX HaBBIKOB
B )KU3HU U MPOPECCUOHATBHOMN JEITEIbHOCTH.

[Ipu aHanusze TOrO MM MHOTO 3asiBICHUS (YTBEPXKACHUS) I€1eco00pa3HO PacCMOTPETh BCIO
CII0)KHOCTB €r0 CTPYKTYPHO-CMBICTIOBOT'O ITOCTPOCHHSI.

CornacHo OOIIENPHUHATHIM B3TIIAaM, OOOCHOBAaHHOE 3asiBIICHHE TpeOyeT Haaudus Tpex
AJIEMEHTOB: YTBEPKIACHHUsSI, OCHOBaHMH (MJIM JAaHHBIX) U BBIBOJOB. [Ipy HamucaHUM dcce TakKe MOMXKHO
KCII0JIb30BaTh HEKOTOPHIE OTOBOPKH, MIIM UCKITIOUeHHUsI. OOBIYHO OTOBOPKHU (MCKIIFOUEHHS) YCUIIMBAIOT
3asiBJICHHE aBTOpa B HECKOJIbKUX acrnekTaX. OHM CHIKAIOT YPOBEHb TpPEOYEMBIX [0KA3aTelbCTB,
MIPEJICTABIISIOT aBTOpa 00Jiee OTKPBITHIM U HAJIEKHBIM U, CIEIOBATEIBHO, MTO3BOJISIFOT aBTOPY OTBECTH
0T ce0st KPUTHUKY ellIe JI0 TOT0, KaK OHa MOSIBIISIETCS.

Crnenyer Taxke He 3a0bIBaTh O HEOOXOJIUMOCTH WCIOIB30BAaTh UCTOPHUECKUN U COIUATBHBIN
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPaHUUMBATHCS 00CYKIEHUEM MPOOIEMBbI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BriBOaBI JOMKHBI COllepKaTh HECKOJBKO MPEIJIOKEHUM, B KOTOPHIX HEOOXOIUMO IOBTOPHUTH
CBOIO TOYKY 3PEHUS U CYMMUPOBATh MPUBEIACHHBIC BAMH apTyYMEHTHI.

AHanutuyeckoe scce — (OPMHUPOBAHME M M3JIOKEHHE B MHUCHbMEHHOW pEYM TOUKH 3pEHHUs Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BBICKA3bIBAHHE.

3asaya 3aK/IH04YaeTCs B HAIMCAHUM HEOOJIBbIIOr0 aHATMTUYECKOIO 3CCE, B KOTOPOM IPEACTABIECHO
ONpECNIEHHOE  aBTOPCKOE  YTBEPXKACHHE, MOAKPEIJICHHOE  HEKOTOPhIMH  JOBOJAMH  WIIU
JTOKa3aTesIbCTBaMU. 3a/1auei CTYJECHTOB SBJISICTCS aHAJIU3 JIOTHYECKOW 000CHOBAHHOCTH YTBEPIKICHHUS
aBTOpa IMyTEM KPHUTHUYECKOTO HCCIEAOBAaHUS JIMHUU PACCY)KIEHHUS aBTOpa M HCIIOJIB30BAHUS UM
noka3atenbeTB. sl mpoBeneHHsI JTaHHON pPabOTHl HEOOXOTUMO OYCHh BHUMATEIIBHO MPOYHTATH
npejajgaraeéMoe apryMeHTHPOBaHHOE YTBep:kaeHHe. Bo Bpems BTOPHUYHOTO MPOYTEHHUS BO3MOXKHO
clenaTh HEOOXOJHMMBIE TIOMETKH II0 IOBOAY TEX BOIPOCOB, KOTOpPBIC KaXKyTCS HEIOCTATOYHO
apryMeHTUpOBaHHBIMU. CTYJEHT JOJIKEH YACIUTh 0c000€ BHUMAHKE CIEAYIONIMM MOMEHTaM:

1)  YTO UMEHHO MPEJCTABIICHO B KAYeCTBE apIyMEHTHPOBAHHOTO JI0KA3aTe/IbCTRA,

2)  KakKoi U3 3TOTO JeTaeTCs BBIBOI;

3) 4TO W3 MPHBEICHHOTO JOKa3aTeIbCTBA MPEACTABICHO 03 OKa3aTeIbCTB MU CO CIa0BIMU
JI0Ka3aTelIbCTBaMU;

4)  4TO He MPEACTABJICHO B JAHHOM YTBEP)KICHHH, HO HEM30€KHO CIIEYET U3 HETO.

CTyleHT Takke [OJKEH YeTKO TMPEACTaBIsATh cede JIMHUI0O CBOETO PAcCYXKIACHHS U
JI0Ka3aTeNIbCTBA, TO €CTh MPEACTABIATH ce0e IOIIaroBOoe pPa3BUTHE MBICIUTEIBHOTO Ipolecca U
JIOTUYECKYI0 000CHOBAaHHOCTH CJIEJCTBUS Ka)I0T0 MOCIEAYIOLIETO 1Iara u3 mpeablIyIIero.

B pabore Han maHHBIM 33/1aHHEM HEOOXOAMMO TIOMHUTH, YTO UMEHHO CTYJIEHT HE JOJIKEH JIeaTh.
CryneHTa He MPOCAT BbIpaXXaTb CBOE€ MHEHHE MO IMOBOAY TOTO, UCTUHHBI WIIA JIOKHBI JIOBOIBI U
JTIOKa3aTelIbCTBa, MPEICTABIICHHBIE B UCXOTHOM YTBEPIKICHHUH; CTYyJACHTA MPOCAT MPOAHATU3UPOBATh,
MIPaBOMEPHBI JIM BBIBOJbI, W3BJICYCHHBIE ABTOPOM HMCXOJHOTO YTBEPKACHUS M3 €r0 COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB M JI0Ka3arenbCcTB. CTyJI€HTa TaK)Ke HE MPOCST COIVIAlIaThCsl MIIM HE COIUIAIIaThCsl C MO3ULKEN
aBTOpa apryMEHTUPOBAHHOIO YTBEPKIEHUS;, CTYACHT JIOJDKEH HNPOKOMMEHTHUPOBATH JIOTUYHOCTh
pPa3BEPTHIBAHMS MBICIUTEIHLHOTO MPOIECCa, MPEICTABICHHOTO B MCXOJTHOM yTBepkaeHUU. CTylIeHT
JOJKEH BbIpakaTh CBOIO TOYKY 3PEHHsS MO MOBOJY YTBEPKIEHUS; OH JIOJDKEH OLIEHUTH JIOTHYECKYIO
000CHOBAaHHOCTH TIPUBEJICHHOTO YTBEPXKICHUS M TEM CaMBbIM IIPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHUYECKOE
MBIIUICHHUE, MEePUENTUBHbIE BO3MOXHOCTH MpPH MOHUMAaHUM MUCBMEHHOI'O TEKCTa, a TAKXKE HaBBIKU
AHATTMTUYECKOTO TTUChMA.

Aunnomuposarue u ped)epupoeauue
Peqbepam — OTO NHUCBbMCHHAs aHaJIUTHYCCKasa pa60Ta, MNpEACTaBIAOIIAA KPATKOC H3JI0KCHUC
COACPIKaHUA NECPBOUCTOYHHKA, IMOCTPOCHHOC Ha €ro CMEICIIOBOH KOMITPECCHUH. CxaToe HU3JIOXKEHUE
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uHbOpMallMM  TNEPBOMCTOYHMKA  COXpaHsIET €ro COAEp)KaTeslbHYH0 LEHHOCTb. OCHOBHOM
XapakTepuUCTUKON pedepara sBisieTcss ero MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOXKHO paccMaTpHBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHUHTaKCHMYeCKOM YpoBHsAX. Ha nexcuueckom ypoBHe pedepar XxapakTepusyercs
HAIMYMEM TEPMHHOB M TEPMUHOJOTMUYECKUX COYETAHHH, TCHACHIMH K CyOCTaHTHBAllMU, HAJIMYUEM
IJIaroJIoB ¢ ociaa0leHHOW ceMaHTUKOM u T.1. Ha cuHTakcuueckoMm ypoBHE pedepar XapakTepu3yercs
O0IHOOOpa3ueM, B HEM NpeoONadaroT KOHCTATUPYIOIIME COOOIICHUsS, MEPEYUCIICHUS, IMOYTH HET
CpaBHEHM, UMEH, IPUMEPOB. J[ByMsI OCHOBHBIMM BUAaMU pedepaToB ABIAIOTCS pedepar-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHcnekT — 370 MHPOPMATHBHBIA pedepaT, Mepearolinii JOCTaTOYHO
IIOJIHO COJEpXKAHHWE OpPHUIMHAalla, €r0 OCHOBHBIE IIOJIOKEHUS, CBEACHUS O METOAAX MCCIEIOBAHMUS.
Pedepar-pestoMme — omumcaTenbHO-yKa3aTeldbHBIN pedepar, coaepKalluii OCHOBHBIC TTOJOXKEHUS
[IEPBOMCTOYHUKA.

Pedepar mMoxer OBbITH MOATOTOBJIEH MO 3aJaHHOH TeMe Ha OCHOBE HECKOJIBKUX MCTOYHHUKOB!
MOHOTpa(UUecKOl JIUTEpaTyphl, HAyUHBIX cTaTel, yueOHOW U cripaBO4YHOI JuTeparypsl. B pedepare
JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBATh XapaKTepHbIE MOMCKOBBIE NMPU3HAKU: PACKPHITHE COJEPKAHHUS OCHOBHBIX
KOHIIENUUH, [UTUPOBAHHME MHEHUN HEKOTOPBIX CHEIMAIMCTOB IO JAaHHOW Ipo0iieMe, TEKCTOBBIE
JIOTIOJTHEHUSI B CHOCKaX WM 0()OPMIIEHUE CIIEHUAIBHOTO HHOS3BIYHOTO CIOBApS B MPUIIOKEHUH H T.1I.
IIpu HanMcanuu TexcTa pedepara JOKyMEHTUPOBAHHbIE (PparMeHTHI COMPOBOXKAAIOTCS JIOTUYECKUMU
aBTOPCKHMH CBSI3KaMH.

CryneHTy NpenocTaBiIse€TCsl IPaBO CAMOCTOSTENBHO BbIOpaTh TeMy pedepara u3 chucka,
PEKOMEHIOBAaHHOTO B paboyeil mporpaMMe TUCHMIUIMHEL [lpu ompeneneHun TeMbl yUUTHIBACTCS €€
aKTyaJbHOCTb, Hay4Hasl pa3pab0TaHHOCTh, HaJM4YUE 0a3bl HCTOYHUKOB, a TAK)XKE OIBIT MPAKTUYECKON
NesITeIbHOCTH, HadyaJbHBIC 3HAHUS CTY/ACHTA M €ro JIMYHBIM MHTepec K BeIOOpY mpobiemsl. [locie
BbIOOpA TEMBI COCTABIISIETCSl CHUCOK M3/1aHHOU 1o TeMe (ImpolseMe) JIUTepaTypsl, OImyOIMKOBaHHbBIX
crareil, HeOOXOAMMBIX CIIPAaBOYHBIX HCTOYHHUKOB.

[Inan pedepara nMeeT BHYTpPEHHEE €IUHCTBO, CTPOIYIO JIOTHKY MW3JIOKEHHs, CMBICIOBYIO
3aBEPIICHHOCTH PACKPBIBAEMOM TPOoOIIeMBI (TeMbI). PedepaT cOCTOMT U3 KpaTKOTO BBEJICHHS, IBYX-TPeX
IIYHKTOB OCHOBHOM YaCTH, 3aKJIIOUYEHUS U CIHMCKA UCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBenenun (1-1,5
CTpaHMIIBI) PACKPBIBACTCS aKTyaIbHOCTB TEMBI (TIPOOIEMBI), COTIOCTABIISIOTCS] OCHOBHBIE TOUKH 3PSHHUS,
[IOKa3bIBAIOTCS LENb M 337auyd Npou3BoauMoro B pedepare aHanuza. B ocHOBHOM wactu
(bOpMYIHpYIOTCS KITIOYEBBIC TOHATHS W TIOJIOKEHUS, BBITEKAIONIME W3 aHalM3a TEOPETUYECKHUX
UCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUs, MoJesel, KOHLEMIHI), TOKYMEHTAIbHBIX HMCTOUHHUKOB M MaTepUasoB
MPAKTUKH, OSKCIEPTHBIX OLEHOK IO BOMpPOCaM HCCIETyeMOl MpoOJIeMbl, a TaKkKe pe3yJIbTaToB
SMIMpHYECKUX HccnenoBaHuil. [lpu Hanmucanum pedepaTta (Kak M OCTaJbHBIX MHCbMEHHBIX padoT)
00s3aTeIbHO HAJMYME CCHUIOK (CHOCOK) Ha WCIOJIb30BaHHblE MCTOYHMKH. I[lpuuem Tpebyercs
BBIIEPKUBATh €IUHOOOPA3HE CCHIIOK (CHOCOK) MPH O0(OPMIICHHH.

Pedepar HOCHT WCClenoBaTEeNbCKUI XapaKTep, COACPKUT pPEe3ybTaThl TBOPUYECKOTO MOMCKA
cryaeHTa. B 3akmouenun (1-2 cTpaHuIpl) MOABOIATCS IVIaBHBIE UTOI'M aBTOPCKOTO MCCIEOBAHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOMW IENBIO U 3a/1a4aMu pedepara, IenarTcsi 0000IEHHBIE BHIBOIBI.

O0wvem pedepara, Kak NpaBuiio, HE JODKEH MNpeBblmaTh 15-20 cTpaHUI] MaIIMHONHUCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TEKcTa Mpu TpeOyemoMm uHTepBaie. Pedepar mmeer TuTynapHbId Juct. [locne
TUTYJBHOTO JIMCTa Iedaraercs miaH pedepara. Kaxaplii pasnen pedepara HaunHaeTcs ¢ Ha3BaHMSL.
Odopmasercs cripaBouHO-OMOIMOrpaduIeckoe ONMMCAHNE JIUTEPATYPhl U IPYTUX HCTOUHUKOB.

Annomayus — 3TO KpaTkas crpaBKa 00 UCTOYHHKE MH(OpPMALIMK C TOYKU 3PEHUS €r0 TEMATHKH.
OcHOBHOE Ha3HAUYEHUE aHHOTALMU — [IOMOYb COPUEHTHPOBATHCS IO MOBOY 1€J1eco00pa3HOCTH boee
JETaJlbHOTO  3HAKOMCTBa C JAaHHBIM  MaTepuaJioM. AHHOTHPOBAaHUE JIa€T  BO3MOYKHOCTH
COBEPILIEHCTBOBATh PabOTy HaJ TEKCTaMH, oOecreyrBaeT OOy4YeHHE pa3IM4YHbBIM BHJAM pPEUYEeBOM
JESITeIbHOCTH.

Paznnuaror crnpaBouHyr0, ONMCATENbHYI0, PEKOMEHJATENbHYI0 aHHoTanuu. CrnpaBouHas
aHHOTalUs COAEPKUT OubIMorpaduueckrue cBeleHUs U TEMY MCTOYHHKA; OMHcaTelIbHas aHHOTaLUs
BKJIIOYAET KpaTyallllee W3JI0)KEHUE COAEP)KAHMUS WIM BBIBOJAOB HMCTOYHMKA; PEKOMEHJATENIbHAS —



66

YKa3bIBaEeT, HA KAKOW KPYT YUTATEJIEH paccuyuTaH UCTOYHHUK MHDopmaruu. O0beM aHHOTAIMH — OT 3-4
1o 10 npenioxxeHuit.

9.3 Metoanyeckue yKa3aHus

Memoouueckue yxazanus no opeaHu3ayuu U nposedeHU NPaAKmudeckux 3aHamuil

[TpakTudeckue 3aHITHS TUCHUILUIUHBI « THOCTpaHHBIN S3bIK» HAINPaBJICHBI HA (DOPMHUPOBAHHE U
pa3BUTHE Yy CTYJEHTOB MPAKTUYECKUX S3bIKOBBIX YMEHMH M HaBBIKOB, KOMMYHHKATHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH, a TakKKe TIOHUMAaHUS MCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX M MPOo(hecCHOHATBHBIX
COCTaBJISIFOIITUX 00pa30BaTEILHOTO IIpoIIecca.

[IpakTueckue 3aHATUA B UX PA3IMYHBIX BHAAX SIBJSIIOTCS €MKOW YacThO aKaJIeMUYECKOU
Harpy3ku. CTpyKTypa IpakTHUYECKUX 3aHATHUNA, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYILJICHUE IMPEIO/IaBaTes,
paboTa CTYJCHTOB MO 3aJaHUSIM TPEIoaaBaress, KOTopas TpeOyeT MOTMOTHUTEIbHBIX Pa3bsICHECHUH,
COOCTBEHHO MpAaKTHYECKash 4acTh, BKIIOYAIOIIAs Pa300p S3BIKOBBIX CUTyallud, pabOTy C TEKCTOM
(duTeHue, TEpeBOJ,, OTBETHI HA BOIPOCHI, MEpeckas, 00CyxkaeHue, pedeprupoBaHUe, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1I.).

Hcnonbs3oBaHne ryMaHUTApHBIX TEXHOJOTHM B paMKax ayJUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATUN
MO3BOJISIET pEUIaTh Pa3JIMYHbIC 3a7a4M, IPUOPUTETHBIMU CPEAN KOTOPBIX ABJISIOTCS 3aJa4d Pa3BUTHUS
KPUTHUYECKOT'O MBIIUICHHS], UHHOPMALIMOHHONW U KOMMYHUKATUBHOM KYJBTYPBI.

OOyuaromuecst TOHKHBI BCETJa BHAETHh BEAYIIYI0 HACHO Kypca W MoTuBanuu. Llens 3ansTuit
JOJKHA OBITh TOHATHA HE TOJIBKO IMPENoJaBaTelllo, HO U CTyJIeHTaM. JTO mpuiaer y4eOHOoil pabote
aKTyaJbHOCTh, YTBEPKIACT HEOOXOIMMOCTh OBJIAJICHHSI OIIBITOM MCIOJB30BAHMS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B NMpoeCCHOHAITBHOM JIEATEILHOCTH, CBA3BIBACT €€ C IPAKTUKOM JKU3HH.

K nmpaktudeckomy 3aHSATHIO, KaK U K JPYTUM METOJaM OOYy4YEHHUS, MPEAbIBISIOTCS TPeOOBaHUS
HAyYHOCTH, JOCTYHHOCTH, eIuHCTBa (opmbl U cojepkaHus. lIpakThueckue 3aHATHS TOJKHBI
BBITIOJTHSATE HE TOJIBKO YUEOHYIO, HO M TTO3HABATEIIBHYIO U BOCIIUTATEIBHYIO (DYHKITHH.

Iloozomoeka npenooasameinsi K npoGeOeHUI0 NPAKMUYEcKo20 3aHAMUSL.

IlonroroBka npenojaBaTelis K MPOBEIECHUIO MPAKTUYECKOIO 3aHATUS HAYMHAETCS C U3Y4YEHUS
METOJIMYECKOM JOKYMEHTanuuu (pabodeil MporpaMMbl, COAEpKaHMsSI KOMILJIEKTa MarepuanoB). Ha
OCHOBE M3YYEHHsI UCXOIHOM JTOKYMEHTALMU y NPENOAABATENS AODKHO CIIOXKHUTHCS MPEACTABIEHUE O
LeIsIX W 3ajjadyax MpPaKTUYECKOro 3aHSATHS U O TOM 0o0beMe paboThl, KOTOPBIM JTOJKEH BBINOJIHUTH
Kaxaplii oOydaromuiica. Jlagee MOXXHO TNPHUCTYNHTh K pa3pabOTKe COAEpkKaHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSTHSL.

BaxHelmuM >1€MEHTOM NpPaKTUYECKOTO 3aHATHS sBIseTcs yueOHas 3afauya (JIeKcHdeckas,
rpaMMaTuyeckas npoOiema), npeuiaraemas Juisl permienus. [Ipenoaasarens, nogdupas marepuan ass
IIPAKTUYECKOIO 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IPEACTaBIATh JUJAKTUYECKYIO LIEJb!
(¢hopMHpOBaHME KAaKMX HAaBBIKOB M YMEHMH NPUMEHHUTENbHO K KaKJIOM 3ajjaue YCTAaHOBHTH, KaKHX
ycuiauii oT oOyvaromuxcs oHa MOTpedyeT, B 4eM JOJDKHO MPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYJCHTOB MpPHU
pELICHUH JaHHOM 3a/1a4H.

IIpenonaBaTens JOKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI Ha BCEM €ro MPOTSXKEHUM CTYAEHTHI
ObUIM 3aHATHl HANPSXKEHHOM TBOpYECKOW paboTOM, MOMCKAMM pPEUICHHH, YTOObI KaXKIbIA IMOITYUHII
BO3MOKHOCTh PACKpBIThCS, MPOSBUTH CBOM CIOCOOHOCTH. [l03TOMY mpH NjaHUpPOBAaHUM 3aHATUS U
pa3paboTke WHIUBUAYAIbHBIX 3aJaHUI MPENoAaBaTe 0 BaKHO YYUTHIBATH MOJATOTOBKY M UHTEPECHI
Kaxao0ro cryneHTa. Ilenaror B 3ToM ciyyae BBHICTYNAeT B POJIM KOHCYJIBTAHTA, CIIOCOOHOTO BOBpEMS
0Ka3aTh HEOOXOAUMYIO ITOMOIIb, HE MO/IABIISAS CAMOCTOSTEIbBHOCTH U MHUIIMATUBBI 00y4aroIIerocs.

PekoMenayercs HauMHaTh C TakMX 3aJaHUM, KOTOPBIE pPACCUMTAHBI HAa PEMPOAYKTUBHYIO
NESTeIbHOCTh, TPEOYIOLIYI0 MPOCTOr0 BOCHPOU3BEICHUS CIOCOOOB SI3BIKOBOrO MaTepuana. Takue
3aJjaud  TIOMOTAIOT KOHTPOJHMPOBATh IPABWJIBHOCTh TMOHUMAHUS OOYyYalOIIMMUCS HU3YyYEHHOTO
MaTepuaga. 3areM cojJepkaHue Yy4eOHBIX 3ajau ycloxkHseTcs. [lpennararoTcst MaTepuansl,
paccuMTaHHbIEe Ha TPeoOpa30BaTENbHYIO U POAYKTUBHYIO JAESITEIbHOCTb.
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BricTpanBas cucteMy 3a7a4 MOCTETICHHO BO3PACTAIOIICH CJI0KHOCTH, IPEToIaBaTelb T0OUBaeTCs
FJ'IY6OKOI‘O YCBOGHI/HI CTy,[[eHTaMI/I HNHOA3BIYHOT' O MaTepI/Iaﬂa.

Memoouyeckue ykazanus 015 00y4aAOUWUXC NO OCBOEHUIO OUCYUNIUHBL

OcHOBHOW eTMHHIIEH 00yUYeHHUsI SABJISCTCS YUCOHBIN TEKCT. TEKCT HE SABISETCS MTPOCTO HAOOPOM
CJIOB, OH CO3J/IaH JIJIsl OnHMcaHusl (paKTa, sIBICHUS, TOHITHS, CBOMCTBA, NeUCTBUS | T.1. KaKIblil TEKCT,
OIMCHIBas YTO-TO, AaeT HaM MH(OPMALINIO, U YACTH 3TON HH(OPMAIIMK CBSA3AHBI IPYT C IPYTOM €IUHON
JIOTUKOM, €IUHBIM CMBICIOM. BHJIbI TEKCTOB: XYJI0’KECTBEHHBIM TEKCT, HaYyYHO-IIOIYJIAPHBIA TEKCT,
HAy4YHO-Y4YEOHBIH TEKCT, HAYYHBIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-MOJUTUUYECKHI TEKCT, PEIUTHO3HBIA TEKCT,
PEKJIaMHBIN TEKCT U Ap.

Hcnons3oBaHne rymMaHUTapHBIX TEXHOJOTMH B paMKaxX ayAUTOPHBIX MPAKTHYECKUX 3aHATUN
II03BOJISICT PEIATh Pa3JIMYHBIEC 3a7a4U, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBJIAIOTCS 3a7a4d pa3BUTHUSA
KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, WH(GOPMALMOHHOW M KOMMYHHUKAaTUBHOM KyJbTypbl. JluaimoroBoe
IYMaHUCTHUYECKOE OOIIEHNE MT03BOJISIET JOCTUYb CAMOPACKPBITHSI COOECEHUKOB, CO3aeT YCIOBUS [T
UX JyXOBHOro oborameHus. OJHaKO BOCHPUSTHE U YCBOEHHE MH(OPMALMU 3aBUCUT HE TOJBKO OT
WHWBHUIYAJIbHOCTH, HO M ONIPENCISICTCS BIMSHUEM Kpyra OOIICHHUS, B TOM YHCIIE B YYCOHBIX TPYIIIaXx.
B mpouecce oOmieHUs CTyAEHTHI MEpeNaloT APYr APYTy HE TOJBKO SKCIUIMIUTHO BBIPAKEHHYIO
MHPOPMALIMIO, HO M HEKHEe KOHHOTALMOHHBIC CMBICIIBI, HEKYIO JOMOJHHUTEIbHYIO HH(OpMAIHIO,
MEePEAAIOIIYIO Pa3IMYHbIE OTTEHKU CMbIcia. PeueBasi 1eaTenbHOCTb TPH YCBOEHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
IIOMOTaeT CTYAEHTY OLIEHMBaTh ce0s C TOYKM 3pPEHMsI NMApTHEPOB IO OOIIEHUIO, T.€. OLEHUBATH
MPaBUJILHOCTh U SICHOCTb PEYU JUISI OKPY>KAIOUIMX, YTO B KOHEYHOM CUETEe CIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHOM MBICITH.

Hanpaenenus camocmoamenvhou pabomel cmy0enmos

KoHTponb kayecTBa caMOCTOSTENIbHOW pabOThl CTYJIEHTOB OCYLIECTBISETCS MpenojaBaTeIsiMu
Kadeapel 1o CIIEeTYIONUM HAITPABICHHUSIM.

1. TpaguuuonHas Qopma: JEKCUKO-IpaMMaTUYEeCKHe YIPaXXHEHUs, BBINOJIHAEMbIE BO
BHeayuTopHOe Bpems. [1ogo0HbIe ynpaXHEHUsT MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOTO BU/IA — YIIPAKHEHHS HA
MIOJICTAHOBKY, HM3MEHeHHe (OpMbl I1arojia, ynorpeOieHue MpaBUIbHBIX MopdeM, JekceM M T.II.
Oco0yro IpyIIy COCTaBISIIOT TECTHI, CPEAM KOTOPBIX MPEeBATUPYIOT 3aaanust Ha multiple choice.

2. Pabouast TeTpanp cTyneHTa (KaK 4acThb MOJYJIBHOTO Kypca): BCe THIIBl YNpPaKHEHUH Ha
MPOBEPKY TOHMUMAHUSI COJIEp)KaHHsI y4eOHOro Marepuaia, NpPOWIEHHOTO B ayJUTOPHOE BpEMS.
3HauyMTeNbHAs YacTh 3aJaHUM 37ech CBA3aHA C YNOTPeOJEHHEM TEPMUHOJOTHYECKOM JIEKCUKU U
BOCCO3JJaHUEM CUTYyalui NMpo(ecCHOHAIBHON HAaIIPaBIEHHOCTH.

3. CamocrodTtenbHas padoTa Kak pe3yjbTaT MCIOJIb30BAHUS TEXHUYECKUX CPEJICTB OOYy4YEeHHUs
(TCO). Hdnsa pa3BuTus NOPOAYKTUBHBIX IHCbMEHHBIX HAaBBIKOB TIPOMJIEHHBIM (YBUAEHHBIM U
popabOTaHHbII) Ha ypoKe MaTepuall 3aKpeIuUIsIeTcsl B MPOLecce BBIMOJHEHHs 33JaHUN Ha MEpPeBO/,
3aJaHis B BHJIE€ DPOJICBOIO NHChbMa WM COYMHEHHsS Ha 3a/laHHYI0 TEMYy C HCIOJIb30BaHHEM
OIpeJIeJIEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX U COJIePKATENbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTuMeauitHble MOJyJIbHBIE (POPMBI CaMOCTOSTENbHON PadOTHI. YCNEeuHoCTh padoThl B
paMKax MOAYJSl LEIMKOM M IOJHOCTBIO 3aBUCHT OT HAJIM4Msi B MYJbTHMEAMA Kypce KOMIUIEKCa
YIpaXHEHUH, KOTOPBIE, C OJHOW CTOPOHBI, OTBEUAIX OBbI LEJISIM U 3a/la4aM O0O0Y4YEeHUs HHOCTPAaHHOMY
A3BIKY, @ C JIPyTrOil, - COOTBETCTBOBAIM ObI COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH.
BHyTpH mogo6HOT0 KOMIUTEKCA BO3MOYKHO BBIACTUTH TPU BUAA YIIPAKHEHHIHA:

®  JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHE YIPAKHEHHS S36IKOBOTO TIAHA,

®  yIpaXHEHHUs Ha 00ydeHHe MOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COACPIKaHUS TEKCTa;

*  ympaxHEHHUs Ha o0OydeHHe pedeprpoBaHNIO0 U AHHOTHPOBAHHUIO CIIEIUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBass Tpymma ynpaXHEHWH CHa0keHa KIIOYaMH W paccydTaHa Ha MPEJBapHUTEIBHOE
BBINOJIHEHUE CTYJICHTaMH (B JIOMALIHUX YCJIOBHUSX WJIM B YHUBEPCHUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM KJIacce).
JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUH MaTepuall TPEHUPYETCs TPHU IMOMOIIH ABOMYHOTO Koxa: «IIpaBuiibHO» —
«Ommbkay. B cimyyae ommOKM CTyI€HTY MpeAaracTcs COBEPIIUTD €11e OAHY MONBITKY OTBETUTb, JINOO
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0o0paTuThbcs K COOTBETCTBYIOUIEH IIaBe rPaMMAaTUYECKOTO CIIPAaBOYHUKA, Pa3MEIIEHHOTO 3/1eECh e, B
3TOM MOJYJIE.

JIekCcuKO-TpaMMaTUYECKUM YIPAXHEHHUSIM TMPEIIeCTBYIOT OTOOpaHHbIE W3 TEKCTa CJIoBa U
CIIOBOCOYETAHUSI, OPraHM30BAaHHBIE B CHHOHUMHYECKHME TpPYIIIbl, TEMaTUYECKHE pAIbl U TOJ.
[Ipumepamu JeKCHYECKUX 3a/laHUl CIy»KaT YNpaKHEHUsI Ha 3aMOJHEHUE MPOMYIIEHHBIX MPEIOroB,
caMMX IJIarojoB, IOMCK COOTBETCTBYIOIIMX OIPEAEICHUI K OCHOBHBIM IOHSATHUSM TEKCTa, a TAKKe
OTBETHI Ha Pa3HbIC THUIBI BOIPOCOB: 1-bIif TUII COAEPKUT BOIPOCHI, BKIIOYAIOIINE CAMU TJIarojbHbIe
COYETaHUs U3 aKTUBHOM JIEKCHKH, a 2-0i — BOIPOCHI, TPEOYIOIINE OT CTYICHTa BOCIIPOM3BEICHUS ITON
aKTUBHOH JIeKCUKHU. ['pamMmmaTHuecKue yImpakKHEHUsl HalleJIeHbl HA pacnosHasauue, 80CNpouzsedeHue,
mpaHcghopmayuio, a TaKxKe nepesoo.

Bropas rpynna — ynpakHeHHs Ha PAacKpbITHE COJCpKaHUS TEKCTa — HEe CHAOXKEHBbI KITIOYaMH,
IIOCKOJIBKY 3/I€Ch IIPEAyCMaTpUBAETCS HECKOJIbKO BapHaHTOB OTBeTa. Mcxonsd w3 3TOro, NaHHBIN
KOMIUIEKC COCTOUT U3 CIEAYIOUINX TUIIOB 3a/1aHUM:

e  3a7aHusA Ha 00y4YeHHE MPOTrHO3UPOBAHUIO;

e  3a/1aHUA Ha 00y4YEHHE MOUCKY M BOCCTAHOBIICHHIO XPOHOJIOTUU TEKCTA;

e  3a/1aHUS HAa 00y4YEHHE MOUCKY NMPUYUHHO-CIICACTBEHHBIX CBA3CH;

e 3a7aHUS Ha OOydYeHHE TIOMCKY JOMOJIHUTEIbHOW HWHPOpPMALMU B WENAX YTOYHEHUS,
BOCCTAHOBJICHHSI T€X JAaHHBIX, KOTOpPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE€, a TaKXKe s
MIOTIOJTHEHHSI 6230BOT'0 TEPMHHOJIOTUIECKOTO BOKAOYJIsIpa.

BHyTpeHHSsT CBS3b MEXIy MEpPEYUCICHHBIMH THUIAMU 3aJaHUil OYeBMIHA: €clu 1-bIil THIl
paccuuTaH Ha oO0IIee BOCIPHUSATHE TEKCTa, TO 2-OH, W OCOOCHHO 3-mili W 4-bIii 00y4aroT Oolee
rIIyOMHHOMY TTOHHMAaHUIO CHEIHATbHOTO TEKCTa, PACKPBITUIO HE TOJIBKO HCTOPUUYECKUX (DAKTOB, HO U
HCTOPUYECKHUX IIPUUUH, CKPIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3manuu ynpaxHeHW Ha oOyueHHe pedepupoBaHUI0O U AHHOTHPOBAHHUIO CIIEHTEKCTa
IpenojaBaTesid UCXOAAT U3 OCHOBHBIX IOJIOKEHUIN JIMHIBUCTUKU TEKCTa, COTJIACHO KOTOPOM TEKCT
npejcTaBisieT co00il «IIpOM3BEIeHHE PEYeTBOPUECKOro Mpolecca, 00jaaaoiiee 3aBepIIeHHOCTHIO,
00BEKTHBHPOBAHHOE B BHJIE TTMCBMEHHOTO JOKYMEHTA, JINTEPATYPHO 00pab0oTaHHOE B COOTBETCTBUU C
THUIIOM 3TOTO JOKYMEHTA, POU3BEACHHE, COCTOSIIEE U3 Ha3BaHUs (3arojoBKa) U psiga 0COObIX €UHHII
(cBepx(pa3oBBIX E€IWHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPa3HBIMH THUIAMH JIEKCHYECKOH, TIpaMMaTH4YeCKOH,
JIOTUYECKOW, CTWJIMCTUYECKONM  CBS3M, HMEIOLIEE OIPEIEICHHYIO  LEICHANPaBICHHOCTh WU
nparMaTudeckyto ycraHoBKy» [["anbnepun M.P. Tekct kak 00bEKT TMHIBUCTUYECKOTO MCCIIET0BAHUS.
- M., 1981].

VrhpaxHeHuss Ha oOyudeHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTUPOBAHUIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHJIOM
aHaJIM3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUH MEXKIY 4YacTAMU
TEeKCTa, U T.I. DTO 3aJlaHus Ha: pa30uBKY TekcTta Ha cBepx(dpaszoswie equHcTBa (CDE); BhIneneHue
(dopmanbHBIX cpeacTB cBsA3U Mexay oTAeabHbIMU CDE; BosiBnenue B COE u B TEKCTE KIIHOUYEBBIX CIIOB
U NPEJI0KEHNUH, HECYIIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky; onpeaenenne cootnomenus mexay COE
M0 CTEMeHU OJIM30CTH K OCHOBHOW HJee WM IO rpafanuu ot 6osee oOmiel uaen k 0ojiee YaCTHOM;
yctanoBieHue uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u mpoctpancTBe; cokpamnieHne COE no ogHoro
IIPEIIOKEHUS; COCTABIICHHE IIJIaHa MJIU TE3UCOB TEKCTA; U T.[.

Ananusz xauecmea camocmosmensHol pabomsl Cmy0eHmos

OrpomHyI0 pojib B MOBBIIIEHUH KayecTBa CaMOCTOATEIbLHOW padOTHI CTYJEHTOB (Hampumep, Ha
CTapIIUX Kypcax, IPU M3yYEHHUH S3blKa CIELUAIBHOCTU U MpH paboTe ¢ OPUTHHAIBHBIMH TEKCTaMHU
npodeccnoHanbHOM HANIPaBIEHHOCTH ) UTPaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTeprajia U MOTHBAIIHSL.

Ocobass poib B TOBBIIIEHWH KayecTBa CAaMOCTOSITEIbHON pPabOTBHI CTYIEHTOB IMPHUHAIICKUT
WCIOJIb30BAHNUI0 HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH. OTO TMO3BOJISET HE TOJNbKO Ha Oosee
KayeCTBEHHOM YpOBHE OpPTraHU30BBIBaTh PadOTy B ayJUTOPHUM, HO M MOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTH
o0y4JaeMbIX B MPaBUJILHOM BBIIIOJIHEHUH 33JaHUI BO BHEAYJIUTOPHOE BpeMs 0e3 HErOoCpPEeACTBEHHOIO
y4acTHsl IperogaBaTers.

[Iyrem wucnonb30BaHUS IMpHeMa HHTEPAKTUBHOTO OOYyYEeHMsI MpPErojaBaTeld BHIOMpAIOT Te
METOAMYECKHE TPUEMBbI, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT MOTPY>KEHHIO B HMHOSI3BIYHYIO HH(OPMAIIMOHHYIO
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cpeny. IIpenonaBarens uMeeT BO3MOKHOCTh OCYIIECTBISATh MHIUBUAYATIbHBIH KOHTPOJb, a IO Mepe
HEO0XOIMMOCTH J1aBaTh JOMIOJHUTEIbHBIC HHANBUIYTbHbIC 3aJaHUs CTYACHTaM (IIpU OOHAPYKEHUU Y
MOCIIEAHUX MPOOETIOB B TOW MIJIM MHOW 00JIACTH SI3bIKA) U J1a)KE€ OKa3bIBAaTh IIOMOILb B X0/1€ BHIMOJIHEHUS
paboT, MPOBEPSTHh MX KAUYECTBO U MPABUILHOCTB, €CIIU CTYJCHTHI CBSA3BIBAIOTCS C IPENoaBaTeieM 1o
HNutepnery.

Takum o00pa3oMm, MyJIbTHUMEIUIHBIE TEXHHYECKHE CPEICTBA OOECICUHBAIOT KOMILICKCHOE
HCIOJIb30BaHNE KOMITBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK MPHU BBHITOJIHEHUU TPAJAULIMOHHBIX YIPAXXHEHUH, TaK U
npu pabore ¢ BUACO M ayauo HH(POpPMAaLUEH, BBIMOJIHEHHH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
MMOHUMAaHUSI U TBOPUYECKUX 3a/IaHUH.

[IpuMeHeHre HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOAOB M TEXHOJOTMH B KOHTPOJIE KauecTBa OOy4YCHHS
MOBBIIIACT SMOIMOHAJIBLHO-YYBCTBEHHOE BO3JCWCTBUE W MOOWJIM3YeT TBOPYECKUN MOTEHLHUAI
o0yyaembIX. CTyA€HTBI MOTYT OOMEHMBATHCS MH(OpPMAIMEN U MOIy4aTh HEOOXOAMMbIE CBEACHUS U3
MOIEP>KUBAIOLIEH TPOTpaMMBbl JJIsi CAMOCTOSITENIbHBIX 3a/1aHui, U3 caiiToB MHTEepHeT.

[Ipu mpoBeAeHHWU CAMOCTOSTENBHOW pPAaOOTHI € UCMONB30BAaHUEM HH(DOPMAIIMOHHBIX |
KOMMYHHKAIIUOHHBIX ~TEXHOJOTHH peanu3yercs TBOPYECKUH MOTEHLHUAN TMpenojaBaTens, U
OCYIIECTBISIOTCS Ha MPAKTUKE KOHIEMIINU U UIeU 00YYEeHHUs, COOTBETCTBYIOIINE HOBBIM TEXHUUECKUM
YCIOBUSIM.  YTpPaXHEHUS JJII  CaMOCTOSTENbHOW  paboOThl  JAIOT  JalbHEWIee  pa3BUTHE
JINHTBUCTUYECKOM, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOM U CTPATErMYECKOM KOMITETCHIIUSIM.
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IIpunoxenune 1. AHHOTAITHSA
paboueii mporpaMMbl JUCIUITIHHBL

AHHOTAIIUS PABOYEN ITPOT'PAMMBI TUCIHUILIAHBI

Henp muctumivHel: npodeccuoHanbHas MOATOTOBKA CTYAEHTOB CPEACTBAMU HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOAWMOW KOMMYHUKATHBHOHM S3BIKOBOM KOMIIETEHIIUH, a TaKXKe
BBICOKOI'O YPOBHS COLIMATIBHONM U MPOo(decCHOHANbHONM afanTaluy, 4To npearnoiaraeT GopMupoBaHue
BCECTOPOHHE PA3BUTOW JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh HAa BBI30OBBI COBPEMEHHOTO OOINECTBA M
UCIIOJIb30BaTh 3HAHMS, YMEHUS U HaBBIKH, NMOJTYYEHHbIC B Xojae oO0yueHus. Hapsany c mpakTuueckoin
LENbI0 — MPO(EeCCHOHANTBHON NMOArOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTAaBHT OOpa3oBaTeNbHBIC U
BOCIIUTATEIIbHBIE 3aa4H.

3amaun JIUCUMIUIMHBI HMHTEIUIEKTyallbHOE, KYJIbTYPHOE, HPAaBCTBEHHOE U INpodeccHoHanbHOEe

pa3BUTHE U CAMOCOBEPUICHCTBOBAHUE 00y4aeMbIX:

® Da3BUTh YMEHHE NHCbMEHHOIO (UTEHHE, MHUCHbMO) M YCTHOrO (TOBOpEHHE, ayJIupOBaHUE)
UHOS3BIYHOTO OOLICHHUS;

e yMeTb coOupaTh, 0o0pabaTbiBaThb M HHTEPIPETHPOBATH C MCIOJIB30BAHHUEM COBPEMEHHBIX
UH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOIMH JaHHblE Ha WHOCTPAHHOM $3bIKE, HEOOXOAMMBIEC IJIs
(GopMHpOBaHUS CYXJIEHUH 110 COOTBETCTBYIOIIUM IPO(ECCHOHANBHBIM, COLUAIbHBIM,
HAy4YHBIM U 3THYECKUM IIpodiIeMaM;

e OBJaJeTh 0A30BHIMU HABBIKAMH ITyOITMYHON pedr ¥ apryMEHTAIMH ISl BEICHUS TUCKYCCUU;

e OBJaJeTh 0a30BbIMU HaBBIKAMH aHaJIM3a TEKCTOB NPO(PECCHOHATBHOTO M COLMAIBHO
3HAUYUMOTO COJEPKAHMUS;

® HAy4YUTHCS aHHOTHUPOBATH U pehepupOBaTh HAYUHYIO TUTEPATYPY;

® HAy4yuThCsl CTPOUTH CBOE PEUEBOE U HEPEUYEBOE IIOBEJACHHE B COOTBETCTBUU C
COLMOKYJIbTYPHOM creliM(pUKOI CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKa;

e OBJaJeThb 0a30BBIMM  HaBBIKAMHM NHUCBMEHHOTO M  YCTHOIO TIE€peBOAa  TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

B pesysnbTare 0OCBOCHUS NUCIUILTUHBI O0YYarOIIUICS JOKEH:

3HaTh:
— OCHOBHbIE HOPMbI HHOCTPAHHOT'O sI3bIKa B 00J1aCTH YCTHON U MUCbMEHHOU peyuH;
— OCHOBHBI€ Pa3JINYMsl JMHIBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;
— OCHOBHBIE OCOO€HHOCTH CITYIIaHHUsI, YTEHUS, TOBOPEHHS M MMChMa KaK BHJIOB PEYEBOI ICATEIBHOCTH;
— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEYEBOTO MTOBEICHHS,
— OCHOBBI PEYEBBIX JKaHPOB, AKTYAIBHBIX JUIsI yI€OHO-HAYYIHOTO OOIICHUS;
— CYIIHOCTH PEUYEBOT0 BO3JACUCTBUS, €r0 BUBI, (HOPMBI U CPENICTBA;
— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMHUHOJIOTMUYECKOI HAIIPaBIEHHOCTH;
— 0a30BbIe rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIUH M ()OPMBI, IPUCYIITHE MTOABA3BIKY HAIIPaBICHHUS TIOrOTOBKA
|/ cienmansHOCTH;
— CBOOOJIHBIE U YCTOWYHBEIE CIIOBOCOUYETAHMUS, (PPA3eOTOTHUECKUE SAMHHUIIBI, XapaKTEPHBIE IS chepbl
npoecCHOHATbHON KOMMYHHKAIIUH;
— OCHOBHBIE CpE/ICTBA CO3/1aHUsI BepOalbHBIX U HEBEPOAIbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMYHBIX
CUTYaIHsX JIMYHOTO U TPO(ECCHOHATHHO 3HAYUMOTO OOIICHUS;
— HMCTOPUIO, KYJIbTYPY M TPAIUIIMN CTPAHBI H3y4aeMOTO SI3bIKa;
— KOHIIETITYaJIbHYIO H S3BIKOBYIO KAPTUHY MUPA HOCUTEISI HHOS3BIYHON KYJIBTYPHI;
— METOAWKY paboThl C/HaJ TEKCTaMH COIHAIBFHOW M MPOQPECCHOHATHHON HANPaBICHHOCTH B IIEISIX
a/IeKBaTHOW MHTEpIpeTaluy MPOYUTAHHOTO MaTepHaa;
— METOJUKY paboThI ¢ UH(OPMAIIMOHHBIMH ITOTOKAMU 151 00€CTIeueHHs 1eATeIbHOCTH aHATUTUYECKUX
LIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX U I'OCYAaPCTBEHHBIX OpraHU3alni.
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YMmers:
— peanu30BBIBaTh pa3NWYHBIE BUABI PEUYCBOM JEATEIBHOCTH B Yy4eOHO-HAydYHOM OOIICHWH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— OCYIIECTBIATH (P (PEeKTUBHYIO MEKIMYHOCTHYIO KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MUCHMEHHOH (opmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCHTB SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C KOHKPETHBIMU COIIMATIbHBIMU CUTYAIMSIMHU, YCIOBUAMU U LIETSIMH,
a TaKXKe ¢ HOpMaMH NMPO(HECCHOHATFHOTO PEYEBOTO MOBEICHUS, KOTOPHIX HPUAEPKUBAIOTCS HOCUTEIH
A3BIKA;
— pabortatb c/Hag TEKCTaMu MpPO(ECCHOHATBPHOW HANpPaBICHHOCTH B IEISAX  aJeKBATHON
MHTEPIIPETAIMU IPOYUTAHHOTO MaTepHuaa;
— MOHMMAaTh MOHOJOTWYECKYI0/ JHMAJIOTHYECKYI0 pe4b, B KOTOPOH HCIIOJIIB30BAaHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKre KOHCTPYKIIMHU, XapaKTEePHbIE 1T KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIHid TPOPECCUOHATLHOTO
oO01IeHus;
— HCHOJIB30BaTh HaBBIKM pabOThI ¢ MH(GOPMALUEH U3 Pa3IMYHBIX HCTOYHUKOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
IUISL PELICHUs] OOIIEKYIbTYPHBIX U TPO(PECCHOHATBHO 3HAYUMBIX 33]1a4;
— TIOHUMATh ¥ MPAaBUIBHO HHTEPIPETUPOBATH MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE SIBICHUS CTPaH H3y4aeMOro
S3bIKa, pa30MpPaTHCS B OOIIECTBEHHO-TIOMTUYECKAX HHCTUTYTAX 3TUX CTPaH;
— BBINIOJHATH THMCBMEHHBIE W YCTHBIE TIEPEBOJBI MaTEpHAOB MPO(ECCHOHAIBHO 3HAYMMOMN
HAIPaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHUH U C PyCCKOTO Ha WHOCTPAHHBIN SI3BIK;
— CO03/1aBaTh U PEIAaKTHPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JICIIOBOM peuH;
— peNaKTHpPOBaTh TEKCTHI MPOPECCHOHATBHOIO M COIMAIBHO 3HAYMMOTO COJEPXKAHUS HA POTHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX;
— pemiate CTaHAApTHBIE KOMMYHHMKATHBHBIE 3aJadd C HCIOJIB30BaHHEM HWH(POPMALNOHHO-
KOMMYHUKAI[HOHHBIX CETEH;
— cobupath B WH(POPMANMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX CETSX W WHTEPIPETHPOBaTh HH(OpMANUIo
COILIMAIIHOTO U MPO(EeCCHOHAIBHOTO XapaKTepa;
— aJIeKBaTHO M KPUTHYECKH OICHWBATh MAaTEpUal PAa3IUYHBIX HH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATHBHBIX
pecypcos;
— muddepeHnpoBaTh OPUIHATHHO-IETOBYIO U TEPMUHOJIOTHUECKYIO JICKCHKY.

Buaners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUN, XapaKTePHBIX I KOMMYHUKATUBHBIX
CUTyalluii OOIIEKYIBTYPHOTO U MPO(ECCHOHATEHOTO OOIIIEHUS;

S3BIKOBBIMU CPEACTBAMH VIS TIOCTHKEHUS IPO(ECCUOHATBHBIX IIefiell Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
Pa3JIMYHBIMHU BUJIAMHU U IPUEMAMMU CIIYILLAHMS, YTEHUSL, TOBOPEHUS U IUCHMA;

— HaBBIKAMU COLMOKYJIbTYPHON U MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKALINH;

HABbIKAMU KOMMYHHUKAIIMH B MHOS3BIYHON Cpelie, 00eCTeUnBaOIIMMHU aJIeKBaTHOCTh COIUAIBHBIX U
npodeccnoHaNbHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— cnocobaMH pelieHrss KOMMYHUKATUBHBIX M PEUYEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHON CUTYyaIlH OOIIEHUS;

— TpHEeMaMU CO3JIaHUSl YCTHBIX M TMHCHbMEHHBIX TEKCTOB PA3IMYHBIX KAaHPOB B Mpollecce y4eOHO-
Hay4YHOTO OOIICHUS;

— HaBBIKaMU peQepUpOBaHUS 1 AHHOTUPOBAHUS HAYUHOU JTUTEPATYPHI;

nHpopmaireir 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX MaTepHUaIbHOW U TyXOBHOW KYJIBTYpPHI CTPaHbl (PETHOHA)
M3y4aeMOT0 HMHOCTPAHHOTO fA3bIKA B LEJIAX YBaKUTEIBHOIO OTHOWICHWS K JYyXOBHBIM IEHHOCTSIM
JIPYTUX CTPaH U HAPOJOB;

— METOJUKOH M MpuemMami nepenojia (pedhepaTuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— TmpueMaMu peeprupoBaHUS U AaHHOTUPOBAHUS TEKCTOB MPOPECCHOHATHHON HAPAaBIEHHOCTH;

— HaBBIKaAMU 110 PELICH3UPOBAHUIO U PEAAKTUPOBAHUIO COLIMAIbHBIX, HAYYHO-TIOYISPHBIX, HAYYHBIX U
MyOJIMIIUCTUYECKUX PA0OT 1O HAIIPABJICHHUIO TTOJATOTOBKH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

— HaBBIKAMU W METOJUKOMW MOMCKA CTPAHOBEMIUECKON U MpodhecCHOHaTbLHON HH(OPMAIUH, UCTIONTH3YS
pasznuuHbie HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIITMOHHBIE TEXHOJIOTHH;
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— mpuemamu cbopa, 06pabOTKH U pacpocTpaHeHusI UHPOPMALIUK B COOTBETCTBUU C OOIICTIPUHATHIMU
CTaHJapTaMHU U MpaBUWJIaMH NPodeccH.



